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What does mean Czech Superbrands

Superbrands project

Superbrands is the most respected independent global authority in fields of evaluation and ranking of brands. The Superbrands award stands for

a special brand'’s position and recognition within the local market. The Superbrands award is given to brands with an excellent reputation — customers
associate them with significant values and keep a personal relationship with them. Since its launching in the UK, the project has gained a worldwide
recognition. Nowadays, it is recognized as a special award which annually identifies the best brands in nearly 90 countries within 5 continents, based
on unified criteria and methods.

Who gains the Superbrands status

Before being awarded the Superbrands award, the brand has to go through a selection procedure. Participation in Superbrands is by invitation only.
The nomination is based on database of all registered business trade-mark brands, made available by the Industrial Property Office at this occasion.

A list of nominees is created by Bisnode, a world leading provider of business information, on the basis of business data and results. Next step is one of
the most important parts of the selection procedure — a customers survey carried out by the GfK Czech Republic agency which considers renown and
popularity of brands, resulting in a shortlist of semi-finalists. Afterwards, the Brand Council consisting of experts has the last word in whole procedure
for the given year. Eventually, chosen consumer’s brands are awarded the Superbrands Award and business brands get the status of Business
Superbrands.

Superbrands Czech Republic

The Superbrands project was restored in the Czech Republic in 2013. Since 2014 brands have been ranked not only in category ,customer’s brand”
but also in categories ,business” and ,industrial” (B2B). While the customer’s brands are publicly well known and customers can encounter them
every day in retail or services, the business brands play an important role in specialized industries, agriculture and business. Customer’s and business
Superbrands of the given year represent the excellence among their competitors. The Superbrands status pays tribute to exceptional results in
building a successful brand. The aim of the Superbrands organization is not only to show respect to the most successful brands but also to aim
customers’ and experts’ attention to exceptionally strong brands at the Czech market and present examples which deserve to be followed by those
who wish to develop themselves and get inspired by the bests. Therefore, the Superbrands organization holds an exclusive annual PR and marketing
project for brands awarded Superbrands and Business Superbrands of given year to join.
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Program Superbrands

Superbrands je nejuznavanéjsi nezavislou globalni autoritou v oblasti hodnoceni a ocenovani obchodnich znacek. Titul Supebrands je znakem
specidlniho postaveni a uznanim vynikajiciho postaveni znacky na lokalnim trhu.

Pecet Superbrands ziskaji znacky s vynikajici povésti — zékaznici si s nimi spojuji vyznamné hodnoty a maji k nim osobni vztah.Od svého vzniku ve Velké
Britanii si projekt ziskal celosvétové uznani a dnes je cena Superbrands uznavana jako specialni ocenéni, které na zékladé sjednocenych kritérii a metod
kazdoroc¢né identifikuje nejlepsi z nejlepsich znacek v témér 90 statech na péti kontinentech.

Kdo ziskava titul Superbrands

Udéleni titulu Superbrands daného roku predchazi vicekolové vybérové fizeni. Do programu Superbrands se jednotlivé znacky nemuizou pfihlasit.

PFi nominaci se vychazi z databéze viech registrovanych obchodnich trade-mark znacek, kterou pro tento Gcel uvolni Utad priimyslového vlastnictvi.
Spole¢nost Bisnode, predni svétovy poskytovatel obchodnich informaci, na zakladé obchodnich dat a vysledki vytvofi seznam nominovanych kandidatd.
Dalsim krokem je spotiebitelsky prizkum, jeden z nejdulezitéjsich prvki vybérového fizeni, v ramci kterého agentura GfK Czech Republic na zakladé
znamosti a obliby zUzi vybér na seznam semifinalistl. Konec¢né slovo pfi udélovani titulli Superbrands v daném roce mé odborna komise Brand Council.
Na konci hodnoticiho procesu ziskavaji spotiebitelské znacky ocenéni Superbrands, podnikatelskym znackdm je udélen titul Business Superbrands.

Superbrands Ceska republika

Program Superbrands obnovil své psobeni v Ceské republice v roce 2013. Od roku 2014 jsou znacky vyhodnocovany nejen v kategorii spotfebitelskych,
ale také v oblasti podnikatelskych ¢i primyslovych (B2B) znacek. Zatimco prvni z nich jsou vefejné znamé a spotiebitelé se s nimi setkavaji den co

den v maloobchodnim sektoru i sektoru sluzeb, podnikatelské znacky jsou dalezitymi hraci ve specializovanych odvétvich prdmyslu, zemédélstvi

a obchodu. Spotiebitelské a podnikatelské Superbrands daného roku predstavuji absolutni $picku mezi konkurenci. Titulem Superbrands vyslovweme
obdiv a skldddme upiimnou poctu jejim vysledklm v oblasti budovani Uspésné znacky.

Nejdllezitéjsim cilem organizace Superbrands je nejen vzdat hold nejuspésnéjsim

znackam v oblasti brandingu, ale také uvést do stfedu pozornosti spotiebitelti a odborné

verejnosti mimoradné silné znacky plsobici na ¢eském trhu a prezentovat pfiklady

hodné nasledovani pro ucastniky trhu, ktefi by se radi rozvijeli a inspirovali od nejlepsich.

Za timto Ucelem pofada organizace Superbrands pro ocenéné znacky kazdoroc¢né

spole¢ny PR a medidlni program, do kterého jsou pozvény vyhradné znacky ocenéné

titulem Superbrands a Business Superbrands daného roku.
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Interior / Innenraum

carison

Interiér / UHTepbep / Interiér

COCKPIT SPRAY — VANILLA
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - VANILLE

Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberfléache glénzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,

= — ) ] f - A
caﬂsonn schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.
<2 CISTIC PALUBNI DESKY - VANILKA
COCKPIT Pripravek je urceny na Cisténi a oSetfeni véech ¢asti z plastu, kize, kozenky a vinylu v interiéru vozidla. O3etieny povrch zanechava leskly a antistaticky.
SPRAY Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

ASPO30J1IbHOE CPEACTBO Al YACTKU MAHENW NMPUEOPOB - BAHWUITb

CpeqcTBO NpeAHa3HaYeHo Anst YNCTKN 1 0BpaboTkn BCeX NNAcTUKOBbIX YaCTeN, KOXM W BUHUNA MHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OcTaeTca BnecTsilen
1 aHTUCTaTMYecKol. OXVMBNSIET LBETA, He OCTABSET NATEH, AeiCTBYET BOAOOTTANKVBAIOLMM 06Pa3oM 1 MpeaoTBpaLLaeT 3aTBepAeBaHmio NNacTHKoB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - VANILKA

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vetkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava kvry, odpudzuje vodu a zabrafuje tvrdnutiu plastov.

ssast acom 6 702 [lIWAWINI]
5915221334817

COCKPIT SPRAY — SPORT

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - SPORT

Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléache gléanzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

e CISTIC PALUBNi DESKY - SPORT

COCKPIT Pripravek je uréeny na Cisténi a osetfeni vech ¢asti z plastu, kize, kozenky a vinylu v interiéru vozidla. Osetfeny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

A9PO30JIbHOE CPECTBO AJ1A YACTKM NAHENW NPUBOPOB - CMOPT

CpeqcTBo NpeAHa3Ha4eHo ANs YNCTKY 1 06paboTky BCeX NNacTUKOBbIX YacTedl, KoKW 1 BUHUNA MHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OCTaeTca bnecTslLeit
W aHTUCTaTYeCKoM. OXMBMSIET LUBETA, He OCTABMSIET NATEH, AE/CTBYET BOAOOTTANKVBAIOLMM 06pa3oM 1 MpeoTBpaLLaeT 3aTBepAeBaHIO MNacTUKOB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - SPORT

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava $kvy, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

N T T
8 1591 2334

COCKPIT SPRAY - COOL BLUE

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - COOL BLUE
Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberflache glénzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

e CISTIC PALUBNi DESKY - COOL BLUE

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetfeni vSech Casti z plastu, kiize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

AJPO30JIbHOE CPEACTBO ANnA YACTKU MNAHENW NPUBEOPOB - COOL BLUE

CpeqcTBO NpefHa3HaYeHo ANst YNCTKY 1 0BpaboTku BCeX NNAcTUKOBbIX YacTei, KoXU v BUHUNA MHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OcTaeTca BrecTsieit
1 aHTUCTaTUYecKol. OXMBNSIET LBETA, HE OCTABNSIET NATEH, AeCTBYET BOAOOTTANKMBAIOLMM 0GPa3oM 1 NpeaoTBpaLLaeT 3aTBepAEBaHM0 NNaCcTUKOB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - COOL BLUE

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koZze, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechéva leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

N T
8 1591522334831




Interior / Innenraum Garl50n®

Interiér / UHTepbep / Interiér

COCKPIT SPRAY — FRESH

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - FRESH
Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléache glanzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

€ PENOVY COCKPIT SPRAY - FRESH

COCKPIT Pipravek je uréeny na Cisténi a oSetfeni v8ech Casti z plastu, kize, kozenky a vinylu v interiéru vozidla. Diky efektu aktivni pény zanechévé oSetfeny povrch
SPRAY leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

AJPO30JIbHOE CPEACTBO ANnA YACTKU MNAHENW NPUBOPOB - FRESH

CpeqcTBO NpeAHa3HaYeHo ANst YNCTKY 1 0BpaboTkM BCEX NNAcTUKOBbIX YaCTei, KoXu v BUHUNA UHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OCTaeTca BrecTsieit
1 aHTUCTaTUYecKol. OXMBNSIET LIBETA, HE OCTABASIET NATEH, AeCTBYET BOAOOTTANKMBAIOLMM 0Gpa3oM 1 NpeaoTBpaLLaeT 3aTBepAEBaHMO NNACTUKOB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - FRESH

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koze, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

sssoo acom 6 7oz [lIAWIANNN
5915221335005

COCKPIT SPRAY - LEMON

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - ZITRONE
Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléache gléanzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

e CISTIC PALUBNi DESKY - CITRON

Pripravek je uréeny na Cisténi a osetfeni vech ¢asti z plastu, kize, kozenky a vinylu v interiéru vozidla. Osetfeny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

A9PO30JIbHOE CPEACTBO AJ1A YACTKM NAHENW NPUBOPOB - NIUMOH

CpeqcTBo NpeAHa3Ha4eHo ANs YNCTKY 1 06paboTky BCeX NNacTUKOBbIX YacTedl, KoKW 1 BUHUNA MHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OCTaeTca bnecTslLeit
W aHTUCTaTYeCKoM. OXMBMSIET LUBETA, He OCTABMSIET NATEH, AE/CTBYET BOAOOTTANKVBAIOLMM 06pa3oM 1 MpeoTBpaLLaeT 3aTBepAeBaHIO MNacTUKOB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - CITRON

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava $kvy, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

33.498 400 ml 6 702 |||||||||| ||| |||| |||||
8 1591522"334

COCKPIT SPRAY — MANDARIN

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - MANDARINE
Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléache glanzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

e CISTIC PALUBNi DESKY - MANDARINKA

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetfeni vSech Casti z plastu, kiize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

A9PO30J1bHOE CPECTBO AJ1A YACTKU NAHENW NPUBEOPOB — MAHOAPUH

CpeqcTBo NpeaHa3Ha4eHo ANs YNCTKY 1 06paboTky BCeX NNacTUKOBbIX YacTedl, KoXu 1 BUHUNA MHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OcTaeTca bnecTsiLeit
1 aHTUcTaT4eckoin. OXMBNSET LBETa, He OCTaBNSET NATEH, AeiCTBYET BOAOOTTANKMBAIOLMM 06pa3oM 1 NpeaoTBpaLLaeT 3aTBepieBaHmio MNacTUKoB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY — MANDARINKA

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koZe, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. O$etreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

N T TTTITITIT]
8 1591522334992
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COCKPIT SPRAY - CHERRY

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny and antistatic. Refreshes
colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

@ COCKPIT-SPRAY - KIRSCHE

H Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléche glénzen. Wirkt antistatisch, farbauffrischend,
\caﬂm": schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.
=R v \ p _—
<2 CISTIC PALUBNI DESKY - VISEN
COCKPIT Pripravek je ureny na Cisténi a oSetfeni vSech Casti z plastu, kize, kozenky a vinylu v interiéru vozidla. Osetfeny povrch zanechava leskly a antistaticky.

Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastu.

AJPO30JIbHOE CPEACTBO ANA YACTKU NAHENKW NPUBOPOB - BULLHA

CpeqcTBO NpeAHa3HaYeHo ANst YNCTKY 1 0BpaboTkM BCEX NNAcTUKOBbIX YaCTei, KoXu v BUHUNA UHTepbepa. OBpaboTaHHas NOBEPXHOCTL OCTaeTca BrecTsieit
1 aHTUCTaTUYecKol. OXMBNSIET LIBETA, HE OCTABASIET NATEH, AeCTBYET BOAOOTTANKMBAIOLMM 0Gpa3oM 1 NpeaoTBpaLLaeT 3aTBepAEBaHMO NNACTUKOB.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - VISNA

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie vSetkych Casti z plastu, koze, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch zanechava leskly a antistaticky.
Ozivuje farby, nezanechava skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

33.480 400 ml 6 702

COCKPIT SPRAY

Surface agent for protection and restoring of interior plastic surfaces. Boosts colours and leaves a protecting film which stops the dust. Cleans, polishes,
preserves.

@ COCKPIT-SPRAY

Schiitzt und pflegt Kunststoffe im Fahrzeuginnenraum. Frischt Farben auf und hinterlésst einen Schutzfilm, der staubabweisend wirkt. Reinigt, poliert, konserviert.

€@ COCKPIT SPRAY

‘carison Fjovrchové cinny pripravek, ktery chrani a obnovuje povrchy plastli v interiéru. Ozivuje barvu a vytvafi ochranny film, ktery zamezuje usazovani prachu.
Cisti, lesti, konzervuje.
COCKPIT CNPEKW Anda KABUH
sPﬂA‘f I'Ioaepxuocmo aKTWBHOE BeLLeCTBO, KOTOpOoe 3aly/LLaeT U BOCCTaHaBNMBAET NNAaCTUKOBbIE NOBEPXHOCTU B UHTEPbEPE. OxmenseT LiBeTa ¥ Co3aeT 3aLiuTHy

MNeHKy, KoTopas NPenATCTByeT HaKoNMeHWo Nbinn. quu.(aeT, nonupyeT, CoXpaHaeT.

& COCKPIT SPRAY

I?ovrchovo Ucinny pripravok, ktory chrani a obnovuje povrchy plastov v interiéri. OZivuje farbu a vytvara ochranny film, ktory zamedzuje usadzovaniu prachu.
Cisti, lesti, konzervuje.

I T =

N T

591522 334541"

DASHBOARD WIPES 26 Pcs

Ideal for care of dashboard and other plastic parts of car interior. Cleans, protects and polishes all smooth surfaces, leaving a silky shine.

@ KUNSTSTOFFPFLEGE-TUCHER 26 St.

Ideal fiir die Armaturenbrett- und Kunststoffteilepflege im Autoinnenraum. Reinigt, pflegt und poliert alle glatten Oberflachen, hinterlasst seidigen Glanz.

o it ok <@ CISTiCi UBROUSKY NA PALUBNi DESKU 26 ks

ISTIACE OBROSKY NA PALUBNU DOSKU Idedlni pro o$etfeni palubnich desek a dal$ich plastovych &asti v interiéru automobilu. Cisti, oSetfuji a ledti véechny hladké povrchy, zanechavaji hedvabny lesk.
DASHBOARD DOEKJES |
LINGETTES TABLEAU DE BORD

CAN®ETKW ANnA NAHENW NPUBOPOB 26 wt

MpneanbHo noaxoauT Anst 06paboTkv naHenei 1 Apyrix NNacTuKoBbIX AeTaneil MHTepbepa aBTomMobuns. Ynctut, obpabatbiBaeT v nonupyeTHa Bee rmazkue
MOBEPXHOCTY, OCTABNSS! LLIENKOBUCTbIN Brieck.

& CISTIACE OBRUSKY NA PALUBNU DOSKU 26 ks

Idealne na o3etrenie palubnych dosiek a dalsich plastovych asti v interiéri automobilu. Cistia, o3etrujli a lestia vietky hladké povrchy, zanechavaji hodvabny
lesk.

33.395 - 8 1296 |
57

|
|
]
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LEDERREINIGUNGS-TOCHER
LEATHER WIPES
CISTICI UBROUSKY MA OSETREN] KO ZE
CISTIACE OBRUSKY NA OSETRENIE KOZE
LEERREINIGINGSDOERJES
LINGETTES CUIR

Interior / Innenraum

LEATHER

carison

DASHBOARD SPONGE

Cleaning sponge provides long lasting shine of the dashboard, leather and plastic surfaces in vehicle. It is impregnated with a cleaning emulsion. Brilliant shine,
high effectiveness and long lifespan.

@ COCKPIT-SCHWAMM

Reinigungsschwamm bietet langanhaltenden Glanz der Armaturenbretter, Leder-und Kunststoff-Oberflachen im Fahrzeuginnenraum. Ist mit einer
Reinigungsemulsion impréagniert. Brillanter Glanz, hohe Wirksamkeit und lange Lebensdauer.

< HOUBICKA NA PALUBNI DESKU

Cistici houbi¢ka zaruuje dlouhodoby lesk palubni desky, kozenych a plastovych povrchi ve vozidle. Houbicka je napusténa gistici emulzi. Brilantni lesk, vysoka
Ucinnost a dlouh Zivotnost.

r'YBKA HA MPUBOPHOW MAHENN

T'y6ka Ans 04mMcTkM 0BecneynsaeT ANUTENbHbI Gneck NpUBOPHOI NaHeNH, KOXI 1 NNacTUKOBbIX NOBEPXHOCTE B aBToMoBUNe.My6ka HaChILLEHa 04UCTUTENBHOM
3Mynbeuedt. brecTsiuuit 6neck, Bbicokast SdEKTUBHOCTb U ANUTENbHIN CPOK CyXObl.

@ HUBKA NA PALUBNU DOSKU

Cistiaca hubka zaruguje dihodoby lesk palubnej dosky, kozenych a plastovych povrchov vo vozidle. Hubka je napustena Gistiacou emulziou. Brilantny lesk, vysoka
Ucinnost a dihé Zivotnost.

N TTTTITIIITI

91522"333148

LEATHER WIPES 26 Pcs

Cleans, protects and polishes all smooth leather surfaces leaving a silky shine. Prevents leather from drying.

@ LEDERREINIGUNGS-TUCHER 26 St.

Reinigt, pflegt und poliert alle Oberflachen aus Glattleder, hinterlasst seidigen Glanz. Verhindert Austrocknen des Leders.

< CISTiCi UBROUSKY NA KUZI 26 ks

Cisti, osettuji a ledti viechny hladké kozené povrchy, zanechavaii hedvabny lesk. Prevence proti vysychani kiize.

CAN®ETKW ANA KOXW 26 wr

Yucrur, nonupyeT BCe rmaakue NoBepxXHOCTU KOXW U OCTaBNAeT LUEnKOBUCTHIN Breck. I'Ipe/:(o‘rapau.laer BbICbIXaHWE KOXW.

& CISTIACE OBRUSKY NA KOZU 26 ks

Cistia, odetrujli a ledtia vietky hladké kozené povrchy, zanechavaji hodvabny lesk. Prevencia proti vysychaniu koze.

N T

91522"333971

LEATHER CARE

Agent for genuine and artificial leather. Ideal for leather car seats and interiors, lounge suites, coats, leather luggage etc.

@ LEDER-PFLEGE

Fir Echt- und Kunstleder. Ideal fiir Lederautositze und -innenrdume, Sofas, Mantel, Ledergepéck usw.

< CISTIC KUZE

Pripravek je urcen k oSetfeni pravé i umélé kiize. Idedlni na koZené potahy, kozené interiéry automobilt, sedaci soupravy, kabaty, koZena zavazadla apod.

AJPO30JTIbHOE CPELCTBO AlA YACTKN KOXK

CpeAcTBo npeAHasHayeHo Ans 06paboTki HaTypanbHOI 1 UCKYCCTBEHHOI KOXM. ViAearnsHo NOAXOAUT ANst NPUMEHEHHS Ha KoXaHOW 0BUBKe, B KOXaHbIX CanoHax
aBTOMOGWNEN, Ha MBaHaX, KypTKaX, KOXaHbIX CyMKax U T.4.

s CISTIC KOZE

Pripravok je ureny na oSetrenie pravej aj umelej koze. Ideélny na kozené potahy, koZené interiéry automobilov, sedacie stpravy, kabaty, koZzent batoZinu a pod.

N T TTTITITIT
8 1591522334862
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LEATHER CARE
The agent thoroughly cleans, preserves and tends leather surfaces in car and in household. Easily removes grease and dirt. Softens leather, refreshes colours,
repels water and prevents leather aging.

@ LEDER-REINIGER
Reinigt griindlich, konserviert und pflegt Lederoberfldchen im Auto und Haushalt. Entfernt miihelos Fett und Schmutz. Erweicht Leder, frischt die Farben auf, wirkt
wasserabweisend und verhindert Lederalterung.

<2 CISTIC KUZE
Pripravek dokonale Cisti, udrzuje a pecuje o kozené polstrovani v auté i v domacnosti. Snadno odstrafiuje mastnotu a jiné necistoty. Zviaciuje kuzi, oZivuje barvu,
odpuzuje vodu a zabrariuje procesu starnuti kize.

CPEQCTBO AnsA YACTKKU KOXU

MpoayKT TLaTenbHO o4MLLaeT, NOAREPKUBAET U 3aBOTUTCS O KoXaHo 06VBKe B MaLLMHE 1 AoMa.

& CISTIC KOZE
Pripravok dokonale €isti, udrZuje a stara sa o kozené ¢allnienie v aute aj v domacnosti. Lahko odstrariuje mastnotu a iné necistoty. Zvlaéiiuje kozu, oZivuje farbu,
odpudzuje vodu a zabrariuje procesu starnutia koze.

33456 s00ml 6 840 LR
5221334565

LEATHER CLEANER (CREAM)

Cleans, preserves, refreshes colours, repels water and protects the surface from aging. Softens leather, brings it back to its original look without leaving stains.

@ LEDERPFLEGE-BALSAM

Reinigt, konserviert, wirkt farbauffrischend, wasserabweisend und verhindert Lederalterung. Erweicht Leder, erneuert den urspriinglichen Look, schlierenfrei.

< CISTIC KUZE KREMOVY

Cisti, udrzuje, ozivuje barvu, odpuzuje vodu a chrani povrch pred stamutim. Zviagfiuje kiiZi, navraci ji pivodni vzhled a nezanechava skvrny.

KPEMOBOE CPEACTBO AMA YACTKN KOXW

O‘WILLLEET, noafepxusaeT 1 BOCCTAHOBNEBAET LiBETA, OTTANKMBAET BOAY U 3alUULIAET NOBEPXHOCTb OT CTapeHus. Cwmsryaet KOXy, BO3BpaLlas eit I'IOFU'II/IHHI:II?I
BHELLHMIA BWA W He OCTaBnseT NATeH.

& CISTIC KOZE KREMOVY

Cisti, udrzuje, ozivuje farbu, odpudzuje vodu a chrani povrch pred stamutim. Zviagiiuje kozu, navracia jej povodny vzhlad a nezanechava skvrny.

33.462 500 ml 6 1152 |||||| ||||||| |||||||||
591522"334

UPHOLSTERY CLEANER
Upholstery cleaner removes dirt and dust from the seats, carpets, rests, visors etc. Ideal for any common fabric, does not wet the surface, active foam just simply
clears the dirt away from fibres.

@ POLSTER-REINIGER
Polsterreiniger entfernt Schmutz und Staub von den Sitzen, Teppichen, Lehnen, Sonnenblenden usw. Ideal fiir alle iiblichen Stoffe, netzt die Oberflache nicht,
aktiver Schaum entfernt einfach den Schmutz aus den Fasern.

<@ CISTIC POTAHU
Cisti¢ potahti odstrariuje neistoty z potahti sedadel, koberct, opérek, textilnich stinitek atd. Idealni pro jakykoliv druh tkaniny, nenaméaci o$etfovany povrch,
aktivni péna jednoduse odstrariuje Spinu z viaken.

A3PO30JIbHOE CPELCTBO ANA YACTKU CUAEHWIA

YueTaLlee CPeACTBO YAaNseT HeYNCTOTbI C OGMBKM CUAEHMIA, KOBPOB, NOAFONOBHUKOB, TEKCTUIbHBIX 3KPaHOB ¥ T.A. MAearnsHo NOAXOAUT At NioGOro Tvna Tkau,
HecMaunBaeT obpabaTbiBaeMoil NOBEPXHOCTM, akTUBHAS NeHa NEKo YAAnsieT rpsiab C BOMOKOH.

&> CISTIC POTAHOV
Cisti¢ potahov odstrariuje necistoty z potahov sedadiel, kobercov, opierok, textilnych tienidiel atd’ Ideélny pre akykolvek druh tkaniny, nenaméaca osetrovany
povrch, aktivna pena jednoducho odstrafiuje pinu z viakien.

T 1 T
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UPHOLSTERY CLEANER

For upholstery and carpet cleaning in car interiors. High cleaning ability, dissolves tough dirt without leaving stains, gently scented.

@ POLSTER-REINIGER

Fiir Polster und Teppichreinigung im Autoinnenraum. Hohe Reinigungskraft I6st hartnackigen Schmutz, hinterlasst keine Flecken und sorgt fiir einen angenehmen
Duft.

<@ CISTIC POTAHU

K cisténi latkového calounéni a koberct v automobilech. Vysoka Cistici schopnost, rozpousti zaslé necistoty, nezanechava skvrny, jemné parfémovany.
carlson

CPE[CTBO AN YACTKU CULAEHWIA

UPHOLSTERY ﬂ]’lﬂ YNCTKM OBMBOYHBIX TKaHEN 1 KOBpOB B aBTOMOGUNsAX. Bbicokas cCnocobHOCTL YUCTKM - PacTBOPAET HEYUCTOTbI, HE OCTaBNAA NATEH, Crierka apoMaTU3npoBaH.
CLEANER

s CISTIC POTAHOV

Na Cistenie latkového caltinenia a kobercov v automobiloch. Vysoka Cistiaca schopnost, rozptsta odolné necistoty, nezanechéva $kvrny, jemne parfumovany.

I T = -

33.450 500 ml 6 840 8|||||||||| ||||||| |
591522"334503

UNIVERSAL CLEANER

Universal Cleaner is suitable for all washable surfaces of the vehicle. Thoroughly cleans and removes dust, grease, oil and dirt from glass, paint, textiles, tyres,
plastic and synthetic leather parts and other car parts.

@ UNI-REINIGER

Universalreiniger ist geeignet fiir alle abwaschbaren Fléchen des Fahrzeugs. Reinigt griindlich und entfernt Staub, Fett, Ol und andere Verschmutzungen aus
Glas, Lack, Textil, Reifen, Kunststoff- und Kunstlederteilen und anderen Autoteilen.

© UNIVERZALNI CISTIC

Univerzalni Cistic je pripravek uréeny na cisténi vSech omyvatelnych povrchd automobilu. Dokonale Cisti a odstrariuje prach, mastnotu, olej a dalsi znecisténi
ze skla, laku, textilii, pneumatik, plastovych, kozenkovych dilli a dalSich ¢asti automobilu.

UNIVERSAL YHUBEPCAIbHOE CPECTBO [J1A YUCTKN

‘/HMBepcaanoe YUCTALLEee CpefCTBO NpeaHa3HaveHo And YACTKU BCEX MOKLLMXCA I'IOBerHOCTel?I aBTomMobuns. I'Ipekpacuo O4uLLaeT U yaanseT Nblnb, Xup,
Macno v apyrve 3arpAasHeHus co CTekna, naka, TeKCTuna, WuH, nnactMmacchl, I/ICKyCCTBeHHOI;I KOXW 1 Apyrux yacTeit aBTomobuns.

& UNIVERZALNY CISTIC

Univerzalny Cistic je pripravok uréeny na Cistenie vSetkych umyvatelnych povrchov automobilu. Dokonale ¢isti a odstrariuje prach, mastnotu, olej a dalsie
znecistenie zo skla, laku, textilii, pneumatik, plastovych, kozenkovych dielov a dalsich casti automobilu.

I T =
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SMOKE-EX

Smoke-Ex removes unpleasant odours from car upholstery, furniture and clothing. Removes odours such as cigarette smoke, sweat, odours from pets, etc.
Leaves a fine and pleasant fragrance.

@ GERUCH-KILLER
Geruch-Killer entfernt unangenehme Geriiche von Autopolstern, Mdbel und Kleidung. Entfernt Geriiche wie Zigarettenrauch, Schweil3, Geruch von Haustieren
usw. Hinterlasst einen feinen und angenehmen Duft.

© POHLCOVAC PACHU

Pohlcovac pachl odstrafiuje nepiijemné pachy z potahli automobilli, bytovych textilii a odéva. Odstrafiuje pachy jako je napf. cigaretovy kour, pot, zapach
z domécich zvifat a dal$i. Zanechava jemnou a piijemnou vini.

NOrNOTUTENDb 3AMAXOB

MornoTuTens 3anaxos yAanseT HeNpUsTHbIE 3anaxu ¢ 06MBKM aBTOMOGUNEN, MeBeny v ofexab!. YAanseT 3anaxw, Takie Kak curapeTHbIi AbiM, 10T, 3anax ot
JIOMALLHVX KMBOTHbIX 1 MHOrOE pyroe. Msrko apoMaTiaupoBaHHbIN, YAANseT HENpUSTHbIE 3anaxu, UCToNb3yiiTe Ha 0GUBKY, KOBPbI U OAEXAY.

@ POHLCOVAC PACHOV

Pohlcovac pachov odstrariuje neprijemné pachy z potahov automobilov, bytovych textilii a odevov. Odstrariuje pachy ako je napr cigaretovy dym, pot, zapach
z domdcich zvierat a dalSie. Zanechava jemnu a prijemn( voriu.

wsor soom o eI

SMOKE-EX
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RUBBER CARE

Cares and protects all rubber parts. Prevents rubber parts from sticking together and freezing. Keeps rubber seals around the bodywork and convertible roofs
flexible and functional. Prevents premature aging, sticking together in summer and freezing in winter.

@ GUMMIPFLEGE

Pflegt und schiitzt alle Gummiteile. Verhindert das Verkleben und Festfrieren. Halt Gummidichtungen der Karosserien und der Cabrioverdecke geschmeidig
und funktional. Beugt vorzeitiger Alterung, Verkleben im Sommer und Festfrieren im Winter vor.

<@ OSETRENI PRYZOVYCH DiLU

Osetfuje a chrani vSechny pryzové dily. Chrani pred slepenim, pfimrznutim. UdrZuje gumova tésnéni karosérii a stfech kabrioletd pruzna a funkéni. Chrani je pred
pred¢asnym starutim, slepenim v Iété a pfimrznutim v zimé.

YXO[ 3A PE3UHOBbLIMU OETANAMU

CpeficTBo Anst yxoza 3a MioBbIMI PE3NHOBLIMM AETansMM U NS UX OXpaHbl. 3allyLiaeT oT npununanms, npuMepaanms. CnocoGeTayeT coxpaHeHuio rbkocTh
~carlson 1 3NaCTUYHOCTY PE3NHOBBIX YMTOTHEHMIA Ky30BOB U KPbILL KaBpuoneToB. 3aluuLaeT ux OT NPEXAEBPEMEHHOTO U3HOCA, MPUNMNaHIS NIETOM W NPUMEP3aHHS 3UMO.

s OSETRENIE GUMENYCH DIELOV

ARt OSetruje a chréni véetky gumené diely. Chrani pred zlepenim, primrznutim. UdrZuje gumové tesnenia karosérii a striech kabrioletov pruzné a funkéné. Chréni ich
pred pred¢asnym starnutim, zlepenim v lete a primrznutim v zime.

N T T
8 1591522"335708

AIR-CON CLEANER AND FRESHENER

Effective spray for cleaning of air conditioning and air circulating system in your car without necessity to disassemble it. Easy to use. Effectively eliminates fungi
and bacteria. Leaves pleasant scent.

@ KLIMAANLAGEN-REINIGER

Wirksamer Spray zur Reinigung von Klimaanlagen und Luftumwalz System ohne Demontage im Fahrzeug. Einfache Anwendung. Beseitigt wirksam Pilze
und Bakterien. Angenehmer Duft.

© OSVEZOVAC KLIMATIZACE

Uginny sprej k osvézent klimatizace a systému cirkulace vzduchu v auté. Velmi snadno se aplikuje a mé jemnou vini. Uginné odstrariuje plisné a bakterie.

OCBEXWTENDb KOHOAULIMOHEPA

OchdpeTnBHBIN Cpelt, NpeAHa3HaueHHbI N 0CBEXEHNS KORAWLMOHEPa U CUCTEMbI LIMPKYNSLMY BO3AyXa B aBToMobune.
MpocToe Np1MeHeHIe, HeXHbIN apomar.

MR-CON CLEANER & OSVIEZOVAC KLIMATIZACIE

AND F“.SHf_m Uginny sprej na osviezenie klimatizécie a systému cirkulacie vzduchu v aute. Velmi fahko sa aplikuje a ma jemn vofiu.

sass2  1som s 2240 |ININNIJINLAN
8 1591522335821

HYDROWAX - LIQUID WAX

Intended for car body treatment. Gives shine, speeds up drying and preserves the paint.

@ HYDROWAX - FLUSSIGWACHS

Geeignet zur Fahrzeug-Karosseriepflege. Verleiht streifenfreien Glanz, beschleunigt die Trocknung und konserviert den Lack.

€ HYDROWAX - TEKUTY VOSK

Pripravek je uréen k o3etfeni karoserie. Dodava lesk, urychluje sueni a konzervuje lak.

carlson

HYDROWAX - XXWUIOKNUA BOCK

HYDROWAX Cpe/CcTBO MpeaHasHayeHo ANs yxoaa 3a ky3oBoM. lpuaaet Grieck, yekopsieT BbiCyLUMBaHHe, KOHCEPBUPYET Mak.
LIQUID WAX

& HYDROWAX - TEKUTY VOSK

Pripravok je uréeny na oSetrenie karosérie. Dodava lesk, urychluje suSenie a konzervuje lak.

I T = =
N T
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COCKPIT SPRAY MATT

Intended for car body treatment. Gives shine, speeds up drying and preserves the paint.

@ COCKPIT SPRAY MATT

Surface-effective product protects and restores plastics in the interior, leaves a matte effect on them and prevents the deposition of dust.

© COCKPIT SPRAY MATNY

Povrchové ucinny pripravek, chrani a obnovuje plasty v interiéru, zanechava na nich matny efekt a brani usazovani prachu.

COCKPIT - MATOBbIW CMPEN

AcheheKTUBHOE CPEACTBO YXOa 3a NOBEPXHOCTSIMY C MaTOBbIM 3hHEKTOM, 3aLLUTA ¥ BOCCTAHOBMEHUE NNACTMACCOBbIX AeTanei MHTepbepa. MpensTcTayet
OCefaHmIo Mbifu.

@ COCKPIT SPRAY MATNY

Povrchovo Gcinny pripravok, chrani a obnovuje plasty v interiéri, zanechava na nich matny efekt a brani usadzovaniu prachu.

sssee  soom 6 sa0 _|MNNLAIH)
591 335968

8| 522

AIR CONDITION CLEANER

Effective foam for cleaning air conditioning and evaporator of motor vehicles. Removes dirt and eliminates unpleasant odours from the air conditioning system.
Ensures fresh and clean air as well as optimal cooling performance. Easy application.

@ KLIMAANLAGEN-REINIGER
Effektiver Schaum zur Reinigung von Klimaanlagen und Verdampfern von Kraftfahrzeugen. Entfernt Schmutz und beseitigt unangenehme Geriiche aus der
Klimaanlage. Sorgt fiir frische und saubere Luft und optimale Kiihlleistung. Einfache Anwendung.

e CISTIC KLIMATIZACE

Uginna péna na ¢isténi klimatizace a vyparniku motorovych vozidlech. Odstrariuje necistoty a eliminuje nepfijemné pachy ze systému klimatizace. Zajisti cerstvy
a Cisty vzduch i optimalni chladici vykon. Jednoducha aplikace.

OYUCTUTENDb KOHAULIMOHEPA

ed)d)el(TMBHaﬂ neHa Ana 04YUCTKU KOHAMLUMOHepa 1 ncnapuTens asTotTpaHcnopTa. annﬂeT rpA3b 1 YCTPaHAET HENPUATHbIE 3anaxu U3 CUCTEMbI
KOHAMUMOHMPOBAHWA BO3AyxXa. ObecneunBaeT CBEXWIA, YUCTbIi BO3AYyX ¥ ONTUManbHYH0 NPON3BOANTENBHOCTD OXMaXKAEHNA. Jlerko HaHocuTCS.

& CISTIC KLIMATIZACIE

Uginna pena na Gistenie klimatizacie a vyparniku motorovych vozidiel. Odstrariuje necistoty a eliminuje neprijemné pachy zo systému klimatizacie. Zaisti derstvy
a Cisty vzduch a optimalny chladiaci vykon. Jednoduché aplikacia.

wmoe som 6 w0 INIILIN
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GLASS CLEANER

Cecarlsom’)
SCHEIBENREINIGUNGSTUCHER
GLASS WIPES
CISTICI UBROUSKY MA SKLA,
CISTIACE OBRUSKY NA SKLEE
GLASREINIGINGSDOEKIES
LINGETTES VITRES

Sklo / Ctekno / Sklo

GLASS CLEANER

Easily removes dirt, grease, cigarette smoke scent and finger prints from the windows thanks to fast working agents. Leaves the windows without any smudges
inside and outside.

SCHEIBEN-REINIGER

Dank hocheffizienter Zusammensetzung entfernt miihelos Schmutz, Fett, Zigarettenrauch und Fingerabdriicke von den Autoscheiben. Hinterlésst die Scheiben
innen wie aufen schlierenfrei.

CISTIC SKEL

Diky rychle pusobicim ¢inidltim snadno odstrariuje necistoty, mastnotu, stopy cigaretového kourfe a otisky prsti z oken automobilli. Zanechava okna beze $Smouh
jak uvniti, tak venku.

CPEACTBO ANnA YUCTKN CTEKON

Bnarofaps 6bICTPOAENCTBYIOLMM aKTVBHBIM BELLECTBAM NETKO YAANSET rPsidb, X1p, OCTATKM CUrapeTHOro AbiMa 1 0TNevaTku nanbLes
C OkHa aBToMobUNs. OcTaBnsieT okHa 6e3 NoNoc kak BHYTPM, Tak U CHapYXM.

CISTIC SKIEL

Vdaka rychlo pdsobiacim ¢inidlam lahko odstrariuje necistoty, mastnotu, stopy cigaretového dymu a odtlacky prstov z okien automobilov. Zanechava okna bez
$muh ako vo vnutri, tak aj vonku.

GLASS CLEANER

Highly effective agent for cleaning glass, spotlights, mirrors, screens of electronic devices and other smooth surfaces. Cleans easily without smearing.

SCHEIBEN-REINIGER

Hochwirksames Reinigungsmittel fiir Glas, Scheinwerfer, Spiegel, Bildschirme von elektronischen Geraten und andere glatte Oberflachen. Reinigt leicht und
schlierenfrei.

CISTIC SKEL

Vysoce ucinny prostiedek na ¢isténi skel, svétlomet, zrcatek, obrazovek prenosné elektroniky a jinych hladkych povrcht. Snadno Cisti a nezanechéva $mouhy.

CPEACTBO AnA YACTKKU CTEKON

Bbicoko 3¢¢GKTVIBHDE CPEeACTBO AN OMUCTKM CTeKNa, CBETUNbHUKOB, 3epKar, 3KpaHoB, I'IOpTaTVIBHOFI QNEKTPOHUKN 1 ApYruX rnagknux I'IOEerHOCTeVI. Terko
0O4u1LLaeT 1 He OCTaBnAeT nosoc.

€ISTIC SKIEL

Vysoko ucinny prostriedok na Cistenie skiel, svetiometov, zrkadiel, obrazoviek prenosnej elektroniky a inych hladkych povrchov. Lahko Cisti a nezanechava Smuhy.

GLASS WIPES 26 Pcs

Ideal for cleaning of glass, mirrors and transparent plastic. Cleans softly and protects the surface. The cloths provide good visibility for a safe drive. Remove
grease and insects from the glass.

SCHEIBENREINIGUNGS-TUCHER 26 St.

Ideal fiir die Glas-, Spiegel- und transparenten Kunststoffreinigung. Reinigt sanft und schiitzt die gereinigte Oberfléche. Die Tticher sorgen fiir gute Sichtbarkeit
und damit fiir eine sichere Fahrt. Entfernen Fett und Insekten vom Glas.

CISTiCi UBROUSKY NA SKLA 26 ks

Idealni pro gisténi skel, zrcatek a Girych plastil. Setrnd a jemné ¢isti a chrani istény povrch. Ubrousky zajisti dobrou viditelnost pro bezpegnou jizdu autem.
Odstrani mastnotu i zaschly hmyz na skle.

CAN®ETKW ANA OYUCTKM CTEKNA 26 wt

VineanbHo NoAXoauT ANst O4UCTKI CTEKON, 3epkan W Npo3payHoro nnactika. OCTOPOKHO OYMLL n 0 nosepxHocTb. CandeTku

ofecreynBatoT XopoLLYyH BUAMMOCTb A5t GE30MacHOro BOXAEHWUS MaLUMHbI. YansIoT Xup U CyLLEHbIX HACEKOMbIX Ha CTEKNE.

CISTIACE OBRUSKY NA SKLA 26 ks

Ideaine na Gistenie skiel, zrkadiel a irych plastov. Setme a jemne Gistia a chrania Gisteny povrch. Obrusky zaistia dobrd viditenost pre bezpeén jazdu autom.
Odstrania mastnotu aj zaschnuty hmyz na skle.
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Sklo / Ctekno / Sklo

ANTI-FOG SPRAY

Agent for preventing fog on glass surfaces provides a long term effect. Suitable for car interiors and use in households (kitchen, bathroom).

@ ANTIBESCHLAG-SPRAY

Dauerhaft beugt dem Beschlag vor. Geeignet fiir den Autoinnenraum und den Gebrauch im Haushalt (Kiiche, Bad).

'!FﬂfSlﬂ[
==l @ PRIPRAVEK PROTI ZAMLZOVANi SKEL

ANTI-FOG Pripravek zamezuje zamlZovani skel s dlouhodobou Ucinnosti. Je ur¢eny na vnitfni stranu skel automobilu a pro pouziti v domécnosti (kuchyné, koupelna).

SPRAY
AJPO30J1IbHOE CPEACTBO MNPOTUB 3AMNOTEBAHUA CTEKON

CpencTBo AOATOCPOYHO NPeAoTBpaLLaeT 3anoTesatme. OHo pa3paGoTaHo ANs BHYTPEHHE! NOBEPXHOCTI CTeKa aBTOMOGINS U A4S UCTIONb30BAHMA
B /IOMALUHIX YCTIOBUSIX (KyXHsl, BaHHast KOMHaTa).

@ PRIPRAVOK PROTI ZAHMLIEVANIU SKIEL

Pripravok zamedzuje zahmlievaniu skiel s dhodobou tcinnostou. Je uréeny na vnatorna stranu skiel automobilu a na pouZitie v domacnosti (kuchyria, ktpeliia).

ANTI-FOG SPRAY

Effective agent against misted car windows. Cleans the glass, prevents mist, improves visibility without leaving smudges.

@ ANTIBESCHLAG-SPRAY

Wirkungvolles Mittel, das den Beschlag von Scheiben entfernt. Reinigt die Scheiben und beugt den Beschlag vor, verbessert die Sicht, schlierenfrei.

© PRIPRAVEK PROTI ZAMLZENi SKEL

carison Uginny pripravek proti zamizeni skel v auté. Cisti sklo, zabrafiuje zamizeni, zlepSuje viditelnost, nezanechéava mouhy.

ANTI-FOG CPE[CTBO NMPOTUB 3ANOTEBAHUA CTEKON
SPRAY OpcheKTUBHOE CPEACTBO MPEAOTBPALLAET 3aMoTeBaHNE CTeKra B MaluHe. O4MLIAET CTEKO, NPefoTBpaLLaeT 3anoTeBaHme, ynyyLaeT
BUOMMOCTb, HE OCTaB/AeT nonoc.

@ PRIPRAVOK PROTI ZAHMLIEVANIU SKIEL

Uginny pripravok proti zahmlievaniu skiel v aute. Cisti sklo, zabrafiuje zahmlievaniu, zlep$uje viditelnost, nezanechava $muhy.

ANTI-FOG CLOTH 28 x 28 cm

Suitable for protection of all kinds of windscreens, prevents condensation. Guarantees clear visibility. When used a smooth foam dissolves on the surfaces leaving
a fog protecting film.

@ ANTIBESCHLAG-TUCH 28 x 28 cm

Geeignet fiir alle Scheiben, beugt dem Beschlag vor. Garantiert eine klare Sicht. Bei der Verwendung entsteht ein milder Schaum, der schnell verschwindet und
hinterl&sst einen Schutzfilm, der dem Beschlag langfristig vorbeugt.

© UTERKA PROTI ZAMLZENi OKEN 28 x 28 cm

Utérka je ur¢ena k ochrané vsech druht skel pfed zamlzenim. Zajistuje jasny vyhled z vozidla. PouZitim utérky se uvolni jemna péna, ktera se rychle rozpusti
a zanecha film, ktery skla na delsi dobu ochrani pfed opétovnym zamlzenim.

CAN®ETKA MPOTUB 3AMNOTEBAHUA CTEKON 28 x 28 cm

CandeTka npeaHasHayeHa AN 3aLLWTbI BCEX TUMIOB CTEKOM, MPeoTBpaLLaeT 3anoTesarie. OHa 0ecrieuvBaeT YeTkyto BAMMOCTb U3 TPAHCTIOPTHOO CPEACTBa.
Vcnonb3osarue candeTkv 06pasyer newy, kotopasi GbICTPO PACTBOPSETCS ¥ OCTABASET NNEHKY, KOTOPast AOMTOCPOYHO 3ALLLLAET OT MOBTOPHONO 3ar0TEBAHMS CTEKON.

& UTIERKA PROTI ZAHMLIEVANIU OKIEN 28 x 28 cm

Utierka je uréena na ochranu vSetkych druhov skiel pred zahmlievanim. Zabezpe€uje jasny vyhlad z vozidla. Pouzitim utierky sa uvolni jemna pena, ktoré sa
rychlo rozpusti a zanecha film, ktory skl na dlhsiu dobu ochrani pred opétovnym zahmlenim.
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Sklo / Ctekno / Sklo

STOP RAIN - LIQUID WINDSCREEN WIPER

Stop Rain is an antistatic detergent which keeps water away from windscreen. Distinctively improves the visibility during bad weather conditions as rain even
without using windscreen wipers. Leaves the surface with a film which makes water drops drip off quickly.

@ STOP RAIN - FLUSSIGE SCHEIBENWISCHER

Stop Rain ist ein antistatisches Mittel, das Wasser von der Windschutzscheibe fernhélt. Verbessert wesentlich die Sicht bei schlechten Wetterbedingungen, z.B.
Regen, auch ohne Scheibenwischer. Hinterlésst auf den Windschutzscheiben einen Schutzfilm mit Abperleffekt.

€ STOP RAIN - TEKUTE STERACE

Stop Rain je antistaticky pfipravek, ktery odpuzuje vodu z ¢elniho skla automobilu. Vyrazné zlepuje viditelnost za zhorSenych klimatickych podminek, zejména
za desté, a to i bez pouziti stéracu. Vytvari na sklech automobilli film, diky kterému kapicky vody z celniho skla rychle sklouznou.

STOP RAIN - XXUAKWE IBOPHUKK

Stop Rain sBNsieTCS aHTUCTATUYECKMM NPOAYKTOM, KOTOPBII OTpaxXaeT BoAy OT No60BOro cTekna aBToMobUNs. 3HauMTeNbHO YnyyllaeT BUAUMOCTb Npn
STOPRAIN YXYALEHHbIX KIMMATUYECKUX YCIIOBUSIX, 0COBEHHO B 0X/b, Aaxe 63 MCnonb3oBaHNs ABOPHIKOB.

& STOP RAIN - TEKUTE STIERACE

Stop Rain je antistaticky pripravok, ktory odpudzuje vodu z elného skla automobilu. Vyrazne zlepSuje viditelnost za zhorSenych in[naticchh podmienok, najma
za dazda, a to aj bez pouZitia stieracov. Vytvara na sklach automobilov film, vdaka ktorému kvapdcky vody z Eelného skla rychlo skiznu.

ssase soom 6 a0 [NNANLANIN
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carison

Tires & Wheels / Reifen & Felgen

Pneu & kola / LUnHbI & koneca / Pneu & Kolesa

WHEEL CLEANER

Intensive cleaning concentrate for alloy and steel wheels. Dissolves the brake dust. Does not damage surface of wheel.

@ FELGEN-REINIGER

Intensives Reinigungskonzentrat fiir Stahl- und Leichtmetallfelgen. Lost den Bremsstaub. Greift die Oberflache der Felge nicht an.

<@ CISTIC DISKU KOL

Intenzivni Cistici koncentrat na disky kol z lehkych kovli a oceli. Rozpousti brzdny prach. Neposkozuje povrchovou vrstvu disku.

CPEQCTBO ANnA YACTKU KONECHbBIX AUCKOB

VIHTEHCMBHBIV YUCTALLMIA KOHLEHTPAT Ha NUTbIE 1 CTanbHbIe AUCKI. PacTBOPSET TOPMO3HYIO Mbinb HE NOBPEXAAS NOBEPXHOCTHBIN CTOM Aucka.

& CISTIC DISKOV KOLIES

Intenzivny istiaci koncentrat na disky kolies z lahkych kovov a ocele. Rozpusta brzdny prach. Neposkodzuje povrchovi vrstvu disku.

| catsonto | | T | | ew |
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WHEEL CLEANER POWER

Intensive cleaning concentrate for alloy and steel wheels. Dissolves the brake dust. Does not damage surface of wheel.

@ FELGEN-REINIGER POWER

Intensives Reinigungskonzentrat fiir Stahl- und Leict lifelgen. Lost den B ib. Greift die Oberflache der Felge nicht an.

<@ CISTIC DISKU KOL POWER

Intenzivni Cistici koncentrat na disky kol z lehkych kovii a oceli. Rozpousti brzdny prach. Neposkozuje povrchovou vrstvu disku.

CPEACTBO AnA YACTKK KONECHBIX AUCKOB NOBEP

WHTEHCHBHBIi I~l|/|CT$|I.I.LI/|VI KOHLEHTPAT Ha NTble 1 CTanbHble AUCKK. PaCTBDpﬂeT TOPMO3HYH0 NbiNb HE NOBpexXaas I'IOBerHDCTHbIﬁ cnow Aucka.

& CISTIC DISKOV KOLIES POWER

Intenzivny Cistiaci koncentrat na disky kolies z fahkych kovov a ocele. Rozpusta brzdny prach. Neposkodzuje povrchovi vrstvu disku.

I T =
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WHEEL CLEANER

Agent for fast cleaning of steel and aluminium wheels. Removes dust and grease, as well as rests of oil and dirt from the road. Does not attac the surface of
aluminium wheels.

@ FELGEN-REINIGER

Mittel zur schnellen Reinigung von Stahl- und Alufelgen. Entfernt Staub und Fett, sowie Reste von Ol und Straenschmutz. Greift die Oberfldche der Alufelgen
nicht an.

< CISTIC DISKU KOL

Pripravek je urcen k rychlému vycisténi ocelovych i hlinikovych diskd a krytl kol. Odstrariuje prach a mastnou $pinu z brzdového oblozenti, zbytky oleje a jiné
necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovou Upravu hlinikovych disku.

A9PO30J1bHOE CPECTBO AJ1A YACTKM KONECHBLIX AUCKOB

Cpe/:(cnao npefHasHa4eHo ans 6bICTpOl7I QYUCTKM CTalbHbIX U antOMUHUEBBIX KOMEC M UX KONMNaKoB. y[:la]'lﬂeT MbIb W KNUPHbIE 3arpA3HEHNs C TOPMO3HbIX
KONoJokK, oCTaTku Macna v apyrx AOPOXKHbIX HEYUCTOT. He BnusieT Ha MNOBEPXHOCTb aNOMUHWUEBbIX ANCKOB.

s CGISTIC DISKOV KOLIES

Pripravok je uréeny k rychlemu vycisteniu ocelovych aj hlinikovych diskov a krytov kolies. Odstrafiuje prach a mastnu $pinu z brzdového oblozenia, zvysky oleja
a iné necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovt Upravu hlinikovych diskov.

I T =
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Tires & Wheels / Reifen & Felgen

Pneu & kola / LUnHbI & koneca / Pneu & Kolesa

WHEEL
POLISH

(A

TYRE
CLEANER

carison

WHEEL POLISH (CREAM)

The polish protects, preserves, refreshes, dissolves brake dust and flawlessly cleans the surface of a wheel. Does not damage plastics and rubber.

@ FELGEN-VERSIEGELUNG

Die Politur schiitzt, konserviert, frischt auf, 15st Bremsstaub und reinigt die Oberflache der Felgen einwandfrei. Greift Kunststoff und Gummi nicht an.

@ LESTENKA NA DISKY KOL - KREMOVA

Lesténka chrani, konzervuje, obnovuje, rozpousti brzdny prach a dokonale Cisti povrch disku. Neposkozuje plasty a pryze.

NONWPOBKA KONECHbBIX AUCKOB (KPEM)

[MonupoBKa 3aLLyLLAET, XPaHUT, BOCCTaHABNMBAET Y TLLATENBHO OYMLLAET NOBEPXHOCTb AUCKA PACTBOPSIS TOPMO3HYHO Mbiflb HE MOBPexXAas NnacTMacchl
W pesnHbl.

& LESTENKA NA DISKY KOLIES - KREMOVA

Lestenka chrani, konzervuje, obnovuje, rozpusta brzdny prach a dokonale €isti povrch disku. Neposkodzuje plasty ani gumy.

St | | | B | ew
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TYRE CLEANER

Agent for cleaning, restoration and long term protection of tyres. Preserves the rubber parts and plastics, leaving them with a protective film.

@ REIFEN-PFLEGE

Reinigung, Erneuerung und langfristiger Schutz fiir Reifen. Pflegt die Gummiteile und Kunststoffe, bildet einen Schutzfilm und konserviert.

e CISTIC PNEU

Pripravek na cisténi, regeneraci a dlouhodobou ochranu pneumatik. Osetuje gumové ¢asti a plasty, vytvafi ochranny povrch, chréni, konzervuje.

AJPO30IIbHOE CPEACTBO ANA YACTKW LIKUH

CpeAcTBO NpeAHasHa4eHo ANs MOAFOTOBKM O4UCTKM LUMH, UX PETEHEpaLIn 1 SONTOBPEMEHHOI 3aLuuTbl. OHO 3aBOTUTCS O PE3UHOBBIX U MNIACTMACCOBBIX YACTSIX.

o CISTIC PNEU

Pripravok na Cistenie, regeneraciu a dlhodobt ochranu pneumatik. OSetruje gumové ¢asti a plasty, vytvara ochranny povrch, chrani, konzervuje.

St | | | | ew
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TYRE CARE

Agent for restoring a protection of tyres. Penetrates the tyre to protect it from aging and cracking, dries quickly and leaves gloss.

@ REIFEN-GLANZ-SPRAY

Emeut und schiitzt die Reifen. Schiitzt die Reifen vor Alterung und Verspddung, trocknet schnell und erzeugt Glanz.

€ 0ZIVOVAC PNEU

Pfipravek na regeneraci a ochranu pneumatik. Proniké do pneumatiky, kde ji chréani pfed starnutim a praskanim, rychle usycha a zanechava lesk.

A3PO030J1bHbIA OXUBUTEND LIKH

Cpe,qcnao ANA pereHepauyv 1 3anTbl WUH. OHo MPOHWKAET B LUKMHY, rae 3alyLaeT ee OT CTapeHnsa 1 pacTpeckuBaHus, 6bICTpO BbICbIXaeT ocTaBnss bneck.

s O0ZIVOVAC PNEU

Pripravok na regeneréciu a ochranu pneumatik. Preniké do pneumatiky, kde ju chrani pred starnutim a praskanim, rychlo usycha a zanechava lesk.

I T =
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Tires & Wheels / Reifen & Felgen

Pneu & kola / LUnHbI & koneca / Pneu & Kolesa

TYRE CARE (CREAM)

The agent provides protection and refreshes colours of tyres. Creates a long lasting protective weather-proof film in a minute.

@ REIFEN-BALSAM

Schiitzt und frischt die Farben auf den Reifen auf. Bildet in einem Augenblick eine dauerhafte Schutzschicht, die witterungsbestandig ist.

© 0ZIVOVAC PNEU KREMOVY

Pripravek slouzi jako ochrana a oZivovac barvy pneumatik. V pribéhu nékolika minut vytvari ochranny film, ktery dlouhodobé chrani pred nezadoucimi
cinky pocasi.

KPEMOBbIA OXXUBMUTENb LIKH

CpeqcTBO MCMonb3yeTes AN 3aLUThl LUMH 1 BOCCTAHOBNEHNS UX LBETA. B TEYEHME HECKONbKIX MUHYT CHOPMUPYETCS NNEHKa, KOTOpast Ha 400 3aLuTUT
OT HeraTVBHbIX BO3/E/CTBHIA NOroAbI.

& 0ZIVOVAC PNEU KREMOVY

Pripravok sliZi ako ochrana a ozivova¢ farby pneumatik. V priebehu par mintt vytvara ochranny film, ktory dlhodobo chréni pred neZiaducimi G¢inkami pocasia.

e TN

591522"334619

TYRE CARE

Perfect for restoring and protection of wheels. With an antistatic effect, protects from cracks and aging, eliminates repeated staining.

@ REIFEN-PFLEGE

Perfekter Schutz und Farbauffrischung fiir die Reifen. Wirkt antistatisch, schiitzt vor Briichigwerden und Versprodung, beseitigt wiederholte Verschmutzung.

€ 0ZIVOVAC PNEU

Dokonalé oZiveni a ochrana pneumatik. Pisobi antistaticky, chrani pred tvorbou trhlin a kiehnutim, snizuje tendenci k opétovnému za$pinéni.

OXWBUTENb LIWH

MneanbHas 3aluTa u BOCCTaHOBMEHME LKH. [IeViCTBYET aHTUCTaTU4ECKH, NpeaoTBpaLLaseT 06pa3oBaHie TPELLH 1 OXPYNUMBaHUE, CHINKAET TEHAEHLMIO
MOBTOPHO 3arpsi3HEHUS.

& O0ZIVOVAC PNEU

Dokonalé oZivenie a ochrana pneumatik. Pdsobi antistaticky, chrani pred tvorbou trhlin a krehnutim, znizuje tendenciu k opatovnému zaspineniu.

I T = =
Y [T
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PLASTIC AND TYRE CARE (CREAM)

Protects and refreshes interior and exterior plastic and rubber covers as rear surfaces of car mirrors, bumpers, rim. Creates a protective film in a moment and
provides a long lasting weather and UV protection.

@ KUNSTSTOFF- UND REIFENPFLEGE-BALSAM

Schiitzt und frischt Kunststoff- und Gummioberfléchen im Innen- und AuRenraum auf, z.B. Riickspiegel, StoRstangen, Schwellen und Reifen. Erzeugt in einem
Augenblick einen Schutzfilm und bietet einen langanhaltenden Witterungs- und UV-Schutz.

© 0ZIVOVAC PLASTU A PNEU KREMOVY

Pripravek chrani a ozivuje vnitini i vnéjsi plastové a gumové povrchy, jakymi jsou krytky zpétnych zrcadel, narazniky, prahy a pneumatiky. V prab&hu par minut se
vytvori ochranny film, ktery dlouhodobé chréni pred nezadoucimi Ucinky pocasi a UV zafenim.

KPEMOBbIA OXXWBUTENb MIACTUKOB U LUKH

e CpeACTBO 3alLMLIAET 1 OXUBNAET NNACTUKOBbIE 1 PE3MHOBbIE NOBEPXHOCTI BHYTPU 11 CHAPYXKW, Kak HANPUMEp NOKPbITUS 3epKan, GamMnepbl, NOporu 1 WiHbI.
PLASTIC B TeueHMe HeCKOMbKIX MUHYT CHOPMUPYETCS NNEHKa, KOTOpast Ha AONTO 3aLLMTHT OT HEraTUBHbIX BO3AEVCTBII NOTOAbI ¥ YNbTPAacMoNeToBOrO U3ny4eHus.

_ ANDTYRE CARE & OZIVOVAC PLASTOV A PNEU KREMOVY

Pripravok chrani a oZivuje vnitorné aj vonkajsie plastové a gumové povrchy, akymi st krytky spatnych zrkadiel, narazniky, prahy a pneumatiky. V priebehu par
mindt sa vytvori ochranny film, ktory dlhodobo chrani pred neZiaducimi t¢inkami pocasia a UV Ziarenim.

[Gneonto, || | )| ew
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Tires & Wheels / Reifen & Felgen carlson®

Pneu & kola / LUnHbI & koneca / Pneu & Kolesa

TYRE REPAIR

Intended for all types of tubeless tyres. Suitable for motorcycles, cars, caravans and small vans. Emergency aid for the flat tyre, seals the holes and re-inflates
the tyre. Suitable for tyres up to 15%.

@ REIFEN-DICHT

Bestimmt fiir alle Arten von schlauchlosen Reifen. Geeignet fiir Motorréder, PKWs, Wohnwagen und Kleintransporter. Soforthilfe bei der Reifenpanne, verschliefit
die Locher und pumpt den Reifen wieder auf. Geeignet fiir den Reifen bis zu 15°.

©» OPRAVA NAPNEU

Pripravek je uréen pro vechny typy bezduSovych pneumatik. Vhodné pro motocykly, osobni automobily, karavany a malé dodavky.
Rychla oprava pneu, uzavie poskozeni plasté, dofoukne pneu. Uréeno pro pneu do rozméru max. 15,

LUIMHOMOHTAX

MpoayKT NpeaHasHaueH Ans BCex TUNoB GeckamMepHbIX WKH. [oAX0ANT Ans MOTOLMKIOB, aBToMOGUNEN, Tpeinepos 1 HeGoNbLLMX dypProHoB.
BbICTPbI/t PEMOHT LUNHbI, 3aKPbIBAET NOBPEXAEHMS 0GONOUKY U HaKa4uMBaET WNHY. [NS WKHBI pasmepom Ao 15°.

& OPRAVA NA PNEU

Pripravok je uréeny pre vSetky typy bezduSovych pneumatik. Vhodny pre motocykle, osobné automobily, karavany a malé dodavky.
Rychla oprava pneu, uzavrie poskodenie plasta, dofikne pneu. Pre pneu do rozmeru max. 15°.

sssos acom 6 72 [IIIININ]
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carison

Car Body / Lack und Aufl3en

Karoserie / Ky3oB / Karoséria

CAR SHAMPOO

Car wash shampoo for exterior cleaning. Its formulation guarantees easy, thorough and gentle car washing. Dilute 3—4 caps (50 ml) with 56 litres of warm water.

@ AUTOSHAMPOO OHNE WACHS

Autoshampoo fir AuRenreinigung. Seine Zusammensetzung sorgt fir eine einfache, grindliche und schonende Autowasche. 3—4 Kappen (50 ml) mit 56 Liter
warmem Wasser verdinnen.

©» AUTOSAMPON BEZ VOSKU
Autosampon uréeny pro vnéjsi ocistu vozidla. Svym slozenim zarucuje snadné, dokonalé a $etrné umyti vozidla. Rozfedte 3—4 uzavéry (50 ml) v 5-6 litrech teplé
vody.

ABTOMOBMIbHbIN LLAMMYHb BE3 BOCKA

LLlamnyHb Npe/Ha3HayeH ANs BHeLLHeV 04MCTKM aBToMobuns. Ero coctas obecneynsaer nerkoe, NPEBOCXOAHOE U AeNMKaTHOE MbiThe. Passeaute 3—4 kancynb!
(50 mn) Ha 5-6 n Tennoit Bogpl.

& AUTOSAMPON BEZ VOSKU

AutoSampon uréeny pre vonkajsiu ocistu vozidla. Svojim zloZenim zarucuje jednoduché, dokonalé a $etrné umytie vozidla. Rozriedte 3—4 uzévery (50 ml)
v 5-6 litroch teplej vody.

ssaas soom 6 ooe _|lININOILNNN]
5915221334442

WASH & WAX

Car wash shampoo with wax for exterior cleaning. Its formulation guarantees easy, thorough and gentle car washing and keeps the surface of bodywork shiny
for a long time. Dilute 3—4 caps (50 ml) with 5-6 litres of warm water.

@ AUTOSHAMPOO MIT WACHS

Autoshampoo mit Wachs fiir AuBenreinigung. Seine Zusammensetzung sorgt fiir eine einfache, griindliche und schonende Autowésche und hélt die Oberflache
der Karosserie glénzend fir eine lange Zeit. 3—4 Kappen (50 ml) mit 56 Liter warmem \Wasser verdiinnen.

€@ AUTOSAMPON S VOSKEM

Autosampon s voskem urceny pro vnéjsi ocistu vozidla. Svym slozenim zarucuje jak snadné, dokonalé a Setrné umyti vozidla, tak dlouhodoby, vysoky lesk
karoserie. Rozfedte 3—4 uzavéry (50 ml) v 5-6 litrech teplé vody.

ABTOMOBMIbHbIN LLAMMYHb C BOCKOM

LLlamnyHb ¢ BOCKOM NpeiHa3HaueH N5 BHELUHel 04ncTki aBToMobuns. Ero coctas obecneunBaet kak nerkoe, NpeBoCXofiHOE U IENMKATHOE MbITbe,
Tak 1 onrocpoyHblit 6neck. Passeante 3—4 kancynbl (50 mn) Ha 5-6 n Tennoit Bogbl.

& AUTOSAMPON S VOSKOM

Autosampon s voskom uréeny pre vonkajsiu ocistu vozidla. Svojim zlozenim zarucuje lahké, dokonalé a $etrné umytie vozidla, aj dlhodoby, vysoky lesk karosérie.
Rozriedte 3-4 uzavery (50 ml) v 5-6 litroch teplej vody.

I T = I

Y T
8 1591 2334

POLISH WAX

For common and metallic paint. Cleans highly effectively, brings paint to shine, refreshes colours and provides long lasting weather protection. Does not damage
plastics and rubber.

@ LACKPOLITUR MIT WACHS

Fiir Gibliche und Metallic-Lacke. Reinigt, poliert, frischt Farben auf und bildet einen Schutzfilm gegen Witterungseinfliisse. Greift Kunststoff und Gummi nicht an.

© AUTOLESTENKA S VOSKEM

Pro bézné i metalické laky. Velmi Gcinné Gisti, lesti, oZivuje barvy a dlouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny vici povétrnostnim viivam.
Neposkozuje plasty a pryze.

ABTOMNONNPOBKA C BOCKOM

[Insi 0BbIYHbIX 1 MeTannnYeckux kpackok. O4eHb AEKTUBHO OUMLLAET, NONMPYET, OXMBSET LIBET U ONTOCPOYHO XPAHUT C MOMOLLIbIO 3aLLUTHOMN NNEHKH,
KoTOpas yCTon4mMBa k aTMOCtepHbIM BO3AENCTBUAM. He noBpexaaeT nnactMaccs! U pesitHbl.

POLISH

WAX & AUTOLESTENKA S VOSKOM
Pre bezné aj metalické laky. Velmi ucinne Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voci poveternostnym
el vplyvom. Nepo$kodzuje plasty a gumy.

s soom 6 mso JININI]
8 1591522334466
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METALIC
CAR POLISH

LONGLIFE CAR
POLISH

PAINT POLISH
BLACK

METALLIC CAR POLISH

Cleans, polishes, boosts colours and leaves the surface with a long lasting weather protection film.

@ METALLICPOLITUR

Reinigt, poliert, frischt Farben auf und konserviert langfristig die Oberflache mit einem Witterungsschutzfilm.

€ AUTOLESTENKA PRO METALICKE LAKY

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny Vi povétrnostnim viiviim.

ABTOMNONNPOBKA Ansi METANNTUMYECKUX NNAKOB

OuMLLaeT, NONMPYET, OKUBASET LBET U AONTOCPOUHO XPaHHT C MOMOLLbIO 3ALLMTHOI NNIEHKY, KOTOPAs YCTOMYMBA K aTMOCHEPHBIM BO3LENCTBHSM.

& AUTOLESTENKA PRE METALICKE LAKY

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voi povetemostnym vplyvom.

ssasr soom 6 ms2 [N
5915221334473

LONGLIFE CAR POLISH

For well-preserved and slightly dull paints, including metallic. Cleans, polishes, boosts colours and leaves the surface with a long lasting weather protection film.

@ DAUERHAFTPOLITUR FUR METALLICLACKE

Fiir sowohl neuwertige und ein wenig stumpfe Lacke als auch fiir Metalliclacke. Reinigt, poliert, frischt Farben auf und bildet einen Schutzfilm gegen
Witterungseinfliisse.

© AUTOLESTENKA S DLOUHODOBYM UCINKEM PRO METALICKE LAKY

Pro zanovni a mimé matné laky, véetné metalickych. Cisti, ledti, oZivuje barvy a dlouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny vici
povétrnostnim viiviim.

[ONroAENCTBYIOLLAA ABTOMOMMPOBKA 11 METANNUYECKMX NNAKOB

[Ins npaKkTM4eckin HOBO 1 ANS Crerka MaToBOW OTAENKM, B TOM YMCne MeTannuyeckoi. OunLaeT, nonupyeT, OXVBNSET UBET 1 AONTOCPOYHO XPaHHT C MOMOLLbI0
3aLLWTHON NNEHKY, KOTOpas YCTONuMBA K aTMOC(EPHbIM BO3EACTBUAM.

s AUTOLESTENKA S DLHODOBYM UCGINKOM PRE METALICKE LAKY

Pre zanovné a mierne matné laky, vratane metalickych. Cisti, lesti, oZivuje farby a dihodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voci
poveternostnym vplyvom.

I T =
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PAINT POLISH - BLACK (CREAM)

Cleans, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

@ FARBPOLITUR - SCHWARZ (BALSAM)

Reinigt, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbesténdigen Schutzfilm.

© LESTENKA CERNA - KREMOVA

Cisti, ledti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viigi povétrnostnim viivim.

NONWPOBKA YEPHAA (KPEM)

OuMLLaET, NONMPYET, OKUBASET LBET U JONTOCPOHHO XPaHHT C MOMOLLbIO 3ALLMTHOI NNIEHKY, KOTOPAs YCTOMYMBA K aTMOCHEPHBIM BO3LENCTBHSM.

s LESTENKA CIERNA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny vo&i povetemostnym vplyvom.

wass som 6 ms INIIN]
8 1591522334633
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PAINT POLISH - SILVER (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

@ FARBPOLITUR - SILBER (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbesténdigen Schutzfilm.

@ LESTENKA STRIBRNA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny Vi povétrnostnim viiviim.

NONUPOBKA CEPEBPAHHASA (KPEM)

OuMLLaeT, NONMPYET, OKUBASET LBET U AONTOCPOUHO XPaHHT C MOMOLLbIO 3ALLMTHOI NNIEHKY, KOTOPAs YCTOMYMBA K aTMOCHEPHBIM BO3LENCTBHSM.

PﬂINEIISH
SILVER & LESTENKA STRIEBORNA - KREMOVA

‘ Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voi povetemostnym vplyvom.
" Carlson No. lll
T—

ssaea soom 6 us2 [N
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PAINT POLISH - RED (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

@ FARBPOLITUR - ROT (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbestandigen Schutzfilm.

© LESTENKA CERVENA - KREMOVA

Cisti, leiti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny vici povétrnostnim viiviim.

NONNPOBKA KPACHAS (KPEM)

quu.(aer, nonupyeT, OXUBNAET LBET U JONITOCPOYHO XPAHWUT C MOMOLLbIO SaLLlIIITHOVI NNEHKK, KoTopasa yCTOI;HMBa K aTMOCd)eprIM BOSF[EI;ICTEMRMA

PAINT PIJIISH
RED s LESTENKA CERVENA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voi povetemostnym vplyvom.

I T =

e T
8 1591 21334657

PAINT POLISH - BLUE (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

@ FARBPOLITUR - BLAU (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbestandigen Schutzfilm.

© LESTENKA MODRA - KREMOVA

Cisti, ledti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viigi povétrnostnim viivim.

NONWPOBKA CUHAA (KPEM)

OuMLLaET, NONMPYET, OKUBASET LBET U JONTOCPOHHO XPaHHT C MOMOLLbIO 3ALLMTHOI NNIEHKY, KOTOPAs YCTOMYMBA K aTMOCHEPHBIM BO3LENCTBHSM.

PAINT POLISH . . . B
BLUE &> LESTENKA MODRA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny vo&i povetemostnym vplyvom.

wue som o use [N
8 1591 L4664
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PAINT POLISH
GREEN

ULTRA WAX
POLISH

RUBBING
(OMPOUND

carison

PAINT POLISH — GREEN (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

@ FARBPOLITUR-GRUN (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbesténdigen Schutzfilm.

@ LESTENKA ZELENA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny Vi povétrnostnim viiviim.

NONWPOBKA 3ENEHAA (KPEM)

OuMLLaeT, NONMPYET, OCBETASET LIBET U AONMOCPOUHbIX COXPAHSIET 3aLLMTHYIO NNEHKY, KOTOpas YCTONYMBA K aTMOCEPHBIM BO3AEHCTBHUAM.

& LESTENKA ZELENA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voi povetemostnym vplyvom.

Y T

5915221334671

ULTRA WAX POLISH

Super polish with hard wax protects and preserves paint in one step. Thanks to the combination of high quality natural and synthetic waxes forms a long-term,
dust and water-repellent protective layer. Leaves a brilliant shine and intensifies colours.

@ HARTWACHSPOLITUR

Superplitur mit Hartwachs schiitzt und konserviert Lack in einem Schritt. Dank der Kombination von hochwertigen natiirlichen und synthetischen Wachsen bildet
eine langfristige, staub- und wasserabweisende Schutzschicht. Hinterlasst brillanten Glanz und wirkt farbintensivierend.

© LESTENKA S TVRDYM VOSKEM

Superlesténka s tvrdym voskem chrani a konzervuje lak automobilu v jednom kroku. Diky kombinaci vysoce kvalitnich pfirodnich a synteticky vosku vytvari
dlouhotrvajici ochrannou vrstvu odolnou vici prachu a vodé, zanechava brilantni lesk vozidla a prohlubuje barvu.

NOJNIMPOBKA C TBEP[IbIM BOCKOM

Cyl'lepl'lOﬂVIpOEKa C TBEPAbLIM BOCKOM 3aLLMLLAET U COXPaHAET NTakoKpaco4YHOEe MOKPbITUE O4HUM LUArom. Bnaronapﬂ COYeTaH1I BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX HAaTypanbHbIX
W CUHTETUYECKIX BOCKOB CO3AAET AONTOCPOYHbIE 3aLUUTHOE NOKpbITUE yCTOVIHMBOe K MbINn 1 BOAE, OCTaBNAs 6reck Ha TPaHCMOPTHOM CpeacTse U yrnyﬁnﬂeT ugert.

& LESTENKA S TVRDYM VOSKOM
Superlestenka s tvrdym voskom chrani a konzervuje lak automobilu v jednom kroku. Vdaka kombinacii vysoko kvalitnych prirodnych a synteticky voskov vytvara
dlhotrvajticu ochrannd vrstvu odolnt voéi prachu a vode, zanechava brilantny lesk vozidla a prehlbuje farbu.

33510 500 ml 6 152 |||5|91|5||2||2||||3||3||5||1|!)||!||

RUBBING COMPOUND

Old paint polish removes dirt and oxide layer of the paint. Forms a smooth, water-repellent film and restores the original colour and shine of old paints. Contains
an UV protection filter that protects the paint from the effects of sun rays. Restores shine of older and a bit weathered paints.

@ ALTLACKPOLITUR

Altlackpolitur entfernt Oxidschicht des Lacks und Schmutz. Bildet einen glatten, wasserabweisenden Film und stellt die urspriingliche Farbe und Glanz der alten
Lacke wieder her. Enthalt einen UV-Schutzfilter, der den Lack von den Auswirkungen der Sonnenstrahlung schiitzt.

© LESTENKA NA STARE LAKY

Lesténka na staré laky odstrariuje zoxidovanou vrstvu laku a necistoty, vytvari hladky, vodoodpudivy film a navraci starym lakim ptvodni barvu a lesk. Obsahuje
ochranny UV filtr, ktery chrani lak karoserie pfed cinky slunecniho zafeni. OZivuje lesk starSich a mimé zvétralych lakd.

NONUPOBKA HA CTAPbBIE NTAKU

MonmpoBka Ansi CTapbIX N1aKoB yAanseT OKCUAHBIN CIIOV N1aka v rpsian, CO3AaBas rMagkwi, BOR0OTTANKMBAIOLLMA (UM, U BOCCTaHABAMBAET NepBOHaYambHbI
LyBeT 1 Brieck cTapbix f1akoB. COREPXUT 3aLuTHbI UV (ubTp, KOTOpbIY 3alLVLLAET NAKOKPACOYHOE MOKPbITUE Ky30Ba OT BO3AEHCTBIUS COMHEYHOTO U3NYYeHNs.

& LESTENKA NA STARE LAKY

Lestenka na staré laky odstrariuje zoxidovanu vrstvu laku a necistoty, vytvara hladky, vodoodpudivy film a navracia starym lakom povodnd farbu a lesk. Obsahuje
ochranny UV filter, ktory chrani lak karosérie pred tcinkami sineéného Ziarenia. OZivuje lesk strasich a miemne zvetralych lakov.

smon soom o use NI
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ALLTWECK-REINIGUNGSTHCHER
MULTI-PURPOSE CLEANING WIPES
CISTHCI UBROUSKY UNIVERZALNI
CISTIACE DRRUSKY UNIVERZALNE
MULTIFUNCTIONELE REINIGINGSDOEKIES
LINGETTES MULTHUSAGES

HAMDREINIGURGSTUCHER
HAND WIPES
CISTICI UBROUSKY NA RUCE
CISTIACE OBRUSKY NA RUKY
HANDREINIGINGSDOEKJES
LINGETTES MAINS
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CHROMIUM POLISH (CREAM)

Cleaning agent for chromium and chromium-plated parts. Effectively removes tough dirt and rust. Restores the original shine of surface and has and antistatic
effect. Covers the surface with a weather-proof film.

@ CHROM-POLITUR (BALSAM)

Reinigungsmittel fiir Chrom und verchromte Teile. Entfernt effektiv hartnackigen Schmutz und Rost. Stellt den urspriinglichen Glanz der Oberflache wieder her
und wirkt antistatisch. Bedeckt dauerhaft die Oberflache mit einem wetterfesten Film.

< LESTENKA NA CHROM - KREMOVA

Cistici pripravek na chrom a chromované &asti. U¢inné odstraiiuje usazeniny, rez a oxidaci. Navraci pvodni chromovy lesk a piisobi antistaticky. Vznikly film
dlouhodobé chrani pred povétrnostnimi vlivy.

NONWPOBKA 113 XPOMA (KPEM)

YucrsiLuee CPeCTBO ANst XPOMa W XPOMUPOBaHHBIX AeTanedt. IDMEKTUBHO YAANsET OTIOXEHS, PXaBUMHY 1 OkVCTIEHus. BoccTaHaBNMBAET NOANMHHbIN Gneck
XpoMa ¥ [ieNCTBOBYET aHTUCTaTUYeCKU. ChopMMpoBaHHaS MNeHKa AONTOCPOYHO 3aLLMLIAET OT HENoroAb.

& LESTENKA NA CHROM - KREMOVA

Cistiaci pripravok na chrom a chrémované &asti. Ucinne odstrafiuje usadeniny, hrdzu a oxidaciu. Navracia pdvodny chrémovy lesk a pdsobi antistaticky.
Vzniknuty film dihodobo chrani pred poveternostnymi vplyvmi.

saso som o usz NN
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MULTI-PURPOSE CLEANING WIPES — UNI 26 Pcs

Multi-purpose cleaning wipes effectively remove dirt, grease, tar, insects from tyres and rims. Cleans windows, mirrors, dashboards and vinyl seats.

@ AUTOREINIGUNGS-TUCHER - UNI 26 St.
Mehrzweck-Reinigungstiicher entfernen effektiv Schmutz, Fett, Teer, Insekten von Reifen und Felgen. Reinigt Fenster, Spiegel, Armaturenbretter und Sitze
aus Vinyl.

< CISTiCi UBROUSKY NA VOZIDLO - UNI 26 ks

Univerzalni ubrousky Géinné odstrafiuji necistotu, mastnotu, dehet, hmyz, $pinu z pneumatik a disku kol. Cisti okna, zrcadla, palubni desky a vinylova sedadla.

CAN®OETKW ANA ABTOMOBUNA — UNI 26 wt

yHMBepCaJ’IbeIe BraxHble CaJ'ICbETKIA 3¢queKTMBHO YAAnAT rpasb, XKUP, CMONY, HACEKOMbIX, PA3b C LWWH U KONECHbIX AMCKOB. OHMNEET OKHa, 3epkana,
I'IpVI60pHyl0 naHenb W BUHUIOBbIE CUAEHBA.

& CISTIACE OBRUSKY NA VOZIDLO - UNI 26 ks

Univerzalne obrusky Géinne odstraiiuji negistotu, mastnotu, decht, hmyz, &pinu z pneumatik a diskov kolies. Cistia okna, zrkadla, palubné dosky a vinylové
sedadla.

N T T

91522"33398

HAND WIPES 26 Pcs

Suitable for travelling or car maintaining, at petrol station, in workshop or in household and office. Cleans effectively, removes oil, lubricants and dirt.

@ HANDREINIGUNGS-TUCHER 26 St.

Geeignet fiir Reisen, Autowartung, Tankstellen, Werkstatt, Haushalt und Biiro. Reinigt effektiv, entfernt O1, Schmierstoffe und Schmutz.

< CISTiCi UBROUSKY NA RUCE 26 ks

Vhodné pro pouziti na cestach, pfi drzbé auta, ¢erpani pohonnych hmot, v dilné, doma ale i v kancelafi. Velmi dobfe Cisti a odstrariuji olej, mazivo a $pinu.

CAN®ETKW ANA PYK — UNI 26 wt

MofxoasT ANs MCNONb30BaHUS B OPOre, NpU TEXHUYECKOM 0BCNyXvBaHUM aBTOMOGUNEN, 3anpaBke, B MacTEPCKOM 11 oMa, HO 1 B oduce. O4eHb XOpoLLO
OQYULLAKT W yAANSKT Macno, Xup W rpsisb.

& CISTIACE OBRUSKY NA RUKY 26 ks

Vhodné na pouZitie na cestach, pri udrzbe auta, pri ¢erpani pohonnych hmét, v dielni, doma ale aj v kancelérii. Velmi dobre Cistia a odstrariuju olej, mazivo
a Spinu.

e T

5227333995
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PLASTIC CARE

Cleans and protects plastic and rubber parts of bodywork and tyres. Protects treated parts from weather and chemical conditions.

@ KUNSTSTOFF-PFLEGE

Reinigt und schiitzt Kunststoff- und Gummiteile von Karosserie und Reifen. Schiitzt behandelte Teile vor Witterungseinflissen und chemischen Einflissen.

< 0ZIVOVAC PLASTU

Carison Cisti a chrani jak plastové a gumoveé &asti karoserie, tak pneumatiky. Chrani oSetfované asti pred povétmostnimi a chemickymi viivy.

PLASTIC OXWBUTENb NNACTUKOB

CARE OumLLaET 1 3aLUMLLAeT Kak NNacTMaccoBble W PE3MHOBLIEN AeTany aBTOMOBUNS, Tak v WiHbI. 3aluuwaeT obpabaTbiBaemble AETanM OT HEMOroAbl N XMMUYECKUX
BO3/ENCTBUNA.

& 0ZIVOVAC PLASTOV

Cisti a chrani ako plastové a gumové Gasti karosérie, tak aj pneumatiky. Chrani o$etrované casti pred poveternostnymi a chemickymi vplyvmi.

ssass soom 6 a0 [IIININEN]
5915221334534

PLASTIC CARE

Agent for protection of plastic and rubber parts of car interior and exterior. Cleans and restores, increases resistance to weather and chemical conditions. Leaves
the surface with an antistatic film which guarantees a long lasting protection.

@ KUNSTOFF-GLANZ-SPRAY

Pflegt Kunststoff- und Gummiteile im Innen- und AuRenraum. Reinigt und erneuert den urspriinglichen Look. Erhdht die Kunststoffbestandigkeit vor
Witterungseinfliissen und chemischen Einfliissen. Bildet eine antistatische Schicht, die den behandelten Teilen einen dauerhaften Schutz verleiht.

< 0ZIVOVAC PLASTU

PLASTIC Pripravek je uréeny k odetfeni plastovych a gumovych &asti v interiéru i exteriéru vozu. Cisti a navraci pavodni vzhled a zvy3uje odolnost plastti pred
CARE povétrnostnimi a chemickymi vlivy. Vytvafi antistatickou vrstvu, ktera zaruéuje dlouhodobou ochranu oetfovanych dili.

A3P030J1bHbI OXUBUTENL NIACTUKOB

Cpe,qcnao npefHasHa4eHo ans OGpaﬁOTKVI NNacTMaccoBbIX U PE3NHOBbIX }ZleTaﬂel;l B UHTEPbEPE U JKCTEpbepe aBToMobuns. OLWILIJ@GT W BOCCTaHaBnueaet
I'IepBOHa"IaJ'IbeIﬁ BHELLHMIA BWA 1 NOBbIWaeT yCTOVI"WIBOCTb nnacTMacc OT HenoroAb! N XUMU4ECKUX BOSF[SI‘;ICTBVMA

& OZIVOVAC PLASTOV

Pripravok je uréeny na osetrenie plastovych a gumovych Gasti v interiéri aj exteriéri vozidla. Cisti a navracia povodny vzhlad a zvy3uje odolnost plastov pred
poveternostnymi a chemickymi vplyvmi. Vytvara antistaticku vrstvu, ktora zarucuje dihodobu ochranu oSetrovanych dielov.

I T =
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CARNAUBA WAX

Car wash shampoo with wax and pearl for exterior cleaning with a long-acting high gloss effect. Its formulation guarantees easy,
thorough and gentle car washing.

@ CARNAUBAWACHS
Wasch und Wachs mit Perimutteffekt ist zur AuRenreinigung des Wagens geeignet. Hélt die Karosserie hochglénzend fiir eine lange Zeit.
Seine Zusammensetzung sorgt fir eine einfache, grindliche und schonende Autowésche.

€ KARNAUBSKY VOSK

AutoSampon s voskem a perleti je ureny k myti vnéjsi ¢asti vozidla s dlouhodobym tcinkem vysokého lesku karoserie. Svym slozenim zarucuje snadné,
dokonalé a etrné umyti vozidla.

KAPHAYBCKUI BOCK

ABTOMOGHIbHbIY WaMMYHb C BOCKOM 1 NIEpAaMyTpOM MpeaHasHaueH Anst MbITbsi BHELUHUX YacTeii aBTOMOGUNS, OH NPUAAET ky30BY ANUTENBHO AEMCTBYIOLLMA
adpcpexr Griecka. Briarogaps cBoeMy CoCTaBy OH N03BONAET YAOGHO, TLLATENBHO U BEPEXHO yXakvBaTh 3a aBTOMOGHIEM.

CARNAUBA .
WAX &0 KARNAUBSKY VOSK
AutoSampon s voskom a perletou je uréeny na umyvanie vonkajsej Casti vozidla s dihodobym t€inkom vysokého lesku karosérie.
‘ Svojim zloZenim zaruéuje jednoduché, dokonalé a Setrné umytie vozidla.

33.620 500 ml 6 1008 IO 0 T
591522"336
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MATT ROOF BOXES CLEANER

Matt roof box cleaner with a special formula that ensures effective removal of unsightly dirt and grease without damaging the material and paint of the roof box.
Before each storage of the roof box, the remnants of bird droppings, sediment, greasy traces and other impurities should be thoroughly cleaned from the surface.

@ REINIGER FUR MATTE DACHBOXEN

Reiniger fiir matte Dachboxen mit einer speziellen Rezeptur, die eine effektive Entfernung von Schmutz und Fett gewahrleistet, ohne das Material und den
Lack der Dachbox anzugreifen. Vor jeder Lagerung der Dachbox sollten Vogelkot, Sedimente, fettige Spuren und andere Verunreinigungen griindlich von der
Oberflache gereinigt werden.

<@ CISTIC MATNYCH STRESNICH BOXU

Cisti¢ matnych stfesnich autoboxu se specialni recepturou, ktera zajisti G¢inné odstranéni nevzhlednych negistot a mastnoty bez poskozeni materilu i laku stfeniho boxu.

OYUCTUTEND BOKCA KPbILLX C MATOBbIM MOKPbITUEM

MartoBbii ouncTiTENb GOKCa KpbILLM CO CieLmansHoi gopmynoi, koTopas obecneunsaeT ahdekTUBHOE yianeHne HenpurnaaHoN rpsam 1 xmpa bes
NOBPEX/EHNS MaTepuana 1 NakokpacouHOro MoKpbITUS Bokca KpbILLK.

o CGISTIC MATNYCH STRESNYCH BOXOV

Cistié matnych stre$nych autoboxov so §pecialnou receptiirou, ktora zaisti Gginné odstranenie nevzhladnych neistot a mastnoty bez poskodenia materialu a laku
stre$ného boxu.

33674 400ml 6 7oz [\

MATT ROOF
BOXES CLEANER

SHINY ROOF BOXES CLEANER

Shiny roof box cleaner with a special formula that ensures effective removal of unsightly dirt and grease without damaging the material and paint of the roof box.
Before each storage of the roof box, the remnants of bird droppings, sediment, greasy traces and other impurities should be thoroughly cleaned from the surface.

@ REINIGER FUR GLANZENDE DACHBOXEN

Reiniger fiir glanzende Dachboxen mit einer speziellen Rezeptur, die eine effektive Entfernung von Schmutz und Fett gewahrleistet, ohne das Material und den
Lack der Dachbox anzugreifen. Vor jeder Lagerung der Dachbox sollten Vogelkot, Sedimente, fettige Spuren und andere Verunreinigungen griindlich von der
Oberfléche gereinigt werden.

SHINY ROOF @@ CISTIC LESKLYCH STRESNICH BOXU

30“5 (LE ﬂﬁ ER Cistic lesklych stfesnich autoboxu se specidlni recepturou, ktera zajisti iicinné odstranéni nevzhlednych necistot a mastnoty bez poskozeni materialu i laku stfe$niho boxu.

OYUCTUTENDb BOKCA KPbILUX C MATOBbIM NMOKPLITUEM

[ NsHLEBbIN 04McTUTENb BOKCa KpbILLM CO CneLmansHoi thopmynoi, kotopast obecneunsaeT ahdeKTUBHOE YAaneHne HenpurnsiAHoOM rpsiav 1 xvpa be3
MOBPEX/AEHNS MaTepuana u NaKoKPACOYHOTO NOKPbITUS GOKCa KpbILLM.

& CGISTIC LESKLYCH STRESNYCH BOXOV

Cistié lesklych stregnych autoboxov so $pecialnou receptarou, ktora zaisti (i¢inné odstranenie nevzhladnych negistot a mastnoty bez poskodenia materialu a laku
stre$ného boxu.

wers awom o oo [INNNIIN
8 1591522336750

SCRATCH REMOVER

Polishing paste with an abrasive component to remove surface scratches and imperfections of painted surfaces. Restores original colour and shine of paint.

@ KRATZERENTFERNER

Polierpaste mit einer abrasiven Komponente zur Entfernung von Oberflachenkratzern und Unebenheiten der lackierter Karosserie-Oberflachen.Stellt die
urspriingliche Farbe und den Glanz wieder her.

< ODSTRANOVAC SKRABANCU

Lestici pasta s abrazivni slozkou pro odstranéni povrchovych Skrabanct a nedokonalosti lakovanych povrchu. Navraci lakim plvodni barvu a lesk.

CPEACTBO AnA YAANEHWA LAPAMUH

[MonuposanbHas nacta ¢ abpa3nBom ANs yAaneHns NoBEPXHOCTHBIX LiapanyH 1 AedekToB naka. BocctaHaBnuBaeT n3HavanbHblil LiBeT v Gneck naka.

s ODSTRANOVAC SKRABANCOV

carlson Lestiaca pasta s abrazivnou zlozkou pre odstranenie povrchovych Skrabancov a nedokonalosti lakovanych povrchov. Navracia lakom pdvodnu farbu a lesk.

SCRATCH

S [T

REMDYVIR
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SCREW AND RUST
REMOVER

GRAPHITE
SPRAY
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Technical preparations / Technische Zubereitungen

SCREW AND RUST REMOVER

Agent for rust removal on metal parts of machines, pipes and metal sheets. Leaves a protecting layer, helps restore material.

@ SCHRAUBEN- UND ROSTLOSER

Rostloser fir Metallteile von Maschinen, Rohren und Blechen. Hinterl&sst eine Schutzschicht und stellt den Originalzustand des Materials wieder her.

<@ UVOLNOVAC SROUBU A RZI

Pripravek je uréen k odstranéni rzi na kovovych ¢astech stroji, trubek a plechl. Vytvari ochrannou vrstvu a piispiva k renovaci materialu.

A3PO03011bHbI OCNABbLTENb BUHTOB U PXXABYMHBI

CpeqcTBO NpeAHa3HaYeHo ANst yAAneHUs pKaBUvHbI Ha METanMYeckux YacTsx annapatos, Tpy6 v nuctoB. OHO CO3AaeT 3alLuTHbIA CNOi 1 cnocobeTayeT
BOCCTAHOBMNEHMIO MaTepuana.

& UVOLNOVAC SKRUTIEK A HRDZE

Pripravok je uréeny na odstranenie hrdze z kovovych €asti strojov, trubiek a plechov. Vytvéara ochrannt vrstvu a prispieva k renovécii materialu.

I T 2
33.494 400 ml 6 7oz (ORI

91522

7o 20m s 200 (NN

91522

GRAPHITE SPRAY

Easily loosens tight joints, lubricates and protects frictions, repels water and leaves a protecting film which prevents rusting and resists hight temperatures.

@ GRAPHIT-PULVER-SPRAY

Lost dichte Verbindungen, schmiert und schiitzt Kontaktflachen, wirkt wasserabweisend und hinterlésst einen Schutzfilm, der vor Korrosion schiitzt und
hitzbestandig ist.

© GRAFITOVY SPRAY

Pfipravek snadno uvolfiuje obtizné povolitelné spoje, maze a ochrariuje stycné tfeci plochy, odpuzuje vodu, vytvafi ochranny film, ktery zabraruje korozi a odolava
vysokym teplotdm.

A3P030MNbHbIN FPAGUTHBINA CNPEN

CpeAcTBo Merko 0cBOGOXAAET TPYAHO pasbeMHble COBAMHEHNS, CMa3bIBAET W 3aLLMLLAET NOBEPXHOCTU TPEHIS, OTTAIKMBAET BOAY, CO3AAET 3aLMTHYIO NMEHKY,
KoTOpas NPeaoTBPALLAET KOPPO3NIO M NPOTUBOCTOMT BLICOKOI TEMNEPATYPE.

& GRAFITOVY SPRAY

Pripravok fahko uvolfiuje tazko povolitelné spoje, maze a ochrariuje sty¢né trecie plochy, odpudzuje vodu, vytvara ochranny film, ktory zabrariuje korézii a odolava
vysokym teplotam.

e T TTTTITIT
8 1591 2334

PRESERVATION OIL

Preservation oil for protection of metal products from atmospheric corrosion. Suitable for preserving and Iubricating weapons, machines, fine devices and spare parts.

@ KONSERVIERUNGS-OL

Konservierungsdl fiir den Schutz von Metallerzeugnissen vor atmospharischer Korrosion. Geeignet fiir die Konservierung und Schmieren von Waffen, Maschinen,
feinen Geréten und Ersatzteilen.

© KONZERVACNI OLEJ

Konzervacni olej slouzi k ochrané kovovych vyrobku proti atmosférické korozi.Vhodny ke konzervaci a mazani zbrani, pfistrojli, jemnych mechanismu
a nahradnich dilt.

A9PO30JIbHOE KOHCEPBWUPYIOLLIEE MACIO

KoHcepavpylolLiee Macrio UCnonb3yeTcs ANs 3alunThl METanNMYeckuX U3Aenuin o1 aTMocdepHow koppoauu. MOAXOAUT ANsi COXPaHEHHs 1 CMa3ku OpyxKMs,
06OpY/0BaHNS, XPYMKUX MEXaHWU3MOB 1 3anacHbiX YacTeil.

& KONZERVACNY OLEJ

Konzervacny olej sltzi na ochranu kovovych vyrobkov proti atmosférickej korézii.Vhodny na konzervéciu a mazanie zbrani, pristrojov, jemnych mechanizmov
a nahradnych dielov.

saos aoom 6 7oz _[INDNNLJINN
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Technical preparations / Technische Zubereitungen

MULTIOIL
i

carison

MULTIOIL SPRAY

Multifunctional oil for contact and sliding surfaces, helps loosen screws and protects electric contacts. Also useful as a rust protection.

MULTI-OL

Multiél fiir Kontakt- und Gleitflachen, 16st Verschraubungen und schiitzt elektrische Kontakte. Auch niitzlich als Korrosionsschutz.

©@ MULTIFUNKCNI OLEJ

Multifunkéni olej je uréeny k mazani styénych a kluznych ploch, uvolfiovéani $roubovych spojeni a ochrané elektrickych kontaktl. Slouzi také jako ochrana
proti korozi.

MHOI0®YHKLIMOHAIBHOE MACIO

MHOI’O(byHKLlVIOHaJ'IbHOe macno npeaHasHa4eHo Ana CMasku ToOYeK KkacaHua n noeepxuomeﬁ CKOMNbXeHUs. OCEOGO)KJ:[HGT BUHTOBbIE 32XWMbI 1 3allUL@eT
ONEKTPUYECKNE KOHTaKTbI. OHo Takxke CIMYXUT B Ka4eCTBe 3aLyuTbl OT KOPPO3UK.

& MULTIFUNKCNY OLEJ

Multifunkény olej je uréeny na mazanie styénych a klznych plach, uvolfiovanie skrutkovych spojeni a ochranu elektrickych kontaktov. SluZi tiez ako ochrana proti korézii.

33.496 400 ml 6 7oz (IO ANO A
I | |||||||||||

22337

o

|

15

33720  200ml 6 2100 [
8 '5915

CHAIN CLEANER

Chain Cleaner removes oil residues and old lubricants. Provides good adhesion of the lubricant.

@ KETTEN-REINIGER

Kettenreiniger entfernt fetten Schmutz und alte Schmiermittel. Sorgt fiir eine gute Haftung des Schmiermittels.

e CISTIiCi SPRAY NA RETEZY

Cistici prostfedek na fetézy odstrariuje mastnou &pinu a staré oleje a zajistuje lepsi ulpivani maziva.

YUCTALLMA CNPEW ANS LENEN

Hmcmu.(ee CpeacTeo Ans LLSHEI;I YAANAEeT XWUPHYI0 rpasb U CTapoe Macno u obecneunBaet NyYLIyo aares3no CMasku.

& CISTIACI SPREJ NA RETAZE

Cistiaci prostriedok na retaze odstrafiuje mastnd $pinu a staré oleje a zaistuje lepsie prinievanie maziva.

I T = 2 S
N T

CHAIN LUBE

Chain spray lubricates twowheeler driving chains. Protects against friction and prolongs the service time of the chain. Apply on a clean chain.

@ KETTEN-SPRAY

Kettenspray dient zur Schmierung der Antriebsketten von Zweiradern. Vermindert Reibung und verlangert damit die Lebensdauer der Kette. Auf gereinigte Kette
anwenden.

© MAZACIi SPRAY NA RETEZY

Olej na fetézy slouzi k mazani fetézl kol a snizuje tfeni, ¢imz prodluzuje Zivotnost fetézu. Pripravek aplikujte na vycistény fetéz.

CMA30YHbIX CMPEW ANA LIENEN

Macno vcnonbayeTcs Ans cMaskyt Lieneii konec, yMeHbLLAEeT TPEHUE 1 TeM CaMbIM NPOANeBaeT Cpok CnyxBbl Lieni. MPOAYKT HAHOCUTE Ha OYNLLEHHYIO LiEMb.

s MAZACI SPREJ NA RETAZE

Olej na retaze slizi na mazanie retazi bicyklov a zniZuje trenie, ¢im prediZuje Zivotnost retaze. Pripravok aplikujte na vycistent retaz.

33.502 400 ml 6 702 ||||||||||||||||| || |||
8 '591522%335
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SILICONE SPRAY

Silicon oil suitable as a lubrication agent with a wide use for car and engineering industry as well as households. Protects, preserves, increases flexibility, lifetime
and shine of rubber trims, gaskets and plastic bumpers. Provides a protective sliding film, prevents cling of objects on convenyor belts and slide surfaces.

@ SILIKON-SPRAY

Silikondl geeignet als Schmiermittel mit einem breiten Einsatz fiir Auto- und Maschinenbauindustrie, sowie Haushalte. Schiitzt, konserviert und erhoht die
Flexibilitat, Lebensdauer und Glanz von Gummileisten, Dichtungen und KunststoffstoRstangen.

€ SILIKONOVY OLEJ

Silikonovy olej slouzi jako mazaci prostfedek s Sirokym vyuzitim pro automobilovy a strojirensky pramys| i pro domécnost. Chrani, konzervuje, zvySuje pruznost,
Zivotnost a lesk gumovych [i8t, tésnéni a plastl naraznikd. Vytvari ochranny a odetrujici kluzny film.

SILICONE CUNMKOHOBOE MACHO

CUNUKOHOBOE Macno MCMoNb3yeTes Kak CMaska C LUMPOKVM CMEKTPOM NPUMEHEHUS ANs aBTOMOGUNBHOI 1 MALLMHOCTPOUTENBHOM NPOMBILLNEHHOCTY 11 oMa.
3aLyyLaeT, KOHCEPBUPYET, NOBbILLAET MMBKOCTb, MPOYHOCTL U BNECK Pe3VHOBLIX NOMOC, MPOKMAAOK U NNacTUKOBbIX Gamnepos.

& SILIKONOVY OLEJ

Silikénovy olej sltzi ako mazaci prostriedok so Sirokym vyuzitim pre automobilovy a strojérsky priemysel aj pre domacnost. Chrani, konzervuje, zvySuje pruznost,
Zivotnost a lesk gumovych list, tesneni a plastov naraznikov. Vytvara ochranny a oSetrujici kizny film.

ssasr aom 6 702 NI

I
2'3
I
2

w77 zom s 200 NI

CONTACT SPRAY

Spray for cleaning all kinds of contact surfaces. Protects the friction, dissolves oxidized layers, dirt, grease and rust, displaces wet and water and restores
decreased contact residence.

@ KONTAKT-SPRAY
Zur Reinigung aller Arten von Kontaktflachen. Schiitzt die Reibflachen, 18st oxidierte Schichten, Schmutz, Fett und Rost, entfernt Feuchtigkeit und Wasser
und stellt die urspriingliche Kontaktstarke wieder her.

€ KONTAKT SPRAY

CONTACT Sprej na Cisténi kontaktli vseho druhu. Chrani tfeci plochy, rozpousti zoxidované vrstvy, $pinu, mastnotu a rez, vytésiiuje vihkost a vodu a obnovuje nizky
SPRAY pfechodovy odpor.

KOHTAKT CIMPEW

Cﬂpel?l ANA O4MCTKM KOHTAKTOB BCEX BUAOB. 3au.mu.laer MOBEPXHOCTU TPEHWA, pacTBOPAET OKCVI/JHOI?I croi, PA3b, XWP W PXaBYuHbI, BbITECHAET Bnary v Boay,
BOCCTaHaB1BaeT HU3KOe KOHTaKTHOE CONPOTUBEHME.

& KONTAKT SPRAY

Sprej na Cistenie kontaktov akéhokolvek druhu. Chréni trecie plochy, rozpusta zoxidované vrstvy, $pinu, mastnotu a hrdzu, vytesiiuje vihkost a vodu a obnovuje
nizky prechodovy odpor.

e T TTTTITTI
8 1591 21334

TAR REMOVER
Agent for a quick removal of asphalt, tar, oil, bitumen and other kinds of dirt from bodywork. Suitable for painted, glass and plastic car surfaces.
@ TEER- UND BAUMHARZ-ENTFERNER
Zu einer schnellen Entfernung von Asphalt, Teer, Ol, Bitumen und anderem Schmutz von der Karosserie. Geeignet fiir lackierte, Glas- und Kunststoffoberflachen.
€ ODSTRANOVAC ASFALTU
Pripravek je uréeny k rychiému odstranéni asfaltu, dehtu, oleju, Zivic a dalsich necistot z karoserie. Vhodny pro lakované, sklenéné i plastové povrchy automobilu.
YOATNUTENDb AC®ANBTA
CpencTao npeAHasHayeHo Ans BbICTPOro yaneHus actankTa, CMonbl, Macna, G1uTyma v Apyriux HEYNCTOT ¢ Ky3osa. MoaXoaUT ANS NaKMPOBaHBIX, CTEKMAHHBIX
U NNacTUKOBbIX MOBEPXHOCTE! aBTOMOBUMIS.
& ODSTRANOVAC ASFALTU

Pripravok je uréeny na rychle odstranenie asfaltu, dechtu, olejov, Zivic a dalSich necistot z karosérie. Vhodny pre lakované, sklenené aj plastové povrchy
automobilu.

33.484 400 ml 6 702 ||||| |||| ||||||||||||||||
8 1"59 21334
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STICKER
REMOVER

SHOCK
RUST REMOVER

GRAFFITI
REMOVER

* B e e
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STICKER REMOVER

Suitable for a quick and easy removal of all stickers, labels, vignettes and glue from wood, metal, plastic, glass, stone, porcelain without damaging them. Not
suitable for surfaces of polystyrene, Plexiglas, etc.

@ AUFKLEBERENTFERNER

Geeignet fiir eine einfache und schnelle Entfernung aller Aufkleber, Etiketten, Vignetten und Kleber von Holz, Metall, Kunststoff, Glas, Stein, Porzellan, ohne sie
zu beschadigen. Nicht geeignet fiir Oberflachen aus Polystyrol, Plexiglas usw.

©» ODSTRANOVAC NALEPEK

Pripravek uréeny pro snadné a rychlé odstranéni vSech typli nalepek, etiket, stitkt a lepidel z povrchi jako dfevo, kov, plast, sklo, kamenina, porcelan bez jejich
poskozeni. Pfipravek neni vhodny na povrchy z polystyrenu, plexiskla apod.

YOATNUTENDb HAKNEEK

MpoAyKT npeHasHadeH Ans BbICTPOro v NErKkoro yaaneHus Beex BIWIOB Hakreek, STUKETOK 1 Knes C MOBEPXHOCTEV TakviX kak AepeBo, MeTanl, NnacTuk, CTeKmo,
Kepamuku, hapdop, He noBpexaas ux. OH He MOAXOAUT ANs NOBEPXHOCTEN U3 MOMUCTUPONA, OPTCTEKMa U T.4.

s ODSTRANOVAC SAMOLEPIEK

Pripravok uréeny pre jednoduché a rychle odstranenie vsetkych typov samolepiek, etikiet, stitkov a lepidiel z povrchov ako drevo, kov, plast, sklo, kamenina,
porcelan bez ich poskodenia. Pripravok nie je vhodny na povrchy z polystyrénu, plexiskla apod.

s awom 6wz I

SHOCK RUST REMOVER

Multi-purpose product designed to remove graffiti, paint and spray traces from solid surfaces. Suitable for cleaning the surfaces of polyethylene, PVC, metal
surfaces, glass, tiles, painted surfaces, traffic signs, car bodies, facades, etc.

@ SCHRAUBENLOSER MIT FROSTEFFEKT

Mehrzweckprodukt bestimmt zur Entfernung von Graffiti, Farben- und Sprayspuren von festen Oberflachen. Geeignet zur Reinigung der Oberflachen aus
Polyethylen, PVC, Metalloberflachen, Glas, Fliesen, lackierten Oberfléchen, Verkehrszeichen, Karosserien, Fassaden, usw.

< UVOLNOVAC SROUBU S MRAZIVYM EFEKTEM

Pripravek je urcen k uvoliiovani zatuhlych a zkorodovanych kovovych ¢asti strojd, trubek a plechu. Vyuziva efektu Sokového zmrazeni, kdy dochézi k ochlazeni
podkladu na teplotu cca -40 °C a tim ke vzniku mikrotrhlin ve vrstvé rzi, kterou pfipravek rychle pronika.

3AMOPOXEHHbIE BUHTbI C MOPO3HbIM 3®®EKTOM

Cpe}:(cmo npefHasHa4eHo Ans OTKpy4YuBaHUA NPUKUNEBLLUX U PXaBbIX MEeTanmyecknx /JeTaJ'Iel?l MalLLVH, pr6 1 nuctoBoro Metanna. OHo ucnonb3yet 3¢¢SKT
LLIOKOBOrO 3aMopaxusaHWd, Koraa noanoxka oxnaxanaercs 40 TeMnepaTypbl OKOo -40°C, B pesynbTaTe Yero B Croe pXaBuiHbl BOSHUKAKOT MUKPOTPELLWHbI.

& UVOLNOVAC SKRUTIEK S MRAZIVYM EFEKTOM

Pripravok je uréeny k uvolfiovaniu stuhnutych a skorodovanych kovovych casti strojov, trubiek a plechov. Vyuziva efektu Sokového zmrazenia, kedy dochadza
k ochladeniu podkladu na teplotu cca -40 °C a tym k vzniku mikrotrhlin vo vrstve hrdze, ktort pripravok rychlo prenika.

e T

GRAFFITI REMOVER

Multi-purpose product designed to remove graffiti, paint and spray traces from solid surfaces. Suitable for cleaning the surfaces of polyethylene, PVC, metal
surfaces, glass, tiles, painted surfaces, traffic signs, car bodies, facades, etc.

@ GRAFFITIENTFERNER

Mehrzweckprodukt bestimmt zur Entfernung von Graffiti, Farben- und Sprayspuren auf festen Oberflachen. Geeignet zur Reinigung der Oberflachen aus
Polyethylen, PVC, Metalloberflachen, Glas, Fliesen, lackierten Oberfléchen, Verkehrszeichen, Karosserien, Fassaden, usw.

© ODSTRANOVAC GRAFFITI - AEROSOL

Vicelcelovy pripravek urceny k odstranéni graffiti napist, stop po barvé a znackovacich sprejich z pevnych povrchi. Odstrariovaé graffiti je vhodny pro ¢isténi
povrch z polyethylenu, PVC, kovovych povrcht, skla, dlazby, lakovanych povrchd, dopravnich znadek, karosérie, fasad apod.

ANATENb FrPAGOUTU

MHoroLienesoit NpoAyKT, NpeAHa3Ha4eHHbI ANs yaaneHus rpadhuTi 3HaKoB, CNeaoB OT Kpacky 1 cnpes ¢ TBepAbIx noBepxHocTedt. padduTn yaanuTens
NOAXOANT AANS O4MCTKM NOBEPXHOCTEN M3rOTOBNEHHbIX 113 nonuaTunekxa, PVC, MeTannuyeckux noBepXHOCTe, CTekna, KepaMiuieckoil NNTKMA U T.4.

s ODSTRANOVAC GRAFFITI

Viacucelovy pripravok ureny na odstranenie graffiti napisov, stop po farbe a znackovacich sprejoch z pevnych povrchov. Odstrariovac graffiti je vhodny pre
Cistenie povrchov z polyetylénu, PVC, kovovych povrchov, skla, dlazby, lakovanych povrchov, dopravnych znaciek, karosérie, fasad a pod.

w00 aoom 6 7oz JUINILLIND]
8 1591522"335098
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BRAKE CLEANER

Brake cleaner is suitable for cleaning disc brakes and drum brakes. Effectively removes grease, brake fluids, oil, lubricants, tar, etc.

@ BREMSEN-REINIGER

Bremsenreiniger fiir Scheiben- und Trommelbremse. Entfernt effektiv Fette, Bremsfliissigkeiten, OI, Schmierstoffe, Teer, etc.

< CISTIC BRZD

Cistié brzd je urdeny k G¢innému &iténi kotoucovych a bubnovych brzd, oblozeni, spojky, brzdovych valct a pouzder. Uginné odstrafiuje mastnotu, brzdovou
kapalinu, olej, maziva, dehet apod.

CPEACTBO AnA YACTKN TOPMO30B

Yuersiiee CpeacTBO CO3AaHO, YToBbI AHEKTUBHO OYMCTUTB ANCK U TOPMO3HbIE Haknaaku GapabaHHoro TopMo3a, CLENNeHIe, TOPMO3HbIE LIMAMHAPSI U pyKasa.
AchheKTUBHO yAansieT Kup, TOPMO3HYIO KUAKOCTb, MACno, CMasku, CMOMy 1 T.4.

& CISTIC BRZD

Cisti¢ brzd je uréeny na Uéinné Gistenie kottidovych a bubnovych bizd, obloZeni, spojky, brzdovych valcov a puzdier. Uginne odstrariuje mastnotu, brzdovii
kvapalinu, olej, maziva, decht apod.

I T = I
N T

BRAKE FLUID DOT 3 - HD 205
Carlson Carlson DOT 3 is a high quality brake fluid. Conforms to following standards: FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703,
VW TL 766. Intended for use in the hydraulic brake systems and clutches of passenger cars, trucks, buses, motorcycles and battery-electric trucks.

@ DOT-3-BREMSFLUSSIGKEIT - HD 205
Carlson DOT 3 ist eine hochwertige Bremsfliissigkeit, die folgenden Normen FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW TL 766
entspricht. Bestimmt fiir Hydraulikbremsenanlagen und Kupplungen von PKW, LKW, Bussen, Motorradern und Batteriewagen.

<2 DOT 3 - BRZDOVA KAPALINA - HD 205
Carlson DOT 3 je vysoce kvalitni brzdova kapalina, odpovida normam FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW TL 766.
Brzdové kapalina je urcena pro hydraulické brzdy a spojky systému automobilt, kamiond, autobusu, motocyklt a akumulétorovych elektrickych voziku.

DOT 3 - TOPMO3HAA XXWOKOCTb - HD 205
Carlson DOT 3 - BblcOKOKa4ecTBeHHast TOPMO3Hast KUAKOCTb, cooTBETCTBYET Hopmam FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703,
VW TL 766. Topmo3Hast XUAKOCTb NpeAHa3HaueHa Ans rmapasnuieckux TOpMO30B W CLENMEHWst CUCTEMbI NIETKOBbIX aBTOMOGMMEN, rpy30BIKOB, aBTOGYCOB.

& DOT 3 - BRZDOVA KVAPALINA - HD 205
Carlson DOT 3 - je vysoko kvalitna brzdova kvapalina, spliia normy FM VSS 571-116 (DOT 3/DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW TL 766. Brzdova
kvapalina je urcena pre hydraulické brzdy a spojky systémov automobilov, kamidnov, autobusov, motocyklov a akumulatorovych elektrickych vozikov.

il = N EAN
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BRAKE FLUID DOT 4 - HD 265
Carlson DOT 4 is a high quality brake fluid. Conforms to following standards: FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), 1SO 4925, SAE J 1703, VW TL 766. High quality
brake fluid is intended for vehicles with moderate duty of brake and clutch systems.

@ DOT-4-BREMSFLUSSIGKEIT - HD 265
DOT 4 ist eine hochwertige Bremsfliissigkeit, die folgenden Normen FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), 1SO 4925, SAE J 1703, VW TL 766 entspricht.
Hochwertige Bremsfliissigkeit fiir Fahrzeuge mit mittlerem Beanspruchungsniveau der Bremsenanlage und des Kupplungssystems.

€2 DOT 4 - BRZDOVA KAPALINA - HD 265
Carlson DOT 4 je vysoce kvalitni brzdova kapalina, odpovida normam FM VSS 571-116 (DOT 3/DOT 4), 1SO 4925, SAE J 1703, VW TL 766. Vysoce kvalitni
brzdové kapalina uréend pro pouZiti u vozidel se stfedni trovni zatéze soustav brzd a spojek.

DOT 4 - TOPMO3HAA XXWOKOCTb - HD 265
Carlson DOT 4 - BbICOKOKa4eCTBEHHAs TOPMO3HAs KUAKOCTb, COOTBETCTBYET HopMam FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), 1SO 4925, SAE J 1703, VW TL 766.
BbicokokayecTBeHHas TOPMO3HAs XUAKOCTb ANA CMOMb30BAHMS B TPAHCMOPTHBIX CPEACTBAX CO CPEAHUM YPOBHEM 3arpy3kil CUCTEM TOPMO3OB U CLIENNEHNS.

& DOT 4 - BRZDOVA KVAPALINA - HD 265
Carlson DOT 4 je vysoko kvalitna brzdova kvapalina, spifia normy FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, SAE J 1703, VW TL 766. Vysoko kvalitna
brzdové kvapalina urena na pouZitie vo vozidlach so strednou Uroviiou zataZe sustav brzd a spojok.

wmowo som 6 mse NN
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ENGINE CLEANER

Highly effective agent for cleaning car engines. Perfectly removes any dirt and grease from engines and other machines.

@ MOTOR-REINIGER

Hochwirksames Reinigungsmittel fr Automotoren. Entfernt perfekt Schmutz und Fett von Motoren und anderen Maschinen.

< CISTIC MOTORU

ENGINE Vysoce Gginny prostfedek urceny k ¢isténi motord automobild. Dokonale odstrariuje necistoty a mastnotu z motord a strojnich zafizeni.
CLEANER
CPEACTBO ANA YACTKN OBUrATENEN

BbICOKo a(h(heKTUBHOE CPEACTBO AMs O4UCTKM aBTOMOBUMBHbIX ABUraTenei. MpekpacHo YAansieT HeYucToTbl U XUp C ABUraTeneil U MexaHn3MOoB.

& CISTIC MOTOROV

Vysoko ucinny prostriedok uréeny na Cistenie motorov automobilov. Dokonale odstrariuje necistoty a mastnotu z motorov a strojnych zariadeni.

I T = 2
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QUICK START

Suitable for all types of petrol and diesel engines of passenger cars and trucks, motorcycles and agricultural equipment, especially for cold start.

@ SCHNELLSTART

Geeignet fiir alle Arten von Benzin- und Dieselmotoren von Personen- und Lastkraftwagen, Motorradern und landwirtschaftlichen Geraten, insbesondere
fiir Kaltstart.

© RYCHLY START

Pripravek je uréeny pro vSechny druhy benzinovych a naftovych motori osobnich a nakladnich automobilt, motocyklt a zemédélskych zafizeni, zejm. pro
studeny start.

BbICTPbIN MYCK

Cpe/:lcmo ana To6bIX GEH3MHOBBIX 1 AN3enbHbIX /JBMI'BTEJ'IEI?\ TNerkoBbIX U rPy30BbIX aBTomobuneit, MOTOLIMKIOB 1 CEeNbCKOXO3ANCTBEHHON TEXHUKN, naeanbHo
ANA XONnoaHoro nycka.

& RYCHLY START

Pripravok je uréeny pre vsetky druhy benzinovych a naftovych motorov osobnych a nakladnych automobilov, motocyklov a polnohospodarskych zariadeni, najma
pre studeny Start.

Carlson No. mi/l % @ EAN
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OIL AND GREASE REMOVER

Suitable for removing stains caused by engine, gear and lubricating oil, vegetable, fuel oil and diesel oil.

@ FETT- UND OLFLECKEN-ENTFERNER

Zur zuverlassigen Entfernung von Flecken, die durch Motor-, Getriebe-, Schmier-, Pflanzen-, Heiz- oder Dieselél entstanden sind.
Fur Garage, Werkstatt, Einfahrt und Terrasse.

© PRIPRAVEK NA ODSTRANENi OLEJOVYCH A MASTNYCH SKVRN

Pripravek je vhodny k odstrafiovani skvrn zplisobenych motorovym, pievodovym a mazacim olejem, rostlinnym, topnym olejem a motorovou naftou.

OILAND GREASE

REMOVER CPELOCTBO AnA YCTPAHEHUA MACNAHBIX U XXUPHbIX NATEH
Cpe/:lCTBO MOXHO UCMonb30BaTh ANA YCTpaHeHUA NATEH MOTOPHOTO, TPAHCMUCCUOHHOIO Macna v CMasku, a Takke NATeH PacTUTENbHOro M TOMMWBHOIO Macna u
AN3enbHOro Tonnmea.

& PRIPRAVOK NA ODSTRANENIE OLEJOVYCH A MASTNYCH SKVRN

Pripravok je vhodny k odstrafiovaniu $kvin spdsobenych motorovym, prevodovym a mazacim olejom, rastlinnym, vykurovacim olejom
a motorovou naftou.

ssere aoom o702 [IIWIIILINI)
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CUTTING OIL

Carlson Cutting Oil is a cooling/ lubricating fluid intended for use in demanding machining conditions, made on the basis of high-quality petroleum base oil
and refining additives.

@ SCHNEIDOL

Carlson-Bohr- und Schneiddl ist eine Kiihl-/Schmierfliissigkeit fiir anspruchsvolle Bearbeitungsbedingungen bei der Metallberarbeitung. Hergestellt auf Basis
von hochwertigem Erddlgrunddl und Additiven.

@ REZNY OLEJ

CUTTING Rezny olej Carlson je chladici / mazaci kapalina uréena pro pouziti v podminkach naroéného obrabéni, vyrobena na bazi vysoce jakostniho ropného zakladového
oI oleje a zuslechtujicich pfisad.

MACHNO anA CTAHKOB

Macno ans ctankos Carlson — 370 CMa304HO-0XNaxaatoLLas XUAKOCTb, NPeAHA3HAYEHHas Anst CNIOXHOI MeTannoo6paboTku, U3roToBneHHas Ha base
BbICOKOKA4ECTBEHHOrO HedhTsHOro 6a30B0ro Macna ¢ obnaropaxmeaioLLymi fobaskamu.

& REZNY OLEJ

Rezny olej Carlson je chladiaca / mazacia kvapalina uréena pre pouzitie v podmienkach narocného obrabania, vyrobena na baze vysoko akostného ropného
zakladového oleja a zuslachtujucich prisad.

I T =
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ENGINE CLEANER

Cleaner suitable for all kinds of engines. Quickly and easily dissolves any dirt as grease, tar, oil, etc. Does not damage plastics and rubber.

@ MOTOR-REINIGER

Geeignet zur Reinigung aller Arten von Motoren. Schnell und einfach I8st Schmutz wie Fett, Teer, OI, usw. Greift Kunststoff und Gummi nicht an.

e CISTIC MOTORU

Cistici pripravek na myti véech druht motordi. Rychle a bez namahy rozpousti jakékoli necistoty, jako je mastnota, karbonové usazeniny, olej atd. Neposkozuje
plasty a pryze.

i CPENCTBO [i1S1 YACTKU IBUTATENS

CLEANER L{MCTHLI.lee CpeacTBO Ans 0YUCTKM BCEX BUOOB [fBuratenei. BblCTpO W nerko pacTeopsieT NtoBble HeUNCTOTbI Takue Kak JKWp, Harap, MallMHHOe Macno, 1 T.4. He
nospexaas nnactMacchbl U penHbl.

s CISTIC MOTOROV

Cistiaci pripravok na umyvanie vietkych druhov motorov. Rychlo a bez namahy rozpliéta akékolvek negistoty, ako je mastnota, karbénové usadeniny, olej atd.
Neposkodzuje plasty a gumy.

I T = I T
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UNIVERSAL CLEANER

Universal cleaner for removing grease, tar, oil, wax, ink and resin from metal and plastic parts. It has a high dissolving power, evaporates quickly and leaves
no residue.

@ UNI-REINIGER

Universalreiniger zum Entfernen von Fett, Teer, Ol, Wachs, Tinte und Harz von Metall- und Kunststoffteilen. Hat eine hohe Losekraft, verdunstet schnell und
hinterlasst keine Ricksténde.

€@ UNIVERZALNi CISTIC

UNIVERSAL Univerzalni Cisti¢ pro odstranéni mastnoty, dehtu, oleje, vosku, inkoustu a pryskyfice z kovovych a plastovych dili. Ma vysokou rozpoustéci silu, rychle se
(LEANER odpafuje a nezanechava zadné zbytky.

YHUBEPCANbHOE YACTALEE CPEACTBO

YHUBEpCambHOE YUCTALLEE CPEACTBO AAMISt YCTPAHEHNS Kupa, AErTS, MaCha, BOCK, YEPHWI 1 CMOMbI C METANMMYECKIX W NNIacTMAcCoBbIX AeTaneit. OBnagaet
MOLLHBIM PAC TBOPUTENbHbIM AEICTBIEM, BbICTPO UCNAPSETCS, He OCTABNSET OCTATKOB.

& UNIVERZALNY CISTIC

Univerzalny istic pre odstranenie mastnoty, dechtu, oleja, vosku, atramentu a Zivice z kovovych a plastovych dielov. Ma vysoku rozpustaciu silu, rychlo sa
odparuje a nezanechava ziadne zvysky.

il = N EA

33.678 400 ml 6 702 . Il

Carlson No.

42




Technical preparations / Technische Zubereitungen

Technické pripravky / TexHnuyeckue npenapatbl / Technické pripravky

PTFE
LUBRICANT

WHITE
VASELINE

GRAPHITE
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PTFE LUBRICANT

Mainly suitable for chains, gears, rails, door hinges, sliding doors, conveyors, ratchets, rubber seals and others.

@ SCHMIEROL MIT PTFE

Zum Schmieren von allen Metall- und Kunststoffteilen, geeignet fiir Ketten, Zahnréder, Schienen, Tiirscharniere, Schiebettiren, Forderer, Ratschen,
Gummidichtungen usw.

© MAZACIi OLEJ S PTFE

Pouzitelny pfedevsim na fetézy, pfevodova kola, kolejnice, dverni panty, zasouvaci dverfe, dopravniky, raény, gumova tésnéni a jiné.

MACIO-CMA3KA C PTFE

MpefHa3HayeHo Mpexae BCEro ANs Lienei, NepeAaToyHbIX KOMEC, PEMbCOB, ABEPHbIX NETEMb, PA3ABIKHbIX ABEPEH, TPAHCTIOPTEPOB, TPELOTOUHBIX KIOYEH,
PE3UHOBbIX YNOTHEHWI 1 Ap.

@ MAZACI OLEJ S PTFE

Pouzitelny predovsetkym na retaze, prevodové kolesd, kolajnice, dverné panty, zastvacie dvere, dopravniky, racne, gumové tesnenia a iné.

e T 2
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WHITE VASELINE

White Vaseline is a multipurpose lubricant with universal use. Suitable for use in a wide range of operating temperatures from -30 °C to +120 °C,
for the lubrication of most bearings, hinges and joints in households as well as in the automotive and machinery industries.

@ WHITE FETTSPRAY

White Fettspray ist ein Mehrzweckschmiermittel mit dem universellen Einsatz. Geeignet fiir den Einsatz in einem weiten Bereich von Betriebstemperaturen von
-30 °C bis +120 °C, zur Schmierung der meisten Lager, Tiirbander, Scharniere und Gelenke sowohl im Haushalt als auch in der Automobil- und Maschinenindustrie.

< BILA VAZELINA

Bila vazelina je multifunkéni mazivo s univerzalnim pouzitim. Je vhodna pro pouZiti v Sirokém rozmezi provoznich teplot od —30 °C az po +120 °C, pro mazani
VEtSiny typu lozisek, zavésu, pantt a spoju v domacnostech, v automobilovém i strojnim primyslu.

BENbIA BA3ENWH

Benblit Ba3enH — 3T0 MHOroO(YHKLMOHamNbHas CMaaka yHUBEPCaNbHOrO HagHaueHusi. OH NOAXOAWT /s UCTIONb3OBaHIS B LIMPOKOM AnanasoHe paboueit
Temnepatypbl — ot -30 °C go +120 °C, Ans cMaskv G0NbLIMHCTBA TUNOB NMOALIMMHUKOB, METENb, LIAPHUPOB 1 COEAVHEHMI B AOMALLHEM XO3SIMCTBE.

& BIELA VAZELINA

Biela vazelina je multifunkéné mazivo s univerzalnym pouzitim. Je vhodna na pouzitie v Sirokej Skale prevadzkovych teplét od —30 °C do +120 °C, na mazanie
vacsiny typov lozisk, pantov, zavesov a spojov v domacnostiach, automobilovom a strojnom priemysle.

I T =
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GRAPHITE GREASE

Graphite Spray is especially intended for the lubrication of high-temperature and pressure-sensitive components. Suitable for the lubrication of car leaf springs,
springs, gears and gearboxes, threads, joints and other corrosion-sensitive components in the automotive and machinery industries.

@ GRAPHIT-SCHMIERMITTEL

Graphit-Schmiermittel wurde speziell fiir die Schmierung von hochtemperatur- und druckempfindlichen Bauteilen entwickelt. Geeignet zur Schmierung von
Wagenblattfedern, Federn, Getrieben, Gewinden, Gelenken und anderen korrosionsgeféhrdeten Bauteilen in der Automobil- und Maschinenindustrie.

€ GRAFITOVE MAZIVO

Grafitové mazivo je piipravek uréeny zejména k mazani vysoce tepelné a tiakové namahanych soucastek. Je vhodné pro mazani automobilovych listovych per,
pruzin, prevodu a prevodovek, zavitti, kloubl a dalSich soucastek vystavenych vlivim koroze v automobilovém i strojnim priimyslu.

FPAOUTOBAA CMA3KA

IpachuToBas cMa3ka — 370 NPOAYKT, NPeAHa3HAYEHHbIN CTIELMANBHO TSt CMa3KN KOMTIOHEHTOB, UCTIbITLIBAIOLLIMX BO3AEICTBIE BBICOKIX TEMMIEPATYP 1 AABNEHNS.
OHa NOAXOANT AMst CMa3ky aBTOMOBUMbHBIX NMCTOBLIX PECCOP, MPYXKUH, 3yB4aTbix Nepeay 1 pefykTopos, peablbl, LAPHUPOB 1 APYTUX KOMMOHEHTOB.

@ GRAFITOVE MAZIVO

Grafitové mazivo je pripravok uréeny najmé na mazanie vysoko tepelne a tlakovo namahanych sugiastok. Je vhodné na mazanie listovych pier automobilov,
pruzin, prevodov a prevodoviek, zavitov, spojov a dalsich komponentov vystavenych korézii v automobilovou i strojnom priemysle.

I T =
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Aluminium Grease is designed to lubricate the threaded parts of the exhaust system, brake system, foundry tools, switches, shut-off valves, for easy assembly
T and disassembly of screws and nuts, as well as protection of injection moulds against burning-on and corrosion.

r'x = @ ALU-SCHMIERMITTEL

Alu-Schmiermittel dient zur Schmierung von Gewindeteilen der Abgasanlage, Bremsanlage, GieRereiwerkzeugen, Schaltern, Absperrventilen, einfacher Montage
und Demontage von Schrauben und Muttern sowie zum Schutz der SpritzgieRformen vor Anbrennen und Korrosion.

' © HLINIKOVE MAZIVO

llllHIHIIlII Hlinikové mazivo je uréeno k mazani zavitovych casti vyfukového systému, brzdového systému, slévarenskych nastrojii, spinaci, uzaviracich ventild, ke snadné
GREASE montazi a demontazi Sroubti a matic, ale také jako ochrana vstfikovacich forem proti pfipeceni a korozi.

ANIOMUHUEBASA CMA3KA

AntoM1HIEBas CMaska NpeaHasHaveHa Ans CMaski pe3bboBbIX AeTanel BbIXIOMHO! CUCTEMbI, TOPMO3HOI CUCTEMBI, UTEIHbIX MHCTPYMEHTOB, BbIKMto4aTenel,
3aMopHbIX KanaHoB, YA0BHOrO 3aBUHYMBAHUS U OTBUHYMBAHIS GONTOB W raek, a Takke ANs 3aLuTbl IUTLEBBIX OPM OT MPUrOPaHKs 1 KOPPO3UK.

& HLINIKOVE MAZIVO

Hlinikové mazivo je uréené na mazanie zavitovych ¢asti vyfukového systému, brzdového systému, zlievarenskych nastrojov, spinacov, uzatvaracich ventilov,
k Iahkej montazi a demontazi skrutiek a matiek, ako aj ochrany vstrekovacich foriem pred pripekanim a koréziou.
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CERAMIC GREASE

Ceramic Grease is a product with extremely high temperature resistance up to 1400 °C. Is intended for the lubrication of extremely thermally loaded sliding
surfaces or joints in the automotive or machinery industry.

@ KERAMIK-SCHMIERMITTEL

Keramik-Schmiermittel ist ein Produkt mit extrem hoher Temperaturbestandigkeit bis 1400 °C. Dient zur Schmierung extrem thermisch belasteter Gleitflachen
oder Gelenke in der Automobil- oder Maschinenindustrie.

©» KERAMICKE MAZIVO

CERAMIC Keramické mazivo je pfipravek s mimoradné vysokou teplotni odolnosti az do 1400 °C. Slouzi k mazani extrémné teplotné zatizenych kluznych ploch ¢i spoji
GREASE v automobilovém nebo strojnim pramyslu.

KEPAMUYECKAA CMA3KA

Kepamunueckas cmaska — npoayKT ¢ 4pesBbl4aliHO BbICOKOI TepMOCTOIKOCTbHO A0 1400 °C. OH 1Cnonb3yeTcs Ans CMaskv NOBEPXHOCTEN CKOMbKEHNS Uk
CKOMb3ALLYX COEAMHEHNIA, UCTIbITBIBAIOLLIAX UCKIKOUMTENBHO BBICOKYIO TEMNEPATYPHYHO HarpyaKy, B aBTOMOGIbHON M MaLLMHOCTPOUTENBHOM MPOMBILLIEHHOCTA.

& KERAMICKE MAZIVO

Keramické mazivo je pripravok s mimoriadne vysokou teplotnou odolnostou az do 1400 °C. SIUZi na mazanie extrémne teplotne zatazenych klznych ploch
¢i spojov v automobilovom alebo stojnom priemysle.
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PTFE LUBRICANT

Lubricant with PTFE is a multipurpose product with very good lubricating and preserving properties. Suitable for use in a wide range of operating temperatures
from -30 °C to +200 °C, for the lubrication of chains, bearings, hinges and sliding surfaces in households as well as in the automotive and machinery industries.

@ SCHMIERMITTEL MIT PTFE

Schmiermittel mit PTFE ist ein Mehrzweckprodukt mit sehr guten Schmier- und Konservierungseigenschaften. Geeignet fiir den Einsatz in einem weiten Bereich
von Betriebstemperaturen von =30 °C bis +200 °C, zur Schmierung der Ketten, Lager, Tiirbander und Gleitflachen im Haushalt.

€@ MAZIVO S PTFE

Mazivo s PTFE je multifunkéni pripravek s velmi dobrymi mazacimi a konzervacnimi vlastnostmi. Je vhodny pro pouZiti v Sirokém rozmezi provoznich teplot od
-30 °C az po +200 °C, pro mazani fetézu, lozisek, zavést a kluznych ploch v domécnostech, v automobilovém i strojnim pramyslu.

CMA3KA C NT®3

Cwmaska ¢ MTP3 — 370 MHOrodhyHKLMOHaMbHBIA MPOAYKT C 04€Hb XOPOLLMMM CMa304HbIMI U KOHCEPBIPYIOLLMMI CBOVCTBaM. OHa MOAXOAWT ANS UCMONb30BaHSA B
LUMpOKOM AivanasoHe paboyert Temnepatypsl — o1 —30 °C ao +200 °C, Ansi cMasky Liened, NoALIMIHYKOB, METENb 1 NMOBEPXHOCTEN CKOMbXEHNS B AOMALUHEM. XO3SCTBE.

& MAZIVO S PTFE

Mazivo s PTFE je multifunkény pripravok s velmi dobrymi mazacimi a konzervaénymi viastnostami. Je vhodny na pouZitie v Sirokom rozsahu prevadzkovych
teplot od -30 °C do +200 °C, na mazanie retazi, loZisk, zavesov a klznych ploch v domacnostiach, automobilovom a strojarskom priemysle.
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COPPER GREASE

Copper Grease is intended for lubrication of thermally high-stressed screws, nuts, threaded connections, spark plugs, exhaust pipes etc. Creates a corrosion
and wear resistant film and withstands temperatures up to +1000 °C. Not intended for aluminium objects.

@ KUPFER-SCHMIERMITTEL

Kupfer-Schmiermittel wurde zur Schmierung von thermisch hoch belasteten Schrauben, Muttern, Schraubverbindungen, Ziindkerzen, Auspuffen usw. entwickelt.
Bildet einen korrosions- und verschleibestandigen Film und widersteht Temperaturen bis +1000 °C. Nicht fiir Aluminiumgegenstande bestimmt.

© MEDENE MAZIVO

Médéné mazivo je pfipravek uréeny k mazani vysoce tepelné namahanych Sroubli, matic, zavitovych spoju, zapalovacich svicek, vyfukt apod. Vytvari odolny film,
ktery chrani proti korozi a odéru a odolava teplotdm az do +1000 °C. Viyrobek neni uréeny na hlinikové predméty.

MEQHAA CMA3KA

MegHas cMaska — 370 MPOAYKT, NpeAHa3HaueHHbIN AN CMa3ku UCTIbITBIBAIOLLYMX BbICOKYIO TEMMEPATYPHYIO Harpyaky GonToB, raek, peabboBbIX COEANHERNIA, CBeYel
3aKUraHus,, BbIXTOMHbIX KaHanos 1 T. A. OHa Co3AaeT NPOoUHYHO NMeHKy, 3allyLLatoLLylo OT KOPPO3UM Y UCTUPaHIS 1 BbIEPKVBaIOLLYIO TeMnepaTypy Ao +1000 °C.

s MEDENE MAZIVO

Medené mazivo je pripravok uréeny na mazanie vysoko tepelne namahanych skrutiek, matic, zavitovych spojov, zapalovacich sviecok, vyfukov atd. Vytvara
odolny film, ktory chrani proti korézii a oderu a odolava teplotdm az do +1000 °C. Vyrobok nie je uréeny pre hlinikové predmety.

mil = N EAN

33.626 400 ml 6 702 |||||||||||||||| I ||||
8 1591522336262
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CABLE PROTECTION

Effective way of protecting the electrical installation in the vehicle from martens. Is made of specific bitter herbal extracts, which form a protective film after
the application in the engine compartment. The mixture is not toxic and does not have an unpleasant odour.

@ KABELSCHUTZ

Wirksames Mittel zum Schutz der Elektroinstallation im Fahrzeug vor Mardern. Ist aus speziellen Bitterkréuterextrakten hergestellt, die nach der Anwendung einen
Schutzfilm im Motorraum bilden. Das Gemisch ist nicht toxisch und bildet keinen unangenehmen Geruch.

@ OCHRANA KABELU

Uginny prostfedek na ochranu elektroinstalace v automobilech pred vniknutim kun. Je vyrobeny ze specilnich rostiinnych hofkych extraktd, které po nastfikani
vytvari ochranny film v motorovém prostoru. Smés neni toxicka a nevytvari nepfijemny zapach.

3ALLUTbI KABENA

ad)dpEKTMBHOe CPEeACTBO ANs 3aLyUTbl dNEeKTpoUHCTanAuun aBTOMOGuMNs oT NPOHUKHOBEHWA KyHWLL. OHO M3roToBMEHO 13 cneumarnbHbIX TOPbKUX TPABAHBIX
OKCTPAKTOB, KOTOPbIE NPU pacnblneHnn 06p83y|0T 3aLLMTHYIO NNIEHKY B MOTOPHOM OTCEKE. CMech He TOKCH4Ha 1 He cospaet HEI'IpV\RTHbIl;I 3anax.

& OCHRANA KABLOV

Uginny prostriedok na ochranu elektroinatal4cie v automobiloch pred vniknutim kin. Je vyrobeny zo $pecialnych rastlinnych horkych extraktov, ktoré
po nastriekani vytvéraji ochranny film v motorovom priestore. Zmes nie je toxicka a nevytvara neprijemny zapach.

I T T
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CLEANING SPONGE

Suitable for safe car washing.

SEEWASCH-AUTOSCHWAMM

Geeignet fir sichere Autowasche.

HOUBA MYCi MORSKA

Vhodna pro bezpe¢né umyvani automobilu.

MOPCKAA I'YBKA

MpeaHasHayeHb! Anst GeonacHol Moiiki aBTOMOGUNS.

HUBKA UMYVACIA MORSKA

Vhodna na bezpecné umyvanie automobilu.

CLEANING SPONGE AGAINST INSECTS

Suitable for effective removal of insect residues from bodywork, glass and lights. Cleans thoroughly and without scratches. Does not damage
glass and paint.

INSEKTEN-AUTOSCHWAMM

Geeignet fiir eine wirksame Entfernung von Insektenriickstanden aus Karosserie, Scheiben und Scheinwerfern. Reinigt griindlich und ohne
Kratzer, glas- und farbenschonend.

HOUBA MYCI PROTI HMYZU

Vhodna pro Géinné odstranéni zaschlého zbytku hmyzu z kapoty, skel i svétiomett. Cisti dikladné a bez skrabanci. Neposkozuje sklo ani lak
vozidla.

OYULLAIOLLIAA TYBKA NMPOTUB HACEKOMbIX

TMoaxoawT st 3hcheKTUBHOTO yAANEHNS! CyXMX HACEKOMbIX, OCTABLLMXCS Ha KanoTe, cTekmnax i hapax. OumlyaeT TiaTensHo 6e3 LiapaniH.
He noBpexpaeT cTekna unv nak aBToMoGuns.

HUBKA UMYVACIA PROTI HMYZU

Vhodna na iinné odstranenie zaschnutych zvykov hmyzu z kapoty, skiel aj svetlometov. Cisti dokladne a bez skrabancov. Neposkodzuje skio
ani lak vozidla.

c
Carls

ol 1B D w
(mz wesm o oo NN

CLEANING SPONGE SOFT

Suitable for common car wash. Does not damage the car paint.

WASCH-AUTOSCHWAMM SOFT

Geeignet fir thliche Autowasche. Greift Lack nicht an.

HOUBA MYCI JEMNA

Vhodna pro bézné myti automobilu. Neposkozuje lak vozidla.

OYULLAIOLLIAA TYBKA MATKASA

MopxoauT ANS HOpManbHOro MbITbsi aBTOMOGUNS. He noBpexaaet nak.

HUBKA UMYVACIA JEMNA

Vhodna pre bezné umyvanie automobilu. Neposkodzuije lak vozidla.
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CLEANING SPONGE MAXI

Suitable for common car wash. Because of its size ideal for easy and quick cleaning of large surface areas. Does not damage the car paint.

@ WASCH-AUTOSCHWAMM MAXI
Geeignet fiir ibliche Autowasche. Dank seiner GroRe ideal fiir einfache und schnelle Reinigung von groRen Fléchen. Greift Lack nicht an, sehr
saugfahig.

© HOUBA MYCi MAXI

Vhodna pro bézné myti automobilu. Diky své velikosti Ize snadno a rychle umyvat vétsi plochy vozu. Neposkozuje lak vozidla, vysoka savost.

OYULLAIOLLIAA TYBKA MAXI

MoAxoavT AN HOPMANLHOTO MbITbst @BTOMOGUNS. Bnarofapsi cBoeMy paamepy BbICTPO 1 yA0GHO oumLLaeT Gonbluyio Nnoliaab. He nospexaaet
nak. OBnazaeT BbICOKOW BNUTLIBAIOLLEN CNOCOBHOCTBIO .

&0 HUBKA UMYVACIA MAXI
Vhodna pre bezné umyvanie automobilu. Vdaka svojej velkosti sa dajui lahko a rychlo umyvat vacsie plochy vozidla. Neposkodzuije lak vozidla,
vysoka absorpcia.

33.374  220x116x60 mm 6 540 8|||”"||""|||| “ " "”"I"
5915221333742

CAR SPONGE JUMBO

Enables soaking big amount of water which makes it suitable for safe car washing. Resistant to oil and petrol. Does not damage paint.

@ AUTOSCHWAMM JUMBO

Dank seiner groRen Saugfahigkeit geeignet fiir sichere Autowasche, 6l- und benzinbestandig. Greift Lack nicht an.

€ AUTOHOUBA JUMBO

Vzhledem k moznosti naséti velkého mnozstvi vody, je vhodna k bezpeénému myti automobilt. Odolna vici olejiim a benzinu. Neposkozuije lak.

ABTOMOBUJIbHAA I'YBKA JUMBO

YuuTbIBas BOMOKHOCTb BMUTBIBAHN GOMbLLOTO KONM4ECTBa BOAbl NOAXOANT Ans Ge3onacHoi 041CTKN aBTOMOGUNEN. YCTON4IMBa K BO3AEACTBIIO
macen v 6eHanHa. He noBpexaaet nak.

& AUTOHUBKA JUMBO

Vzhfadom k moznosti nasatia velkého mnozstva vody, je vhodna k bezpecnému umyvaniu automobilov. Odolna voci olejom a benzinu.
Neposkodzuje lak.

S | bl || | ow
Y [T T IIITT

CAR SPONGE ALL-PURPOSE

Enables soaking big amount of water which makes it suitable for safe car washing. Does not damage paint.

@ AUTOSCHWAMM UNIVERSAL

Dank seiner groRen Saugfahigkeit geeignet fiir sichere Autowasche. Greift Lack nicht an.

€ AUTOHOUBA UNIVERZALNI

Vzhledem k moznosti naséti velkého mnozstvi vody, je vhodna k bezpe¢nému myti automobil. Neposkozuije lak.

ABTOMOBWUIIbHAA I'YEKA YHUBEPCAIbHAA

YuuTbIBast BOIMOKHOCTb BNUTBIBAHW GONMbLLIOTO KONMYECTBa BOAbl NOAXOANT Ans Ge3onacHol 04m1CcTkiN aBTomoBuneit. He nospexaaet nak.

& AUTOHUBKA UNIVERZALNA

Vzhladom k moZnosti nasatia velkého mnozstva vody, je vhodna k bezpeénému umyvaniu automobilov. Neposkodzuje lak.

33.380  195x120x55mm 6 540 . |||||!I1||5||2"|||| “3"3"5';'0"3'"
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CAR SPONGE KOMBI

High absorbent car sponge. One side suitable for the final drying, second side suitable for removal of insects without scratching glass.

AUTOSCHWAMM KOMBI

Dank seiner groRen Saugfahigkeit ist eine Seite fiir die Endtrocknung und zweite Seite fiir die Insektententfernung geeignet, ohne Glas zu
kratzen.

AUTOHOUBA KOMBI

Vzhledem k vyborné savosti, je vhodna z jedné strany k zavérecnému vysouseni a z druhé strany k odstrafiovani hmyzu bez poskrabani povrchu
skel automobilu.

ABTOMOBUIIbHASA 'YBEKA KOMBI

Braroaps 0TIN4HON BNUTbIBaIOLLEN CNOCOBHOCTY, NOAXOANT C OFHOI CTOPOHBI ANSt OKOHYATENbHOI CYLUKY, @ C APYroi CTOPOHbI /4151 TOr0,4T0Bb!
YAANUTb HACEKOMBIX, He Liapanasi NoBEPXHOCTb CTekna aBToMoGUNs.

AUTOHUBKA KOMBI

Vzhladom k vybornej absorpcii, je vhodna z jednej strany k zaverecnému vystsaniu a z druhej strany na odstrafiovanie hmyzu bez poskriabania
povrchu skiel automobilu.

Carlso

CAR SPONGE FOR DRYING

High absorbent car sponge suitable mainly for the final drying of bodywork and glass.

KLARSICHTKISSEN

Autoschwamm mit hoher Wasseraufnahmefahigkeit — geeignet vor allem fiir die Endtrocknung von Karroserie- und Glassoberflachen.

AUTOHOUBA VYSOUSEC

Autohouba mé vynikajici savost — vhodna pfedevsim k zavérecnému vysouseni povrchu vozidel a skel.

ABTOMOBUJIbHAA I'YBKA )19 CYLLUKK

ABTOFYGKE WMEET OTNIMYHYI0 BNUTLIBAEMOCTDL — CNeLuanbHO Co3AaHa Ana OKOHYaTenbHoON CYLLKM NOBEPXHOCTU TPAHCMOPTHbIX CPEACTB U CTEKON.

AUTOHUBKA VYSUSACIA

Autohubka mé vynikajucu savost — vhodna predovsetkym k zaverecnému vystsaniu povrchu vozidiel a skiel.

CAR LEATHER

Used dry or wet is suitable for maintaining of car bodywork, glass, chrome and plastic parts, for drying out water drops. It is a high absorbent
leather with a long wear resistance.

AUTOLEDER

Trocken oder nass geeignet fiir die Karosserie-, Scheiben-, Chromteile- und Kunststoffteilepflege und Aufnahme der Wasserriickstéande. Extrem
saugstark und verschleilfest.

JELENICE

Sucha nebo mokra useri je vhodna k oSetfeni karoserii, skel, chromovych a plastovych ¢asti, k osuseni kapek vody. Jelenice ma vysokou
schopnost absorpce vody, odolnost proti opotfebeni.

LUKYPA NnsA ABTOMOBUIIbHOIO CANOHA

Vcnonb3oBaHme Cyxoi 1N BRaxHOW LUKYpbl NOAXOANT NS YXOfia 3a CaroHOM aBToMOGUNS, CTeKnaMm, XpOMOM 1 NNACTUKOBLIMI AeTansmu Ans
CyLLIKV Kanenb Bofbl. Ta LUKypa MMeeT BbICOKYH0 CIOCOGHOCTL BOOMOIMOLLEHNS 1 UMEET YCTONYMBOCTb K U3HOCY.

JELENICA

Such alebo mokra use je vhodna na oSetrenie karosérii, skiel, chromovych a plastovych ¢asti, na osusenie kvapiek vody. Jelenica ma vysokd
schopnost' absorpcie vody, odolnost proti opotrebeniu.
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ARTIFICIAL LEATHER

Suitable for glass, painted and polished plastic parts and for drying out water drops. Highly absorbent with a long wear resistance.

SCHNELLTROCKEN-TUCH

Geeignet fiir Scheiben, lackierte Teile, Chrom- und Kunststoffteile und Aufnahme der Wasserriickstande. Extrem saugstark und verschleiRfest.

UMELA JELENICE

Pouziti na sklo, na lakované, chromované a plastové ¢asti, k osuseni kapek vody. Viysoka schopnost absorpce vody, odolnost proti opotfebeni.

UCKYCCTBEHHAA LUKYPA

cnonbayiiTe ANs CTEKOM, NaKVPOBaHbIX, XPOMUPOBAHbIX ¥ NAACTUKOBBIX AeTanewt Anst CyLUKM Kanefb. Bbicokasi CIOCOGHOCTL BOAOMOMOLLEHHS,
YCTOVYMBOCTb K U3HOCY.

UMELA JELENICA

Poutzitie na sklo, na lakované, chrémované a plastové casti, na osusenie kvapiek vody. Vysoké schopnost absorpcie vody, odolnost proti
opotrebeniu.

COCKPIT CLOTH

Multi-purpose use for cleaning and polishing of plastics, glass and leather in car interior.

COCKPIT-TUCH

Mehrzwecktuch zum Reinigen und Polieren von Kunststoffen, Glas und Leder im Autoinnenraum.

COCKPIT UTERKA

Véestranné pouziti k Cisténi a lesténi plast, skla a kuze v interiéru vozidla.

COCKPIT CAN®ETKA

‘!HMEepcaanoe Mcnonb3oBaHWe Ans OYUCTKU U NONMPOBKK NNacTika, CTEKON U KOXaHbIX CanoHOB.

COCKPIT UTIERKA

V3estranné pouzitie na Cistenie a lestenie plastov, skla a koze v interiéri vozidla.

MULTI-PURPOSE CLOTH 5 Pcs

Multi-purpose use for vehicles, workshops and households. Suitable for cleaning and polishing of paints, windows and doors.

AUTO-ALLZWECKTUCH 5 St.

Mehrzwecktlicher fiir Fahrzeuge, Werkstétten und Haushalte. Geeignet zum Reinigen und Polieren von Lacken, Fenstern und Tiiren.

VICEUGELOVA UTERKA 5 ks

V3estranné pouziti pro auto, dilnu a domacnost. Vhodné k ¢isténi a lesténi laku, oken, dvefi.

YHUBEPCANbHAA CANIOETKA 5 LUT

YHuBepcanbHoe 1cnonb3oBaxe Ansi aBToMoGUNs, oMa U MacTepckoid. MOAXOAUT ANS OYUCTKY U NONMPOBKY Nlaka, OKOH, ABEPENt.

VIACUCELOVA UTIERKA 5 ks

VSestranné pouzitie pre auto, dielfiu a domacnost. Vhodné na Cistenie a lestenie laku, okien, dveri.
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ULTRA SOFT CLOTH

Ultra Soft Cloth. Perfect multi-purpose tool. Creates a deep shine on painted surfaces. Removes wax without smudges. Care instructions: Do not
iron, do not wash with fabric softener or bleach.

@ ULTRA WEICHES TUCH

Ultra weiches tuch. Erzeugt einen tiefen Glanz auf lackierten Oberflachen. Entfernt Wachs ohne Flecken. Pflegehinweise: Nicht biigeln, nicht mit
Weichspiler oder Bleichmittel waschen.

€2 ULTRA MEKKA UTERKA
Ultra mékka utérka. Dokonaly viceucelovy Cistici prostiedek. Vytvafi hluboky lesk na lakovanych povrsich. Odstrani vosk beze $mouh. Pokyny
k péci: Nezehlit, neprat s avivazi ani s bélidlem.

@& YINbTPAMAIKASA CANOETKA

YnbTpamsrkas candetka /neansHoe yHiBepcanbHoe cpeacTeo Ans ounctku. Mpuaaét rnyGokuit Gneck nakupoBaHHbIM NOBEPXHOCTAM.
Yaanset Bock 6e3 pa3sofoB. YkasaHusi no yxofy: He rmaauTe, He CTUpaTb C KOHANLMOHepOM Ans benbs unu otbenveatenem.

@ ULTRA MAKKA UTIERKA

Ultra makka utierka. Dokonaly viactcelovy Cistiaci prostriedok. Vytvara hiboky lesk na lakovanych povrchoch. Odstrani vosk bez $muh. Pokyny
k starostlivosti: Nezehlit, neprat s avivazou ani s bielidiom.

w751 smonn 12 s NI
8 1591522"337313

SILICONE SQUEEGEE

Silicone squeegee to wipe off water. The fastest way to dry the car body or glass. The fine silicone wiper blade perfectly copies the structured
shape of the car body.

@ SILIKON-WASSERABZIEHER

Abstreifer zum Abziehen von Wasser. Der schnellste Weg, um Karosserie oder Scheiben zu trocknen. Feines Silikon-Wischerblatt kopiert perfekt
die gegliederte Form der Karosserie.

€ SILIKONOVA STERKA

Silikonova stérka na setfeni vody. Nejrychlejsi zpusob, jak osusit karoserii vozu ¢i skla. Jemna silikonova stiraci lista dokonale kopiruje
Clenity tvar karoserie.

CUNMKOHOBBIW WINATENb

CUnnKOHOBbIIA LLNaTenNb ANs BbITUPaHIs Bofbl. Camblit BbICTPBIit CNocob BbITEpeTb Ky30B NK CTeKNO aBToMobuns. ToHKas CUNMKOHOBas
NNacTvHa naeanbHo KOMMpYeT CerMeHTMpoBaHHYH opMy Ky3oBa.

& SILIKONOVA STIERKA

Silikonova stierka na zotretie vody. Najrychlejsi sposob, ako osusit karosériu vozidla alebo skla. Jemna silikénova stieracia lista dokonale kopiruje
¢lenity tvar karosérie.

Cono | o [ @ | e

33.733 300x100 mm 12 1152 “”"||| m""”""m
8 1591 337337

WHEEL RIM BRUSH
Perfect cleaning tool. Cleans the most complicated wire or alloy wheels.
@ FELGENBURSTE
Perfektes Reinigungsmittel. Reinigt die komplexesten Draht- oder Leichtmetallrader.
€2 KARTAC NAKOLA
Dokonaly gistici prostfedek. Cisti nejslozitéjsi draténa nebo lita kola.
&> LETKA ANA KONEC

VneanbHoe cpeacTeo Ans oumcTkv. CnocoGHa o4McTUTb Konéca co CriuLiamm v nuTble konéca camoil CrIoXHON hopMbl.

& KEFA NA KOLESA

Dokonaly Gistiaci prostriedok. Cisti najzlozitejsie drotené alebo liate kolesa.

3734 2070domm 12 1152 ||I||I||I |||||||I|I||
8 1591 344
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NET SPONGE - SPARE

Spare sponge for the windshield cleaner with a polyurethan foam, damage-protected by a net.

ERSATZSCHWAMM MIT NETZ

Durch ein Netz geschiitzter Ersatzschwamm fiir die Scheibenreiniger mit einem Polyurethan-Schaum.

HOUBICKA SE SiTKOU - NAHRADNi

Nahradni houbicka do stérek na okna, s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti poskozeni.

F'YBKA C CETOYKOW - PE3EPBHASA

PesepeHasi rybka Ha LunaTenb AN CTEKON, C NEHOM W3 NonnypeTaHa, cHabxeHa 3alLyTHOM CETKO 3aLLMLLAIOLLEi OT MOBPEXAEHUN.

HUBKA SO SIETKOU - NAHRADNA

Nahradna hubka do stierok na oknd, s polyuretanovii penou, chranena ochrannou sietkou proti podkodeniu.

WINDSHIELD CLEANER SHORT — DURALUMIN

Windshield cleaner with a polyurethan foam, with a net protection against damage and a firm handle. Suitable for petrol stations, lorries and
buses.

SCHEIBENREINIGER - KURZ (DURAL)

Scheibenreiniger mit einem Polyurethanschaum, mit einem Netzschutz gegen Beschadigung und einem festen Griff. Geeignet fiir Tankstellen,
LKW und Busse.

STERKA NA OKNA KRATKA - DURAL

Stérka na okna v provedeni s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti poskozeni a pevnym drzadlem. Vhodnéa na ¢erpaci
stanice, pro nakladni vozy, autobusy.

LUNATENb AnA CTEKON — KOPOTKASA

LLinatenb Ans cTekon cAenaxa ¢ NONMypeTaHoBOM NEHON, CHabXeHa 3aLUTHO CETKOM 3alLLLalolLelt OT NOBPEXAEHNIA 1 (UKCUPOBAHHON
pyukoit. MoaxoauT Ans aBTO3anpaBOYHbIX CTaHLMIA, NS Tpy30BbIX aBToMoGuUnedt, aBTobyCcoB.

STIERKA NA OKNA KRATKA — DURAL

Stierka na okna v prevedeni s polyuretanovii penou, chranena ochrannou sietkou proti poskodeniu a pevnym drzadlom. Vhodna na cerpacie
stanice, pre nakladné vozidla, autobusy.

WINDSHIELD CLEANER LONG - DURALUMIN

Windshield cleaner with a polyurethan foam, with a net protection against damage and with a firm handle. Suitable for petrol stations, lorries and
buses.

SCHEIBENREINIGER — LANG (DURAL)

Scheibenreiniger mit einem Polyurethanschaum, mit einem Netzschutz gegen Beschédigung und einem festen Griff. Geeignet fiir Tankstellen,
LKW und Busse.

STERKA NA OKNA DLOUHA - DURAL

Stérka na okna v provedeni s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti pokozeni a pevnym drzadlem. Vhodna na erpaci
stanice, pro nakladni vozy, autobusy.

LUNATENDb And CTEKON - ANIMHHAA

LLinatenb ANs cTeKon cAenaxa ¢ NonuypeTaHoBOW NEHOM, CHaBKeHa 3aLUTHON CETKOM 3alLLLatolLel OT NOBPEXAEHHIA U KCUPOBAHHON
pyuKoit. MoAXoauUT ANSt aBTO3aNPaBOYHbIX CTAHLNIA, ANs FPY30BbIX aBTOMOGUMEN, aBTOBYCOB.

STIERKA NA OKNA DLHA - DURAL

Stierka na okna v prevedeni s polyuretanovd penou, chranena ochrannou sietkou proti poskodeniu a s pevnym drzadlom. Vhodna na ¢erpacie
stanice, pre nakladné vozidla, autobusy.
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CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

Universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for interior and exterior car washing, polishing of glass, metal, mirror. Also suitable
for washing the caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, long life, does not damage glass or chrome surfaces.

@ WASCHSCHWAMM - MIKROFASER

Universal-Autoschwamm ist geeignet fiir Trocken-und Nassreinigung. Ideal fiir das innere und &uRere Autowaschen, Polieren von Glas,
Metall, Spiegel. Geeignet auch fiir Waschen der Wohnwagen, Boote, usw. Sehr saugféhig und extra weich, lange Lebensdauer.

© MYCI HOUBA MIKROVLAKNO

Univerzalni myci houba je vhodna pro suché i mokré cisténi. Je idealni pro myti auta, interiért vozidel, na lesténi skla, kov, zrcatek, na karavany,
lodé atd. Je vysoce absorpéni, extra mékka, mé dlouhou Zivotnost a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

OYULLAIOLLIAA T'YBKA - MUKPOBOJTOKHA

YHuBepcanbHas MotoLas rybka NOAXOANT ANst CyXoil 1 BNaxHoit y6opku. OHa uaeanbHa ANst MbITbst aBTOMOGUNS, canoxa, NoNMpoBky cTekna,
meTanna, 3epkan, Ha Tpeinepbl, oAk v T.4. Y MeeT AnuTENbHbII CPoK CnyxBbl 1 He NOBPEAUT CTEKNAHHbIE UMK XPOMUPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH.

& UMYVACIA HUBKA MIKROVLAKNO

Univerzélna $pongia je vhodna na suché aj mokré ¢istenie. Je idealna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na leStenie skla, kovov, zrkadiel,
na karavany, lode atd. Je vysoko absorpénd, extra makka, ma dlha Zivotnost a neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

A TTTTTITLITIT

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

Universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for interior and exterior car washing, polishing of glass, metal, mirror. Also suitable
for washing the caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, long life, does not damage glass or chrome surfaces.

@ WASCHSCHWAMM — MIKROFASER

Universal-Autoschwamm ist geeignet fiir Trocken-und Nassreinigung. Ideal fiir das innere und &uRere Autowaschen, Polieren von Glas, Metall,
Spiegel. Geeignet auch fiir Waschen der Wohnwagen, Boote, usw. Sehr saugfahig und extra weich, lange Lebensdauer.

€ MYCi HOUBA - MIKROVLAKNO

Univerzalni houba je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Je idedlni pro myti auta, interiérli vozidel, dale na lesténi skla, kovu, zrcatek, na karavany,
lodé atd. Houba je vysoce absorpéni, extra mékka, ma dlouhou Zivotnost a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

OYULLIAIOLLAA F'YBKA - MMKPOBOJTOKHA

YHVIBepCaJ'IbHaﬂ motwowias ry6Ka noaxoaut ana CyXOI;I 1 BnaXHoi y60pKM. Ona uaeanbHa Ans MblTbA aBTOMOGMNS, canoHa, nonupOBKKM CTekna,
metanna, 3epkan, Ha Tpeﬁnepbl, nogkmmnT.g. W veet FlJ'IVITeJ'IbeII;I CpoK CJ'Iy)KsbI W HEe NOBPEAUT CTEKNAHHbIE 1N XPOMUPOBAHHbLIE MOBEPXHOCTU.

& UMYVACIA HUBKA — MIKROVLAKNO

Univerzalna $pongia je vhodna na suché i mokré Cistenie. Je idedlna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, dalej na lestenie skla, kovov, zrkadiel,
na karavany, lode atd. Spongia je vysoko absorpéna, extra makka, mé dihu Zivotnost a neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

e T TTTITITIT

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

Universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for interior and exterior car washing, polishing of glass, metal, mirror. Also suitable
for washing the caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, long life, does not damage glass or chrome surfaces.

@ WASCHSCHWAMM — MIKROFASER

Universal-Autoschwamm ist geeignet fiir Trocken-und Nassreinigung. Ideal fiir das innere und &uRere Autowaschen, Polieren von Glas,
Metall, Spiegel. Geeignet auch fiir Waschen der Wohnwagen, Boote, usw. Sehr saugféhig und extra weich, lange Lebensdauer.

© MYCI HOUBA MIKROVLAKNO

Univerzalni houba je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Je idedini pro myti auta, interiér(i vozidel, lesténi skla, kovi a zrcatek, na karavany, lodé
atd. Houba je vysoce absorpcni, extra mékka, méa dlouhou Zivotnost, a nepo$kodi sklo ani chromované povrchy.

OYULLAIOLLIAA T'YBKA - MUKPOBOJTOKHA

YHuBepcanbHas MotoLLas rybka NOAXOANT Ansi CyXoil 1 BaxHoit y6opku. OHa uieanbHa ANst MbITbst aBTOMOGUNS, Canoa, NoNMpoBky CTekna,
meTanna, 3epkan, Ha Tpeinepbl, oAk v T.4. Y MeeT AnuTENbHbII CPOK CRyxBbl 1 He NOBPEANT CTEKNSAHHbIE UMK XPOMUPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH.

@& UMYVACIA HUBKA — MIKROVLAKNO

Univerzélna Spongia je vhodna pre suché aj mokré Cistenie. Je idedlna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, leStenie skla, kovov a zrkadiel,
na karavany, lode atd. Spongia je vysoko absorptna, extra mékka, ma dlhd Zivotnost a neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

N [T
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CHENILLE WASH MITT — MICROFIBRE

Universal wash mitt is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for interior and exterior car washing, polishing of glass, metal, mirror. Also suitable
for washing the caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, long life, does not damage glass or chrome surfaces.

@ MIKROFASER-HANDSCHUH

Universal-Handschuh ist geeignet fiir Trocken-und Nassreinigung. Ideal fiir das innere und duRere Autowaschen, Polieren von Glas, Metall,
Spiegel. Geeignet auch fiir Waschen der Wohnwagen, Boote, usw. Sehr saugfahig und extra weich, lange Lebensdauer.

©@ RUKAVICE — MIKROVLAKNO

Univerzalni myci rukavice je vhodna pro suché i mokré cisténi. Je idealni pro myti auta, interiéra vozidel, na lesténi skla, kova, zrcatek,
na karavany, lodé atd.Rukavice je vysoce absorpcni, extra mékka, ma dlouhou Zivotnost, neposkodi sklo ani chromované povrchy.

NEPYATKA - MUKPOBOJTOKHA

YHMBepCaﬂbHaﬂ MotoLlas nepyatka nogxoaut ana CyXOI;I 1 BNaxHom YGOPKM. Ona uaeanbHa Ans MblTbA aBTOMOsVIJ'IR, CaroHa, nonmMpoBkn
CTeKna, MeTanna, 3epkan, Ha Tpeﬁnepbl, nogkmunT.A. W meet }JJ'IMTE.I'IbeIVI CpoK Cl'ly)KﬁbI W He MOBPEAUT CTEKNAHHBIE UMM XPOMUPOBAHHbBIE NMOBEPXHOCTU.

@& RUKAVICA - MIKROVLAKNO

Univerzalna umyvacia rukavica je vhodna na suché aj mokré cistenie. Je idealna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na lestenie skla, kovov,
zrkadiel, na karavany, lode atd. Rukavica je vysoko absorpcna, extra makka, ma diht Zivotnost, neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

e T TTTITITT

UNIVERSAL GLOVE

is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for internal and external car washing as well as for polishing glass, Also suitable for washing caravans,
boats, etc. Metal, mirrors.

@ UNIVERSAL-HANDSCHUH

ist geeignet fiir Trocken- und Nassreinigung. Ideal fiir die innere und duRere Autowasche sowie zum Polieren von Glas, Geeignet auch fiir die
Wasche von Wohnwagen, Booten, usw. Metall, Spiegel.

© MYCi RUKAVICE Z MIKROVLAKNA

Univerzalni myci rukavice je vhodna pro suché i mokré cisténi. Je idealni pro myti auta, interiérd vozidel, na lesténi skla, kovt, zrcatek, na
karavany, lodé atd.

NEPYATKW AnA CTUPKN U3 MUKPODUEPDI

YHMBepcaanaﬂ MotLlas nepyaTtka NOAXOAUT AN CyXOl?I 1 BnaxHoi y60pKMA OH “aeanbHO NOAXOAUT ANA MbITbA aBTOMOGMJ’IEI;I, CanoHoe
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, AN NOMMPOBKU CTEKNa, METANoB, 3epKas, KapaBaHoB, NOAOK U T.4.

@& UMYVACIA RUKAVICA Z MIKROVLAKNA

Univerzélna umyvacia rukavica je vhodna na suché aj mokré Cistenie. Je ideélna pre umyvanie auta, interiérov vozidiel, na lestenie skla, kovov,
zrkadiel, na karavany, lode atd'.

w730 swwmom 12 o NN
8 1"1591522"337306

CAR CLEANING ALL-PURPOSE CLOTH SET 3 Pcs — MICROFIBRE

Microfibre cloths have amazing performance. Capillary action of microfibre cloths soak up dirty stains, even oil and grease without the use
of chemical cleaning agents and rinse aids. Use dry, dampened or wet.

@ MIKROFASER-ALLZWECKTUCH 3 St.

Mikrofasertiicher haben exzellente Eigenschaften. Die Kapillaren der Microfasertiicher saugen schmutzige Flecken, Ol und Fett ein, ohne
chemische Reinigungsmittel und Spiilhilfsmittel zu verwenden. Die Tiicher kdnnen trocken, feucht oder nass verwendet werden.

< VICEUCELOVE UTERKY Z MIKROVLAKNA 3ks

Cistici utérky z mikrovlakna maji vynikajici viastnosti. Diky kapilamim viastnostem mikroviakna utérky nasaknou $pinavé skvmy i olej & mastnotu,
aniz by bylo tfeba pouzit chemické istici prostiedky a lestidla. Utérky Ize pouzivat suché, vihké i mokré.

YHUBEPCAINbHbIE CANIOETKN — MUKPOBOJIOKHA / 3wt

YucTsawme candeTkv MEIT OTNNYHbIE CBOVCTBA. bnaroaaps kanunnspHbIM CBOACTBAM MUKPOBONOKHA CandeTkv BUTLIBAIOT rPs3Hble NATHA
W Macno unm xup 6es HeOﬁXOF[VIMOCTM MCNonb30BaTh XMMUYECKME YNCTALLME BELLECTBA M NONMPONK.

& VIACUGELOVE UTIERKY Z MIKROVLAKNA 3 ks

Cistiace utierky z mikrovlakna maji vynikajlce viastnosti. Vdiaka kapilarnym viastnostiam mikrovlakna utierky nasiaknu $pinavé skvmy aj olej
¢i mastnotu, bez toho, aby bolo potrebné pouZit chemické Cistiace prostriedky a lestidla. Utierky mozno pouzivat suché, vihké i mokré.

S T
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WINDSSHEILD CLOTH - MICROFIBRE

Super-absorbent microfibre cloths for glass, windows, mirrors, screens and windshield. Remove stains and dust.

@ MIKROFASER-SCHEIBENTUCH

Sehr saugfahige Mikrofasertiicher fir Glas, Fenster, Spiegel, Bildschirme und Windschutzscheiben. Entfernt Flecken und Staub.

© UTERKY NA SKLO Z MIKROVLAKNA

Vysoce absorpéni utérky z mikroviakna s Sirokym spektrem pouZiti napf. na skla, okna, zrcadla, obrazovky a okna automobilu.
Odstrariuji skvrny a prach.

CANOETKW AN OYUCTKU CTEKINA - MUKPOBOJIOKHA

CunbHo BMUTbIBAOLLE cancben(m 13 MUKDOBOJTOKOH C LUMPOKUM CMEKTPOM UCMONb30BaHUA, HanpuMmep Ha CTekna, OkHa, 3epkana,
3KpaHbl 1 OKHa aBTOMOGMNS. yﬂaJ'IRK)T NATHA W Nblfb.

@ UTIERKY NA SKLO Z MIKROVLAKNA

Vysoko absorpéné utierky z mikroviakna so Sirokym spektrom pouzitia napr. na skla, okna, zrkadla, obrazovky a okna automobilov.
Odstrariuju Skvrny a prach.

o T TLIIT
8 1591522"336064

ULTRA SOFT MICROFIBRE CLOTH

Very dense microfibre cloth with long, extra fine fibres. Great for wiping down polishes, waxes, cleaners and all similar products. Safe for use on
all types of surfaces.

@ ULTRA WEICHESMIKROFASER-TUCH

Hochwertiges Mikrofasertuch mit hoher Dichte und langen, extra feinen Fasern. Ideal zum Abwischen von Polituren, Wachsen, Reinigern und
allen ahnlichen Produkten.Sicher fiir die Verwendung auf allen Oberflachen.

© ULTRA SOFT MIKROVLAKNOVA UTERKA

Velmi husta mikroviaknova utérka s dlouhymi, extra jemnymi viakny. Skvéla pro stirani lestének, vosku, ¢isticl a véech podobnych pripravki
Bezpecna pro pouziti na véech typech povrch.

YNbTPAMArKAA CAN®ETKA U3 MUKPO®UBPDI

‘/Huaepcaanaﬂ motwowias ry6Ka noaxoaut ana CyXOIﬁ W BRaxHom y60pKI/L Ona uaeanbHa Ans MblTbA aBTOMOﬁVIJ'Iﬂ, canoHa, NonMpoBKK CTekna,
metanna, 3epkan, Ha Tpeﬁﬂepbl, nogkmmnT.g. W veet FlJ'IVITeJ'IbeII;I CpoK CJ'Iy)KBbI W HEe NOBPEAUT CTEKNAHHbIE 1N XPOMUPOBAHHbLIE MOBEPXHOCTU.

&0 ULTRA SOFT MIKROVLAKNOVA UTIERKA
Velmi husta mikroviaknova utierka s dlhymi, extra jemnymi viaknami. Skvela pre stieranie lesteniek, voskov, Cisticov a vSetkych podobnych
pripravkov. Bezpecna pre pouzitie na vSetky typy povrchov.

e T
8 1591522"337351
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carlson® Summer Fluids / Sommerflussigkeiten

Summer Fluids / JleTHue xuakoctu / Letné kvapaliny

Patented Jerry Can
Patentovany kanystr

CLEVER JERRYCAN CARLSON - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

@ CLEVER KANISTER CARLSON — SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fir Sommer mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenriickstanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

© CHYTRY KANYSTR CARLSON - LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni smés do ostfikovacu s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytki hmyzu a ostatnich necistot.

YMHAS KAHUCTPA CARLSON - IETHUA CTEKNIOOMbIBATENb

JleTHuit cTeknoombiBaTens ¢ 3anaxom. OH COAEPXKMT NOBEPXHOCTHO-aKTUBHE BELLEeCTBa, KOTOpbIe obecneunBaloT nerkoe YyAaneHue HacekoMbIX 1 NpoYero mycopa.

& SIKOVNY KANISTER CARLSON - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s vorou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuji lahké odstranenie zvyskov hmyzu a ostatnych necistot.

Carlson No. ml/l “C ‘@ @ E

33.257 11 - 8 600 |||5

) — | — | ) E—
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AN
I
211332578
I
2''332592
I
21332608

33:259 31 - 3 153

33.260 51 = 3 108 g |||



Summer Fluids / Sommerfliissigkeiten car 'san .

Summer Fluids / IleTHue xugkocTtn / Letné kvapaliny

Patented Jerry Can
Patentovany kanystr

NANO:

Summer : i :
S::aep_w?ﬁh__ 4' - ‘_ Screen Wash 41

Edition NANO EFFECT

CLEVER JERRYCAN CARLSON - NANO - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - NANO - SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fir Sommer mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenrtickstéanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

€@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - NANO - LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni smés do ostfikovacl s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytkii hmyzu a ostatnich necistot.

YMHAS KAHUCTPA - NANO - IETHUI CTEKJTOOMBIBATESb

JleTHuit cTeknoombiBaTenb C 3anaxom. OH COAEPXUT NOBEPXHOCTHO-aKTUBHE BELLECTBA, KOTOpble 0BecneynBatoT nerkoe yAaneHne HacekoMblX 1 MPOYEro Mycopa.

& SIKOVNY KANISTER - NANO - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s variou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie zvyskov hmyzu a ostatnych necistét.

Carlson No. mi/l °C @ @ EAN

33.261 41 - 3 108 ||||||

59



car lson . Summer Fluids / Sommerfliissigkeiten

Summer Fluids / IleTHue xunakoctu / Letné kvapaliny

LET“r‘ SMES DingtRIMOLR

kgma 2Mes WaygyelkoVAW %

STAND UP POUCH BAG - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

@ STANDBEUTEL - SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fir Sommer mit Duft. Enth&lt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenriickstanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

© STOJACI SACEK - LETNi SMES DO OSTRIKOVACE

Letni smés do ostfikovacu s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytkd hmyzu a ostatnich necistot.

CTOSAYUN MAKET - NETHUA CTEKNOOMBIBATENb

TleTHsis cMeLwaTb Waiiby ¢ 3anaxoM. OH CofepXMT NOBEPXHOCTHO-aKTUBHBIX BELLECTB, KOTOPbIE 06ECTeuMBaloT NErkui yaaneHus HacekoMbIX 1 MpoYero Mycopa.

& STOJATE VRECKO - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letnd zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucujui fahké odstranenie zvyskov hmyzu a ostatnych necistot.

Carlson No. ml/l C @ @ EAN

sass s -4 wo DN
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lady

MEW RECIPE

2c166M ":“'gizp

Edition PINK LADY

CLEVER JERRYCAN CARLSON - PINK LADY — SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - PINK LADY — SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fir Sommer mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenrticksténden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

CHYTRY KANYSTR CARLSON - PINK LADY - LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni smés do ostfikovacl s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytkii hmyzu a ostatnich necistot.

®

YMHASI KAHUCTPA - PINK LADY - IETHUA CTEKIIOOMbIBATENb

JleTHuit cTeknoombiBaTenb ¢ 3anaxom. OH COAEPXKUT NOBEPXHOCTHO-aKTUBHE BELLECTBA, KOTOPble 06! 0T Nnerkoe HaCceKoMbIX 1 NpoYero mMycopa.

e

SIKOVNY KANISTER - PINK LADY - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s variou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju lahké odstranenie zvyskov hmyzu a ostatnych necistot.

@
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SUMMER SCREEN WASH, CONCENTRATE 1:100
1:100 concentrate is a cleaning liquid that is intended as a filling for windshield and headlamp washer systems. Ensures easy removal of insects and other dirt.
Compatible with most summer liquids of other manufacturers. The product is diluted with water in a ratio of 1:100.
@ SOMMER SCHEIBENKLAR, KONZENTRAT 1:100
1:100-Konzentrat ist eine Reinigungsflissigkeit, die als Fillung fiir Scheiben- und Scheinwerferwaschanlagen bestimmt ist. Gewahrleistet einfache Entfernung
von Insekten und anderen Verschmutzungen. Kompatibel mit den meisten Sommer-Flissigkeiten anderer Hersteller.
<2 LETNI SMES DO OSTRIKOVACU KONCENTRAT 1:100
Koncentrat 1:100 je Cistici kapalina uréena jako napli do ostikovacu skel a reflektord. Zaruci snadné odstranéni zbytk(i hmyzu a ostatnich necistot.
Je kompatibilni s vétsinou letnich kapalin jinych vyrobcd.
NETHUW CTEKNOOMbIBATEJ1b-KOHLIETPAT 1:100
KoHuenTpar 1:100 oumwjatoLias xuaKkocTb UCNonb3yeTcs ANs OMbIBaTENs CTekon 1 oTpaxatenei. ObecnednsaeT nerkoe yaneHne HacekoMblX v pyrinx
3arpsisHernit. CoBMecTMa ¢ 60NbLIMHCTBOM NETHUX XUAKOCTEN [pyriX Npou3BoauTenen.
& LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV KONCENTRAT 1:100
Koncentrat 1:100 je Cistiaca kvapalina uréena ako naplii do ostrekovacov skiel a reflektorov. Zaruci lahké odstranenie zvy$kov hmyzu a ostatnych negistot.
Je kompatibilna s vacsinou letnych kvapalin inych vyrobcov.
Carlson No. ml/l % @ EAN

33.438

334381

250 ml 10 1200

MW

91522

INSECT REMOVER
Removes insects and other dirt from bodywork, windscreen, mirrors, spotlights and bumpers. The product can also be used before washing in the washing plant.
@ INSEKTEN-ENTFERNER
e Entfernt Insekten und andere Verschmutzungen von Karosserie, Windschutzscheiben, AuBenspiegeln, Scheinwerfern und StoRstangen.
aioos)
€2 ODSTRANOVAC HMYZU
INSECT Qdstrafiova¢ hmyzu odstrariuje zbytky hmyzu a ostatni necistoty z karoserie, celnich skel, zpétnych zrcatek, reflektort a naraznikd. Pripravek je mozné pouzit
REMOVER i pfed mytim v mycich linkach.
OYUCTUTENDL OT HACEKOMbIX
YpanuTenb HacekoMbIX YAanseT 0CTaTku HaCeKOMbIX 1 ipyrue HeUUCTOTbI C Ky30Ba, CTeKon, 3epkan, dap 1 6amnepos.
& ODSTRANOVAC HMYZU
Odstrariova¢ hmyzu odstrariuje zvy$ky hmyzu a ostatné necistoty z karosérie, celnych skiel, spatnych zrkadiel, reflektorov a naraznikov. Pripravok je mozné
pouzit aj pred umyvanim v umyvacich linkach.
Carlson No. ml/l ‘@ @ EA

62

33.474 400 ml 6 702

N

91522"334749
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INSECT REMOVER
Fast and thorough removal of insects. Highly effective cleaner. Does not damage plastics, paints, glass and rubber.
@ INSEKTEN-ENTFERNER
Hochwirksamer Reiniger zur schnellen und griindlichen Entfernung von Insekten. Greift Kunststoff, Lack und Glas nicht an.
< ODSTRANOVAC HMYZU
Duikladné a rychle odstrani prischlé zbytky hmyzu. Vynikajici Cistici ucinky. Neposkozuje umélé hmoty, laky a sklo.
OYUCTUTENDL OT HACEKOMbIX
TwaTenbHo 1 BbICTPO yAanseT ocTaTk1 HAaCeKOMbIX. BbICOKO3(deKTMBHOI ounLatoLLuit apchekT. He noBpexaaeT nnactmaccy, Kpacku v CTekno.
& ODSTRANOVAC HMYZU
Dokladne a rychlo odstrani zaschnuté zvysky hmyzu. Viysoko Gcinné Cistiace Ucinky. Neposkodzuje umelé hmoty, laky a sklo.
Carlson No. ml/l ‘@ @ EAN
33.349 500 ml 6 840 ||||||||||||||||| ] ||"|||||
8 1591522"333490






- (Ccarison

Winter Fluids / Winterflussigkeiten

Zimni kapaliny / 3umHue xugkocTtn / Zimné kvapaliny

Patented Jerry Can
Patentovany kanystr
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SCREEN WASH
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PERFUN
MEW RECIPE —

H
SCREEN WASH,

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und Lack nicht an.

CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -20 °C

Nemrznouci smés do ostfikovacti s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaruCuji snadné odstranéni necistot. NepoSkozuje plasty, pryze, polykarbonéty a lak.

YMHAS! KAHUCTPA CARLSON - 3UMHUA CTEKNOOMBIBATENb -20 °C

AHTUcHPK3 CMECh — OMbIBATENb CTEKON ¢ apoMaToM. CoAepXUT NOBEPXHOCHO-aKTUBHbIE BELLECTBA, KOTOpble oBecnevar nerkoe yaaneHue rpsiseil. Henopexaaet nnactmace, peauHbl,
nonvkapboHaTbl 1 nak.

SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -20 °C

Nemrzniica zmes do ostrekovacov s vériou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

N T T
8 1591522332356
wox s aoec s s (NI
8 1591522332370
33.239 51 —20°C 3 108 ||| Il ||||| I |||||||
8 15915221332394
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NEW RECIPE

i
SCREEN WASH_

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -30 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -30 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und Lack nicht an.

© CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -30° C

Nemrznouci smés do ostfikovacti s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaruCuji snadné odstranéni necistot. NepoSkozuje plasty, pryze, polykarbonéty a lak.

YMHAS! KAHUCTPA CARLSON - 3UMHUA CTEKNOOMBIBATENb -30 °C

AHTUcHPK3 CMECh — OMbIBATENb CTEKON ¢ apoMaToM. CoAepXUT NOBEPXHOCHO-aKTUBHbIE BELLECTBA, KOTOpble oBecnevar nerkoe yaaneHue rpsiseil. Henopexaaet nnactmace, peauHbl,
nonvkapboHaTbl 1 nak.

s SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -30 °C

Nemrzniica zmes do ostrekovacov s vériou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

wow 1 s o |NINININN
8 "591522"332400
33.242 31 -30°C 3 153 ||| L |||| |||||||||||
8 '591522"332424
33.244 51 -30°C 3 108 ||| L |||| |||||||||||
8 "591522"332448
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NEW RECIPE ]

290°C

Screenwash

41

Edition CHRISTMAS

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enth&lt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und Lack nicht an.

CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACGU -20 °C

Nemrznouci smés do ostrikovaci s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaruuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze, polykarbonaty a lak.

YMHAS! KAHUCTPA CARLSON - 3UMHUA CTEKNOOMbIBATENb -20 °C

AHTUCHPU3 CMECh — OMbIBATENb CTEKON ¢ apoMaToM. COAEPXUT NOBEPXHOCHO-AKTUBHbIE BELLECTBA, KOTOpbIe 0Becneyar nerkoe yaaneHue rpsiseil. Henospexaaet nnactmace, peauHbl,
nonvkapboHaTbl 1 nak.

SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -20 °C

Nemrzniica zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

66
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MEW RECIPE

Screen Wash 4'

Edition NANO EFFECT

CLEVER JERRYCAN CARLSON — NANO — ANTI FREEZE SCREEN WASH -22 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

CLEVER KANISTER CARLSON - NANO - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -22 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und Lack nicht an.

CHYTRY KANYSTR CARLSON - NANO - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVAGU -22 °C

Nemrznouci smés do ostiikovact s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze, polykarbonaty a lak.

YMHAS KAHUCTPA CARLSON - NANO - 3UMHWIA CTEKNOOMBIBATENb -22 °C

AHTUPHM3 CMECh — OMbIBATENb CTEKON C apoMaToM. COAEpXUT MOBEPXHOCHO-aKTUBHbIE BELLECTBA, KOTOpbIE 0Becneyat nerkoe yaaneHue rpsiseir. HenoBpexaaeT nnactmacc, peauHbl,
nonukapboHaTbl 1 nak.

SIKOVNY KANISTER CARLSON - NANO - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -22 °C

Nemrzniica zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

wow a1 oz2cc s s JINIUALI
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Edition PINK LADY

CLEVER JERRYCAN CARLSON - PINK LADY-ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

Q

CLEVER KANISTER CARLSON - PINK LADY- SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enth&lt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und Lack nicht an.

CHYTRY KANYSTR CARLSON - PINK LADY~- ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -20 °C

Nemrznouci smés do ostrikovac s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaru€uji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze, polykarbonaty a lak.

®

YMHAS KAHUCTPA CARLSON - PINK LADY- 3UMHUI CTEKIIOOMBIBATENb -20 °C

AHTUCHPU3 CMECH — OMBIBATENb CTEKON C apoMaToM. COAEPXKUT MOBEPXHOCHO-aKTUBHbIE BELLECTBA, KOTOpbIe oBecnevar nerkoe rpszeit. Henosp
nonukap6oHaTbl 1 nak.

SIKOVNY KANISTER CARLSON - PINK LADY- ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -20 °C

Nemrzniica zmes do ostrekovacov s vorou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaruujd lahké odstranenie negistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

E

KAaeT nnacTMacc, pesuHbl,

&

—20°C
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ear ISO: _
SANT(-FREEIE SCREENWASH MNH FREHE s EE“WASH

» Nemmanoud sms 80 0Tkt Ralnti- viies ruitenteiniger + Nemrznoud smés 80 05t ti-Vhies ruitenceiniger
- Lave-glace e, - Schelben-frosts chu Ziiica mves o ostrekovacov - Lave-glace hiwen - Stheiben-frostschi femrzilica zmes do ostrekovaiov

CENWASH

T e

- 7091: g M

1 b o gy, (e
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i bt waad e o sy i

STAND UP POUCH BAG — WINTER SCREEN WASH

CAnti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

@ STANDBEUTEL - SCHEIBENFROSTSCHUTZ

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonateund Lack nicht an.

<@ STOJACI SACEK - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU

Nemrznouci smés do ostrikovacti s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaruuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze, polykarbonaty a lak.

CTOAYMIA MAKET - CTEKNOOMbIBATENb 3UMHI

ApomaTHas He3amep3alolLasi XUAKOCTb B OMbIBATENb BETPOBOrO CTekna. COAEpXHT NoBEPXHOCTHO-aKTUBHOE BELLECTBO, KOTOPOE NErko O4MLLAET NOBEPXHOCTb. OHa He NoBpexaaeT nnactMaccy,
pe3uHy, nonukapGoHaTbl 1 Kpacky.

& STOJATE VRECKO - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Nemrznuica zmes do ostrekovacov s vorou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju fahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy, polykarbonaty a lak.

oo || e | T | G| e |
264 31 -20°C 4 iso (LM LNV

sas ot e 4 o I

2653
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DE-ICER

Effective spray-on agent for removing glazed frost from the car windows and windscreen.

@ SCHEIBEN-ENTFROSTER

Wirksamer Scheibenenteiser in einer Dose mit Pumpenzertrauber.

€ ROZMRAZOVAC SKEL

Uginny pFipravek na odstrafiovani namrazy ze skel automobild v déze s mechanickym rozprasovacem.

AHTU®PU3 CPEACTBO ANA CTEKON

OdhhekTUBHOE CPEACTBO AN yAaneHus nbaa co cTekon aBToMobuneil B cocyae ¢ MEXaH4YecKM HacoCoM.

& ROZMRAZOVAC SKIEL

Uginny pripravok na odstrafiovanie namrazy zo skiel automobilov v doze s mechanickym rozprasovacom.

N TTTTTTIT

5915223334

DE-ICER
Quick and effective agent for removing frost from car exteriors. Leaves glass with a protective film preventing freeze. Does not damage metal, plastics, rubber
gasket or paint.

@ SCHEIBEN-ENTFROSTER SPRAY

Schneller und wirksamer Scheibenentfroster fiir die AuBenseite. Bildet einen Schutzfilm zur Vorbeugung einer neuen Vereisung. Greift Metall-, Kunststoff-,
Gummidichtung oder Lack nich an.

© ROZMRAZOVAC SKEL

DE - ICER Rychly a ucinny pripravek na odstraniovani namrazy z vnéjsi strany skel. Na skle zanechava ochranny film, ktery zajistuje preventivni ochranu pred tvorbou
namrazy. NepoSkozuje kov, plast, gumové tésnéni ani lak.

AHTU®PU3 CPEACTBO ANA CTEKON

BbICprlﬁ n ad)d)eKTVIBHbIﬁ NPOAYKT ANnA yaanexus nbaa I'IpeFlHa3Ha"leHbll7l ANA HApYXHOro UCNOMb30BaHNA. Ha crekne octaenset 3aLUWTHYIO NNeHKy, KoTopas
obecneunsaet 3awuty ot OﬁﬂeﬂeHEHMHA He noBpexaaeT HU MeTann, HU NNacTuk, HX Pe3HOBOE YNIIOTHEHWE,HI Kpacky.

& ROZMRAZOVAC SKIEL

Rychly a tcinny pripravok na odstrariovanie namrazy urceny pre vonkajsie pouzitie. Na skle zanechava ochranny film, ktory zaistuje preventivnu ochranu pri
tvorbe namrazy. Neposkodzuje kov, plast, gumové tesnenie ani lak.

N [T

91522"334701

LIQUID SNOW CHAINS
Agent supports tyres adhesion on snowy and frosty surfaces, lowers risk of skid and slide. The protection film lasts few hundred meters up to few kilometres and
clears away while driving.

@ SPRUHKETTEN
Unterstiitzt die Reifenhaftung auf verschneiten und eisigen Oberflachen und senkt Schleudergefahr. Fliissige Schneeketten wirken nur fiir einige hundert Meter,
max. einige Kilometer und verlieren wéhrend der Fahrt ihre Wirkung.

< TEKUTE RETEZY

LIQUID SNOW Pripravek podporuije pfilnavost pneumatik k vozovce na zasnéZeném a zledovatélém povrchu a snizuje tak riziko nebezpeci smyku a uklouznuti. Tekuté fetézy
CHAINS vydrzi nékolik stovek metrii az par kilometrdi a jizdou se z pneumatik sami odstrani.

XWOKUE LEENA
CpefcTBO NOAAEPXKUBAET aArenio LMK K A0POre Ha 3aCHEXEHHbIX U 0BNEeAeHeNbIX NOBEPXHOCTSX W CHINKAET PUCK 3aHOCa U ckonbxeHus. Xuakue Lenn
BbIAEPXMBAIOT OT HECKOMbKIMX COTEH METPOB A0 HECKOMbKIX KNIOMETPOB M Camit YAANAKTCa OT LUMH BO BpEMS €3[bl.

& TEKUTE RETAZE
Pripravok podporuje prifnavost pneumatik k vozovke na zasnezenom a zladovatenom povrchu a znizuje tak riziko nebezpecenstva Smyku a poSmyknutia. Tekuté
retaze vydrzia niekolko stoviek metrov az niekolko kilometrov a jazdou sa z pneumatik samé odstrénia.

N [T TITI

5915223347
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LOCK DE-ICER

Effective agent preventing freeze over of locks.

@ TURSCHLOSS-ENTEISER 50 ml

Wirksamer Tiirschlossenteiser, der Einfrieren von Schidssem verhindert.

@ ROZMRAZOVAC ZAMKU

Uginny pripravek proti zamrzani zamk(.

AHTU®PU3 CPE[ICTBO ANA 3AMKOB

hheKTUBHOE CPEACTBO ANst NPEAOTBPALLEHNS 3aMeP3aHNs 3aMKOB.

& ROZMRAZOVAC ZAMKOV

Uéinny pripravok na zabranenie zamrzaniu zamkov.

N T T

591522"334695
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Additive / Additiv

Aditiva / Mpucapgka / Aditiva

DIESEL ADDITIVE +

Preventive protection of the injection system and engine against the negative effects of organic ingredients in diesel. Suitable for all types
of COMMON RAIL diesel engines.

@ DIESELADDITIV +

Vorbeugender Schutz der Einspritzanlage und des Motors vor negativen Auswirkungen der BIO-Zutaten im Diesel. Geeignet fir alle Typen der
COMMON-RAIL-Dieselmotoren.

€2 DIESELADITIV +

Preventivni ochrana vstfikovaci soustavy a motoru pfed negativnimi Gcinky BIO slozky v motorové nafté. Uréeny pro vSechny typy vznétovych
motord COMMON RAIL.

DIESEL ADITIV +

MpochunakTnyeckas 3aluTa cUCTEMbI BMpbICKa TONNMBA 1 ABUrATENS MPOTUB HEraTVUBHOTO BO3AENCTBUS G1o06aBOK B AN3ENbHOM TONMBE.
[ins Bcex TMnoB AnsenbHbix asurateneit COMMON RAIL.

& DIESEL ADITIV +

Preventivna ochrana vstrekovacej ststavy a motora pred negativnymi t¢inkami BIO zloZky v motorovej nafte. Uréena pre v3etky typy vznetovych
motorov COMMON RAIL.

I T = 2

— T T I
8 15915223357

DIESEL ADDITIVE +

Preventive protection of the injection system and engine against the negative effects of organic ingredients in diesel. Suitable for all types of common rail diesel
engines, including diesel particulate filter (DPF), e.g. TDi PD, TDCi, HDi, CDi, JTD, etc.

@ DIESELADDITIV +

Vorbeugender Schutz der Einspritzanlage und des Motors vor negativen Auswirkungen der BIO-Zutaten im Diesel. Geeignet fir alle Typen der Common-Rail-
Dieselmotoren einschlieRlich Dieselpartikelfilter (DPF), z.B. TDI PD, TDCi, HDi, CDI, JTD, usw.

<2 DIESEL ADITIV +

Preventivni ochrana vstrikovaci soustavy a motoru pied negativnimi G¢inky BIO slozky v motorové nafté. Urceny pro viechny typy vznétovych motord COMMON
RAIL véetné filtru pevnych ¢astic DPF jako napf. TDi, PD, TDCi, HDi, CDi, JTD apod.

DIESEL ADITIV +

MpodhunakTinyeckas 3aLuTa cuCTeMbI BIIpbICka 1 BUraTens OT HeraTvBHbIX 3t dekTos BIO MHrpeAneHToB An3enbHoro Tonnmea. MpefHasHayeH Ans BCeX TUMOB
nuzenbHbix Asurateneit COMMON RAIL, Bkniovasi caxeBoit punsTp DPF kak Hanpumep TDi PD, TDCi, HDi, CDi, JTD, n 7.4.

(carlson)
“-..__‘_‘___'___.l

DESEL ADDITIVE & DIESEL ADITIV +

Preventivna ochrana vstrekovacej sustavy a motora pred negativnymi tcinkami BIO zlozky v motorovej nafte. Urcena pre vSetky typy vznetovych motorov
COMMON RAIL vratane filtra pevnych ¢astic DPF ako napr. TDi, PD, TDCi, HDi, CDi, JTD a pod.

I T =

33.082 500 ml 6 1152 || |||||||| |||||||||
591522"330

PETROL ADDITIVE +

Special additive for petrol, which prevents setting of the water contained in the fuel and the formation of ice micro-crystals in the winter. Reduces engine noise and
fuel consumption. The additive is suitable for all types of petrol engines.

@ BENZINADDITIV +

Spezielles Additiv fiir Benzin, das das Absetzen des im Benzin enthaltenen Wassers und die Bildung der Mikrokristallen von Eis im Winter verhindert. Reduziert
Motorgeréusche und den Kraftstoffverbrauch. Das Additiv ist fir alle Typen von Benzinmotoren geeignet.

€2 BENZIN ADITIV +

Specialni pfisada do benzinu zamezujici v zimnim obdobi usazovani vody obsazené v benzinech a tvorbé mikrokrystalli ledu. Snizuje hluénost motoru a spotfebu
paliva. Pfisada je pouZitelna pro vSechny typy benzinovych motor(.

BENZIN ADITIV +

CreyvansbHasi Aobaska B GeH3WH, KOTOPast B 3UMHIIA NepUOS NPEAOTBPATUT OCefiaHue BOAbI, COAEpXaLLENcs B GeHaNHe, 1 hOPMUPOBAHIUE MUKPOKPUCTANIOB
nbAa. CHUKaeT Wym AguraTens U pacxog Tonmmea. [lobaska npuMeHsieTcst Ans BCeX TUNOB GEH3NHOBLIX ABUraTeneit.

@ BENZIN ADITIV +

Specialna prisada do benzinu, ktora v zimnom obdobi zamedzuje usadzovaniu vody vyskytujlicej sa v benzine a tvorbe mikrokrystalov fadu. Znizuje hlu¢nost
motora a spotrebu paliva. Prisada je pouzitelna pre vetky typy benzinovych motorov.

N T 0 2

33.083 500 ml 6 1152 || |||||||| || |||||||| |||
591522"3308
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INJECTOR CLEANER FOR DIESEL ENGINES

Removes carbon deposits from injectors and restores optimal injection sequence. Improves combustion and increases the cetane number. Lubricates the fuel
pump and injectors.

@ EINSPRITZSYSTEMREINIGER FUR DIESELMOTOREN

Entfernt Kohlenstoffablagerungen von Einspritzdisen und stellt die optimale Einspritzsequenz wieder her. Verbessert die Verbrennung und erhoht die Cetanzahl.
Schmiert die Kraftstoffpumpe und Injektoren.

< CISTIC VSTRIKOVACIHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTORU

Qdstrariuje karbonové usazeniny ze vstikovacli a obnovuje optimalni sekvenci vstfikovani. ZlepSuje spalovani a zvySuje cetanové ¢islo. Maze palivové cerpadio
a vstfikovace.

OYUCTUTENb CUCTEMbI BMPbICKA ANS AN3ENbHbIX OBUFATENEN

YpanseT Harap ¢ JOpCyHOK 1 BOCCTaHABNIMBAET ONTUMANbHYIO NOCIE0BATENBHOCTb BNPbICKa. Y yullaeT Ccroparue v noBbIlaeT LeTaHosoe Yicno. CmasbizaeT
TONAMBHBIA HACOC ¥ (HOPCYHK.

& CISTIC VSTREKOVACIEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTOROV

Qdstrariuje karbonové usadeniny zo vstrekovacov a obnovuje optimainu sekvenciu vstrekovania. ZlepSuje spalovanie a zvy3uje cetanové islo. Maze palivové
Cerpadlo a vstrekovace.

N T
81591522"338037

INJECTOR

CLEANER

INJECTOR CLEANER FOR PETROL ENGINES

Cleans injectors, valves and combustion chamber. Restores engine power. Reduces petrol consumption and emissions. Protects against corrosion. Improves
combustion and driving characteristics.

@ EINSPRITZSYSTEMREINIGER FUR BENZINMOTOREN

Reinigt Injektoren, Ventile und Brennkammer. Stellt die Motorleistung wieder her. Reduziert den Benzinverbrauch und Emissionen. Schiitzt vor Korrosion.
Verbessert die Verbrennung und die Fahreigenschaften.

< CISTIC VSTRIKOVACIHO SYSTEMU BENZINOVYCH MOTORU

Cisti vstfikovace, ventily a spalovaci komoru. Obnovuje vykon motoru. Snizuje spotfebu benzinu a emise. Chrani pred korozi. Zlepsuje spalovani a jizdni
vlastnosti.

OUYUCTMUTENb CUCTEMbI BMPbICKA AN BEH3UHOBbIX ABUrATENEN

OuuwaeT opcyHkM, Krianas! 1 kamepy cropatus. BocctaHaBmBaeT MOLLHOCTb Auratens. CHIDKAeT pacxop GeHauHa v BbIGPOCh!. alluiaeT oT Koppouu.
Yny4uaeT cropaHue 1 Xof0BbIe KayecTsa.

@ CISTIC VSTREKOVACIEHO SYSTEMU BENZINOVYCH MOTOROV

Cisti vstrekovace, ventily a spalovaciu komoru. Obnovuje vykon motora. Znizuje spotrebu benzinu a emisie. Chrani pred kordziou. ZlepSuje spalovanie a jazdné
vlastnosti.

L 3so4 2som 6 o2 ] |II|I|||||| [l

591522133

INJECTOR
(I.E.llliﬂ

lIEIlls

DIESEL FUEL SYSTEM PROTECTION

Cleans the entire fuel system, including the injectors. Restores engine power. Improves combustion and reduces fuel consumption and emissions. Increases the
cetane number. Lubricates the fuel pump.

@ SCHUTZ DES DIESEL-KRAFTSTOFFSYSTEMS

Reinigt das gesamte Kraftstoffsystem, einschlieRlich der Einspritzdiisen. Stellt die Motorleistung wieder her. Verbessert die Verbrennung und reduziert den
Kraftstoffverbrauch und Emissionen. Erhéht die Cetanzahl. Schmiert die Kraftstoffpumpe.

© OCHRANA PALIVOVEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTORU

Cisti cely palivovy systém véetné vstfikovaci. Obnovuje vikon motoru. ZlepSuje spalovani a snizuje spotfebu paliva a emise. ZvySuje cetanové &islo. Maze
palivové cerpadlo.

3ALIMTA TOMNMBHON CUCTEMbI AU3ENbHbIX ABUrATENEN

Ouuwiaet BCHo TONMMBHYHO CHCTEMY, BKITH4As (hOPCYHKM. BOCCTaHaBNMBAET MOLLHOCTb ABUTATENS. YIIyULIAET CropaHie, CHINKAET Pacxos TOMuBa 1 BbIGPOChI.
MoBbiLaET LeTaHoBoe YKcro. CMasbBaeT TONNMBHbIN HACOC.

& OCHRANA PALIVOVEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTOROV

Cisti cely palivovy systém vratane vstrekovacov. Obnovuje vikon motora. Zlepuje spalovanie a znizuje spotrebu paliva a emisie. Zvy3uje cetanové gislo. Maze
palivové cerpadlo.
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CHAIN CLEANER

Highly effective organic solvent based cleaner and degreaser of bicycle chains. Removes grease, oil, lubricants and other dirt from the chain.

@ KETTENREINIGER
Hochwirksames Mittel zur Reinigung und Entfettung von Fahrradketten auf Basis eines organischen Losungsmittels. Entfernt Fett, Ol, Schmiermittel und andere
Verunreinigungen von der Kette.

<2 CISTIC RETEZU

CHAIN Vysoce Ucinny pripravek na cisténi a odmasténi fetézu kol na bazi organickych rozpoustédel. Odstrafiuje mastnotu, olej, maziva a jiné necistoty z fetézu.
CLEANER .
YUCTALLEE CPEACTBO ANA BENOCUNEQHbLIX LENEN

BbICOKOa((EKTUBHOE YUCTALLEE CPEACTBO, NPEAHA3HAYEHHOE AN OUUCTKM 1 0BE3XUPUBAHIS BENIOCNIEAHbIX Lienei, Ha 6a3e opraHuJeckux pacTBopuTenei.
YcTpaHseT Xup, Macrio, cMasky 1 Apyrve 3arpasHenns ¢ Lened.

& CISTIC RETAZE

Vysoko u¢inny pripravok na Eistenie a odmastenie retazi bicyklov na baze organickych rozpustadiel. Odstrariuje mastnotu, olej, maziva a iné necistoty z retaze.

I T = -
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LUBRICATING OIL WITH PTFE

The lubricant spray with Teflon content ensures low friction and wear and thus extends the life of the chain.

@ SCHMIEROL MIT PTFE

Der Schmierspray mit Teflongehalt sorgt fiir niedrige Reibung und VerschleiR und damit verlangert er die Lebensdauer der Kette.

© MAZACIi OLEJ S PTFE

Mazaci sprej s obsahem teflonu zajistuje nizké tfeni a opotfebeni, ¢imz prodluzuje Zivotnost fetézu.

MACIO-CMA3KA C PTFE

Cnpeit-cMaska ¢ Copepxatiem TedrioHa 06eCreumBaET HI3Koe TpeHne 1 criabblit U3HOC, TEM CaMbIM MPOATNIEBast CPOK CryKBbI Lemu.

& MAZACIi OLEJ S PTFE

Mazaci sprej s obsahom teflonu zaistuje nizke trenie a opotrebenie, ¢im predizuje Zivotnost retaze.

[ I R 8|||5|g|||||||3|| |

SILICONE OIL

High viscosity silicone lubricant with a wide range of use, intended for maintenance of bicycles, especially chains and cogwheels. The oil has excellent adhesion,
is water resistant and weatherproof. Protects against corrosion and wear.

@ SILIKONOL

Hochviskoses Silikonschmiermittel mit einem breiten Einsatz fiir Wartung der Fahrrader, vor allem der Ketten und Zahnréder. Das Ol hat ausgezeichnete
Adhasion, ist wasserabweisend und witterungsbesténdig. Schiitzt vor Korrosion und Verschleif.

€ SILIKONOVY OLEJ

Vysoce viskozni silikonovy mazaci piipravek s Sirokym vyuzitim pro tdrzbu kol, zejm. k mazani fetézli a ozubenych kol. Olej mé vynikajici pfilnavost,
vodoodpudivost a odolnost v{i¢i vlivam pocasi. Chrani proti korozi a opotiebeni.

CUNNKOHOBOE MACIO

CWNMKOHOBOE CMa304HOE CPEACTBO C BbICOKOI CUTON BA3KOCTM LIMPOKOTO MPUMEHEHS MY YXOAE 3a Beocuneaamu, Npexzae BCero st cMaskv Lenet
1 wectepeH. Macro obnagaet 3amMeyaTenbHol aareuedt, npekpacHbiMi BOA0OTTAIKUBAIOLMMY CBOCTBAMY, SBNSIETCS CTOVKUM K NOTOAHBIM YCHIOBUSM.

& SILIKONOVY OLEJ

Vysoko viskézny silikonovy mazaci pripravok s Sirokym vyuZitim pre tdrzbu bicyklov, najmé na mazanie retazi a ozubenych kolies. Olej ma vynikajucu prifnavost,
vodoodpudivost a odolnost voéi vplyvom pocasia. Chrani proti korézii a opotrebovaniu.

N T
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SILICONE OIL

Lubricant with a wide range of applications for the maintenance and preservation of bicycles, esp. for lubrication of steel forks, ropes and Bowden cables, bolts,
front and rear derailleurs.

@ SILIKONOL

Dient als Schmiermittel mit einem breiten Einsatzbereich fiir die Wartung und Konservierung von Fahrrader, insb. fiir die Schmierung von Gabelscheiden,
Seil- und Bowdenz(ige, Bolzen, Schaltwerk oder Umwerfer.

€ SILIKONOVY OLEJ

Silikonovy olej slouzi jako mazaci prostfedek s Sirokym vyuzitim pro Gidrzbu a konzervaci kol zejm. pro mazani vidlic, lanek, bowden a ¢epli komponentt jako je
prehazovacka nebo presmykac.

CUNNKOHOBOE MACIO

CUN1KOHOBOE MACHIO UCTIONb3YETCs B Ka4ECTBE CMa3kyt LMPOKOTO MPUMEHeHHs ANs YX0Aa 3a BENIOCUMEAaMy, VX KOHCEpBaLWK, MPeX/ae BCEro Ans CMaski BUTOK,
TpocoB, 6oyAEH-TPOCOB U LiaNd Takux AeTanel, kak nepeHui v 3aaHui nepexsioyateni ckopocted.

& SILIKONOVY OLEJ

Silikénovy olej sltzi ako mazaci prostriedok so Sirokym vyuzitim pre Udrzbu a konzervéciu bicyklov najmé pre mazanie vidlic, laniek, bowdenov a ¢apov
komponentov ako je prehadzovacka alebo preSmykovac.
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BRAKE CLEANER

Effectively removes grease, brake fluid, oil, lubricants, tar, etc. from the surface of brake pads and discs.

@ BREMSENREINIGER

Entfernt effektiv Fett, Bremsfliissigkeit, OI, Schmierstoff, Teer u.a. von der Oberfléche der Bremsbelage und Bremsscheiben.

e CISTIC BRZD

Pripravek Ucinné odstrariuje mastnotu, brzdovou kapalinu, olej, maziva, dehet apod. z povrchu brzdovych desticek, kotoucu.

YUCTSLLEE CPEACTBO Al TOPMO30B

Llwcmu.(ee CpeacTso 3¢¢EKTVIEHO YCTpaHseT X1p, TOPMO3HYI0 XUAKOCTb, MAcro, CMasky, 4erotb U T. M. C NOBEPXHOCT TOPMO3HbIX KONOAOK, AUCKOB.

o CGISTIC BRZD

Pripravok Ucinne odstrariuje mastnotu, brzdovd kvapalinu, olej, maziva, decht atd. z povrchu brzdovych dosticiek, kottcov.

I T =
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TYRE SEALANT
The product is designed for quick repair of flat bicycle tyres up to size 71 cm/ 28" without having to dismantle them. Repairs punctures of up to 3mm. Suitable for
all common valve types. Seals holes in the tyre within seconds and pumps it up again. The content of the spray is suitable for one bicycle tyre.

@ REIFENDICHT

Bestimmt zur schnellen Pannenbilfe fiir Fahrradreifen bis 71 cm/28“, ohne sie zu demontieren. Geeignet fiir Locher bis 3mm. Geeignet fiir alle géngigen
Ventiltypen. VerschlieRt sekundenschnell Lécher im Reifen und pumpt ihn wieder auf. Die Fiillmenge ist fiir einen Fahrradreifen geeignet.

<@ OPRAVAPNEU

Pripravek je uréen k rychlé opravé defektu pneumatik jizdnich kol do velikosti 71 cm/28“ bez nutnosti demontéze. Zaceli trhliny do velikosti az 3mm. Vhodny pro
vSechny bézné typy ventili. Utésni a dofouka pneumatiku béhem nékolika sekund. Jeden sprej je urcen k opravé jedné pneumatiky.

PEMOHT BENOCUNEQHBIX LUXH

CpeacTBo npepHasHadeHo A GbICTPOTo PeMOHTa AecheKToB BENOCUNEAHbIX LWnH [0 pa3mepo 71 cM/28* Ges HeoBXoaMMOCTY AeMOHTaxa. 3adenbiBaeT
pa3pbiBbl 40 3 MM. MOAXOAUT ANt BCEX CTAHAAPTHbIX TUMOB HUNMENEi. YNNOTHUT U HANOMHWT WMHY 3@ HECKOMbKO CEKYHA.

& OPRAVA PNEU

Pripravok je uréeny k rychlej oprave defektu pneumatik bicyklov do velkosti 71 cm/28“ bez nutnosti demontaze. Zaceli trhliny do velkosti az 3mm. Vhodny pre
vietky bezné typy ventilov. Utesni a doftika pneumatiku v priebehu niekolkych sekind. Jeden sprej je uréeny k oprave jednej pneumatiky.
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BIKE CLEANING WIPES

Remove effectively dirt, grease and insects of all bicycle parts and accessories.

@ FAHRRADREINIGUNGSTUCHER

Entfernen wirkungsvoll Schmutz, Fett und Insekten von allen Fahrradteilen und Zubehér.

<2 CISTICi UBROUSKY NA KOLO

Cistici ubrousky na kolo Gginné odstrariuji necistotu, mastnotu a hmyz ze véech &asti kol a jejich prislusenstvi.

YNCTALLME CANOETKN ANA BENOCUNELOB

Yuctawme candeTku Ans BenocunesoB 3heKTUBHO YCTPAHSIKOT 3arpA3HEHMS, KUP 1 HACEKOMbIX CO BCEX YacTeil BENOCUNE0B 1 UX MPUHAANEXHOCTEN.

& CISTIACE OBRUSKY NA BICYKEL

Cistiace obrisky na bicykel Gi¢inne odstrariujii necistotu, mastnotu a hmyz zo vietkych &asti bicyklov a ich prisludenstva.

N T T
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BIKE CLEANER

Especially suitable for cleaning and care of heavily polluted bicycle parts - frames, rear derailleurs, cassettes, pedals, chains, etc. Removes easily and quickly
impurities and dirt from all surfaces and greasy components.

@ FAHRRADREINIGER

Besonders geeignet fiir die Reinigung und Pflege von stark verschmutzten Fahrradteilen — Rahmen, Schaltwerke, Kassetten, Pedale, Ketten usw. Entfernt einfach
und schnell Verunreinigungen und Schmutz von allen Oberflachen und fettigen Komponenten.

e CISTIC KoL

Cisti¢ kol je pripravek vhodny zejména k &isténi a idrzbé silné zneciéténych dilii jizdnich kol - ramd, pfehazovadek, kazet, pedali, fetéz(i atp. Snadno a rychle
odstranuje necistoty a Spinu ze vSech povrchli a mastnych soucastek.

YUCTSLLEE CPEACTBO ANA BENOCUNELOB

Llwcmu.(ee CPeacTBO MaeanbHO NOAXOAUT ANA O4YUCTKM CUMbHO 3arpsA3HEHHbIX /JeTaJ'Iel?l BenocuneaoBs — pam, nepeKmoanenel?l CKOpOCTeI;I, kaccer, ne,qanel?l,
Llel'lel?l WT. M. Nyxoaa 3a HUMK. npOCTO n 6bICTp0 YCTpaHAET 3arpAa3HeHns U rpasb ¢ nto6bIX I'IOBerHOCTeﬁ n FleTaJ'IeI;I, MOKPbITLIX CMa3Koil.

o CGISTIC BICYKLOV

Cistié bicyklov je pripravok vhodny najma na Gistenie a idrzbu silne znegistenych asti bicyklov — ramov, prehadzovaciek, kaziet, pedalov, retazi atp. Lahko
a rychlo odstrariuje necistoty a $pinu zo v3etkych povrchov a mastnych stciastok.
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BIKE CLEANER

Especially suitable for cleaning and care of heavily polluted bicycle parts — frames, rear derailleurs, cassettes, pedals, chains, etc. Removes easily and quickly
impurities and dirt from all surfaces and greasy components.

@ FAHRRADREINIGER

Besonders geeignet fiir die Reinigung und Pflege von stark verschmutzten Fahrradteilen — Rahmen, Schaltwerke, Kassetten, Pedale, Ketten usw. Entfernt einfach
und schnell Verunreinigungen und Schmutz von allen Oberflachen und fettigen Komponenten.

e CISTIC KoL

Cistié kol je pripravek vhodny zejména k Giténi a Gdrzbé silné zneciténych dild jizdnich kol - rama, prehazovadek, kazet, pedald, fetéz( atp. Snadno a rychle
odstrariuje necistoty a $pinu ze vSech povrchli a mastnych soucastek..

YNCTALLEE CPEACTBO AANA BENOCUNENOB

YucTsillee CPefCTBO AEAmbHO MOAXOAT AMSt O4MCTKY CUMbHO 3arpsi3HEHHbIX AeTarel BENocvneos — pam, nepexsioyareneil CKopocTed, kaccer, neganei,
Lienedt v T. 1. 1 yX0fa 3a HUMU. MPOCTO 1 BbICTPO YCTPaHSIET 3arpA3HEHNUS! U rpsidb C MioBbIX MOBEPXHOCTEN 1 AETaNEH, NOKPbITbIX CMA3KOM.

& CISTIC BICYKLOV

Cisti¢ bicyklov je pripravok vhodny najma na Gistenie a Udrzbu silne znegistenych asti bicyklov - ramov, prehadzovagiek, kaziet, pedalov, retazi atp. Lahko
a rychlo odstrariuje necistoty a $pinu zo vSetkych povrchov a mastnych stciastok.
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